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3amaua HacToOAIIEH PabOTH — yTOYHUTH HEKOTOPHIE MecTa arokpudmdeckoro «OTkpoBeHHsT ABpaaMar
(6ubneiickoro anokpuda, TOIMEIIEro 0 HAC B CIABIHCKOM IEPEBOIE), 0COOEHHO (pparMeHTHl, CBI3aHHbIC
¢ 6orocnoBueM boxecTBEHHOro UMEHU. ABTOD IIBITAETCSI, BMECTE C TEM, YCTAaHOBUTH UCXOAHBIE CEMUTCKUE
(OpMBI, K KOTOPBIM BOCXOJISIT B CIIABIHCKOM TeKCTe HanMeHoBaHus bora. B paboTe moxaseiBaercs, 9To cia-
BSIHCKHMH TEKCT anokpuda ObUT H3BECTCH eBPEHCKIM KHIKHUKAM B J{peBHe# Pycu u oHM BHOCHIM B HETo
UcTpaBiieHns 1 1o0asnenus. HekoTopsie ceMuTH3Mbl B TekcTe « OTKpOBEeHHsT ABpaamay He OTPaXkaroT UC-
XOJHBIN TEKCT MaMSTHHKA, HO MOSBIISIFOTCSI B OTHOCHTEIIBHO TTO3IHHH (CPETHEBEKOBBIIT) TEpHO — B cpenie
PYCCKHUX €BpEeB.
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The aim of the present paper is to clarify some passages in the apocryphal Apocalypse of Abraham
(a biblical apocryphon which has survived only in Russian Slavonic manuscripts), especially the fragments
connected with the theology of the Divine Name. The author of the paper also tries to reconstruct original
Semitic forms which are reflected in the names of God in the Slavonic translation of the apocryphon. Finally
he wants to demonstrate that the Slavonic translation circulated in a Russian Jewish milieu in the Middle
ages and was subject to revision and amendment. Some Semitisms in the text appear as later additions, which
seem to have been introduced by medieval Jewish writers.
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1. B 1669 r. nporonon ABBakyM B mUcbMe Lapio Aiekcero MuxaitoBuuy', HanrcanHoM B I1y-
CTO3EPCKOM TEMHHIIE, PACCKa3a] €My O CBOEM MHCTHYECKOM OIIBITE COCTMHEHHS C BCEJICHHOH,
KOT/Ia TIOCJIE JECATUIHEBHOTO ITOCTA M MOJIUTBBI OH HCIIBITA)l HEYTO HEOOBIKHOBEHHOE: TEJIO €0
CTaJI0 pacTH, PacpoCTPAaHWIOCh O] HEOOM HaJl BCeH 3eMJIeH, a IIOTOM BKJIFOYMIIO B Ce0s LISIIbIH
MHp: He0O0 U 3eMJII0, U BCIO TBaph. DTO CIyYHIOCh B Hauasle Bemukoro nocra nocie u3HypUTeNb-
HBIX ACKETHUECKUX U MOJIUTBEHHBIX YIIPAKHEHUI:

" ABTOp CUMTaeT CBOMM JIOJITOM BBIPA3UTh MPU3HATENLHOCTH A. A. ApxunoBy u A. Kyimuky, KoTopbie
O3HaKOMIJIHCH C 3TOH paboTOil Ha CTaANH ee MOATOTOBKH K ITeJaTH U BEICKAa3alIH Pl IIEHHBIX 3aMe4aHHH.

! Tak HazpiBaeMas [lsaTas yenoOutHass ABBakyMa mapro. B mrcbMax ABBakyMa HET M HaMeKa Ha «de-
700uTHe» (METULHIO), HO MIMCHMO K LIApI0, NO-BUANMOMY, aBTOMaTHYECKH (110 YMOJIYAHHUIO) 3aMCHIBAIIOCH
B pa3psi/l 4eIOOUTHBIX.
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Hembns 177 romy [7177 ©. ot coTBOpeHHs Mupa, T. €. 1669 1. ot Poxxnectsa Xpucrosa], B Benukiit
MOCTh, Ha TiepBoi Hembirk, o 00bIYat0 MoeMy, xirb0a He 10Xb B OHEABIHUKD, TAKOXKD U BO (PTOPHHKD,
U B Cpe/ly He s/10Xb, CLIe-XKb U B YETBEPI'b HE S/IIIE TPEOBIXb; B MATOK JKE MPEK/IE YaCOBh HaYaxb Keyew-
HOE TpaBwIo, caiaMbl JaBeinoBsl mbTH, pinae Ha M 03H00a 3bJ10 J1I0Ta, U HA T1e4H 3yOBl MOU PO30HIIO
3 npoxku. Muk ke, 1 J1exa Ha 1eyn, yMOMb MOMMb IVIaroJIOILy [ICaIMBL, TOHEXb oT bora nana [Icanteips
1 Hau3yCTh IIaroyiaTu Mub, mpocTH, 1apro, 3a HeBbKecTBO Moe, OT IPOKH TOSI HANaje Ha MsI MBITbh [Mbim
‘IOHOC’]; ¥ TOJIMKO M3HEMOTb, SIKO OTHYASBILLY MU CSI M )KHU3HU ces, yKe BChXb IHEH He AAuLy MU THEH 3
necsath ¥ oonbinn. U nexanry mu Ha oxph MoeMb U 3a3uparonty ce0b, ko B TaKOBBIS BEJIHKis JHH Hpa-
BrIa He UMbIO [npasuio “ycTaB’], HO TOKMO IO YOTKaM’b MOJIMTBEI CUUTAI0, U BOXINMB O1aroBosicHieMb
B HOLIY BTOPbIS HEeAb/IM, TPOTHUBB MATKA, PA3NPOCTPAHHUICS A3bIKb MOM M OBICTH BEJIMKB 35110, MOTOMB
¥ 3yOBI ObIIIIa BEJIMKY, @ C€ U PYKH OBIIIA ¥ HOTH BEJIMKH, TIOTOMb M BECh IIHUPOKB U IIPOCTPAaHEH b, IO He-
OeceMb 110 Beeld 3eMITH Pa3MpOCTPaHUIICs, a TOTOMb borb BMBCTHIIG B MeHs1 HE0O0 M 3eMJTIO, M BCIO TBAPb.
Mut ke MOJIHTBBI OecrpecTaHHO TBOPALLY U ThCTBHUIly epebuparoly [zecmeuya “4eTku’] B TO Bpemsl,
1 OBICTB TOrO BPEMEHH Ha I10J19aca 1 OOJIBIIH, ¥ IOTOMB BO3CTABIIY MU OT OJIpa JIEXKO M ITOKIIOHUBIIYCS
1o 3emutst [ocriopeBu, u mocirs cero npuchimenist [ocnonas Hauaxs X1b0b sicTi Bo cinaBy bory.

Buumis u, camoneprxkasue? Tol Bnagbens Ha cBo6oxb onHoto Pycckoro 3emitero, a mub cbib Boxkiit
HIOKOPHITH 32 TeMHUYHOE cuabHie 1 HeOo, M 3eMIII0; ThI, OT 3abIHsArO cBoero napcrea B BEuHBIH cBOM
JIOM® TIOLIE/IIIE, TOJIBKO BO3bMEIIb I'POOB U CaBaHBb, a3b XKe, IIPUCYKICHIEMb BallIUMb, HE CIIOT0OIIOCS
caBaHa ¥ rpo0a, HO Hark KOCTH MOM [ICAMH U NTULIAMHU HEOSCHBIMH pacTep3aHsl OynyTh U 110 3emirh Bia-
YHMBI;, TaKb 100po u ar00e3H0 MHD Ha 3emub neskaru u cebromb onbsiHHY U HEOOMDB IPUKPBITY OBITH:
He0Oo Moe, 3eMJIst MOst, CBBTH MO# 1 Best TBaph — Borb MHb 1aITh, SIKO-XKD BBIIIE TOTO PEKOXB.

U nanee, npeaynpexaas HEA0BEPUC CBOCTO ajJgpecara, ABBaKyM IpOaO0JIKACT:

Jla He mepBOoMY MHb TIOKa3aHHO CHIIC; YTH, ACPKaBHBIN, KHUTY [lanero: era aHrens BENUKii AJbTe3n
JPEBJIC BOCXUTWIH ABpaamMa BBICIIPb, CHpbub Ha BEICOTY K HeOy, U MOKa3a eMy OT Bbka coTBOpeHHas
Best, bory Tako u3Bosnbiy, a HeiHb, yaens, n3nemors bors? Hbeth, HbcTh, To# sk Bors Beerna u ueinb,
U 1IpucHO, 1 Bo Bbku Bbkomb. AMunb [ABBakyM 1927: cii6. 763—764].

ABBakyM nutupyert anokpugpuueckoe «OTKpoBeHHE ABpaamay, BOLIE/IIee B pycckyto [lanero,
B KOTOPOM OIHCHIBAaETCS BO3HECeHHEe ABpaaMa Ha He0o (cM. [TuxonpasoB 1898: 39—40 Tperbeit
maruH., npumed. 2; bopozaua 1898: 179]). B Bo3HeceHnn ABBakyMa He TaK MHOTO OOIIETO € BO3-
HEeceHHeM ABpaaMa, i HaM TPYJHO ObLIO OBl YBHIETH 3[€Ch NPSIMYIO JINTEPATyPHYIO apauiels’.
Kaxk ObI TO HE Ob1TTO, caM ABBaKyM OIPEAEIEHHO yCMaTPHUBACT 3/1€Ch aHAJIOTHIO («a HE TIEPBOMY
MHb [T0Ka3aHHO CHIIE...»), 1 UMEHHO 3TO 00CTOSITENILCTBO SIBIISICTCSI CYIIECTBEHHBIM U PELIAOIIIM
B TPAKTOBKE €r0 CBUETENbCTRA.

2. «OTKpoBeHHE ABpaaMay — TEKCT HECOMHEHHO CEMHTCKOTO NPOUCXOXKACHUS, KOTOPBIH
NIepBOHAYaIbHO OBLT HAIIMCAH Ha eBPEHCKOM HIIH, MOXET OBITh, apaMelCKOM si3bIKe (TIOoCTenHee,
BIIPOYEM, ITPEACTABIAECTCS MEHEE BEPOATHBIM). OO 3TOM TOBOPAT MHOTOYHCIICHHBIE CEMUTH3MBI,
NPOSIBISIIOIIMECS TIIaBHBIM 00pa3oM Ha CEMaHTHYECKOM YpOBHE (KaJIbKH M (pa3eosoru3mMsi)?;
0 HEKOTOPBIX (JOPMAITBHBIX CEMUTHU3MAaX (3aMMCTBOBAaHUSX) OyleT ckazaHo Huxke (§ 7).

2 Cp. o6pa3 Xpucra, «OCIONAarocs CBETOM, sIK0 1 pu3oroy» (Ctuxupa Ha BeuepHe B Benukyto [TsaTHury,
miac 5-it: «Tebe, omeromarocsi CBETOM» ).

3 bosee O1M3KyI0 aHAJIOTHIO K BO3HECEHUIO ABBakyMa JaeT TpeThs (eBpeiickas) kuura Enoxa: tesno
Enoxa npu Bo3HECEHNH yBEIMINBaeTCs 70 pa3MepoB Beero mupa [Odeberg 1928, 4. I1: 25; Alexander 1983:
263; 3 En. IX, 2]. OgHako 3T0 cOYMHEHHE, HACKOJIBKO U3BECTHO, HE OTPA3UIIOCH B CIIABTHCKHX HCTOYHHUKAX.

VBennuenue tena EHoxa cBsI3aHO ¢ eBPEHCKUMHM MHCTHYECKMMH MPEICTABICHUSIMHU O BCEICHCKUX
Macmrabax boxksero Terna, ogHa msap KOroporo 3anoyHseT Beck Mup (cp. Tpakrar «Shi‘ur Qomahy (Gyxs.
‘Bemmmunna [boxxectBennoro]| Tena’) [LLomem 2004: 100—104]. Bo3necenune npubnikaeT BU3HOHepa K bory,
1 OH CTAaHOBHTCS B Kakoi-To crenienu EmMy copazmepnbiM. MHaue rosopst, npudnmkenue k bory nposieisiercs
HE TOJIBKO B IUCTAHINH, HO U B Macmrabax.

4 Cwm. B ool cBsa3u [Rubinstein 1953; 1954] (B atux paborax HOKa3bIBaeTCs, YTO CEMHTU3MBI B «OT-
KpOBeHHHU ABpaamMa» UMEIOT HMEHHO eBpeiickoe, a He apamelickoe mpoucxoxacHue); [Rubinkiewicz 1980;
1983: 682; Kulik 2005].
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ITpu Bcem TOM anokpud 3TOT COXPAHUIICS UCKIFOIUTEIHFHO B BOCTOYHOCIABIHCKUX (PYCCKHUX)
criuckax. bonee Toro: cnaBsiHckue ciucku « OTKpOBEHHs ABpaaMay MPEACTABISIOT OO0 epeBo
He HETIOCPEICTBEHHO C €BPEUCKOTo MM apaMelCKOro, HO C Ipedeckoro; B CBOIO 04epesib, rpede-
CKHI IIEepeBOJI 3TOTO NMaMTHHUKA, TAK)KE HE COXPAHUBIIMUICS, c/ieslaH ObUT C CEMHTCKOTO, CKOpee
Bcero, eBpetickoro s3bika (cm. [Kulik 20057).

HWraxk, B HameM pacriopspKEHHN UMEIOTCS TOJIBKO PYCCKHE PYKOIIHCH, TIO KOTOPBIM MBI H MOXKEM
CYIUTh — C TEM HJIM HHBIM YCIIEXOM — O HE JOLICIINX JO HaC UCTOYHMKaX. [IpeBHEHINiA crin-
cok «OTKpoBeHHsI ABpaamMa» HaXOAUTCS B HOBropoackoM CHIIBBECTPOBCKOM COOPHHKE BTOPOit
mon. XIV B. wim Hau. XV B. (PTAIA, ¢. 381 Ne 53, 1. 164 06. — 182 00.; manee — Cunvs.)’.
ITomuMmo Toro, u3BecTeH Hensiil psaa cnuckoB XV—XVII B. — Bce 0HM 4MTaOTCA B COCTaBe
IManen. B xonusix ¢ CHUIBBECTPOBCKOIO CHUCKa, cAenaHHbIX B HoBropoae B nepsoi non. XVI B.
(Mys3etickuii 1 YBapoBckuid ciickn)®, «OTKpoBeHHE ABpaamMay BBICTYyIAeT KaK MPHIIOKCHHE
k Ilanee’; B aApyrux ciaydasx oHO Bomwio B Ilanero, Oyaydn BcTaBieHO B HcTopuio ABpaama. Beero
HaM M3BECTHO 17 COHCKOB ¢ 0ojiee WM MEHee MONHBIM TekcToM «OTKpoBEeHHsT ABpaamay (CM.
UX TepeYeHb HUXKE).

B nanpHeiimem CninbBecTpOBCKUI COOPHUK OyJET CITy>KUTb JUIsl HAC 0a30BBIM TEKCTOM: IH-
TUPYS HAIll TAMSTHHUK, MBI OyZIeM HCXOIUTH IPEXK/IE BCETO U3 3TOTO TEKCTa, IPUBIICKAsk OTOIHH-
TEJIHO BCE IPYTHE, U3BECTHBIC HAM CIHCKH.

«OtkpoBeHne ABpaama» B CBOCH HCXOAHOM (CEMHUTCKO) hopme TOSBIAETCS, KaK MOJIAraroT,
B IIepBbIe BeKa Hamei 3pbel. TekcT Obul HanucaH He paHee 70 I., TOCKOJIBKY 371€Ch TOBOPUTCS
0 pa3pylieHun xpama u pazopenun Uepycanuma (Cunba., c. 50 <27:3>) u e mozanee cep. [V B.,
MIOCKOJIBKY ero coziepkanue nziaraercs B «IIceBno-Kiementinax», a uMeHHO, B «Recognitiones
clementinas» (xH. I, . 32 [Roberts, Davidson VIII: 86]; cm. [Pennington 1984: 366—368]).
Bwmecre ¢ TeM ecTh OCHOBaHHSA AyMarh, YTO OH ObLT u3BecTeH Opurery (oK. 185 — ok. 254; cMm.
[Philonenko-Sayar, Philonenko 1981: 7—38; Rubinkiewicz 1983: 683]; eciu nmpuzHars, uto Opu-
reH (B «l'omuinu Ha JIyKy») rOBOPUT HMEHHO O HAllleM, a He KaKOM-TO JAPYTOM COYMHEHHH, €ro
MOKHO JIaTUPOBATh BpeMeHeM oK. I B. UTo KacaeTcsl CIIaBsIHCKOTO IEPEBOJIa, TO OH OOHAPYKHUBACT
BEChbMa apXaum4yeCKHe YepThl, ¥ 3TO TO3BOJISIET CUNTATh, YTO OH BO3HUK B PAHHIOIO ATIOXY CJIABSIH-
CKOM MUCBMEHHOCTH, BO3MOXKHO, B X—XI BB.: npezanoiaraercs, 4ro nepeBosl, OTpa3uBIIUNCS
B TIO3IHUX PYCCKHX CIHCKaX, BBITOJHEH OBLT Ha CTAPOCIIABIHCKOM MM OJTM3KOM K HEMY SI3BIKE’.

5 10. A. Tpubos u A. JI. JIupmun He3aBUCUMO ApYyT OT Apyra AaTupytoT CHIbBECTPOBCKHN COOPHUK
HagaioM XV B. (YCTHBIE COOOIIECHS).

¢ O mpoucXOKICHUH dTHX Kot cM. [[puboB 1993: 45; 2009: 254]. Kak ormeuaer 1O. A. ['pubos, o6e
Konuu co3aaBanuch B 1510—1520-e rr. My3elckuii CIIUCOK SIBISETCSl OTHOCUTEIBbHO Oosee paHHUM. O6e
KOITHH COJIEP’KaT MUHUATIOPHI, KOTOPBIE BOCIIPOH3BO/ISIT COOTBETCTBYOIINE MUHHATIOPEI CHITBBECTPOBCKOTO
cOOpHUKA.

7 Tak e, BO3MOXHO, 00CTOsT0 7esi0 U ¢ caMuM CHIIbBECTPOBCKUM COOPHHUKOM, €CJIM CUUTATh, YTO
B CBOE BpeMs OH COCTaBIISLT €MUHEIN Koneke ¢ Anekcannpo-Hesckoii Tomkosoit maneeit (PHB, CI16. lyxos.
Axanemus, A.1.119). Cum. 06 stom [[pubor 1993: 35; 2009: 253].

8 CoxparteHus Ha3BaHuit ciuckoB « OTKpoBeHHs1 ABpaaMay U MOPSAOK UX LIMTHPOBAHUS OOBSCHSIIOTCS
HIKe. B yIoBEIX ckoOKaxX yKas3bIBaeTCs JIEJIEHUE Ha YacTH, MPUHATOE UcclienoBaresisiMu « OTKpOBEHUS
ABpaamay. B n3gaHmsIX cIaBIHCKOTO TEKCTa 3TO JENICHHE OTCYTCTBYET.

% Tlo onpenencuuto I. Jlanra, gomenrme 10 Hac pycckue crucku otpaxaroT «the Old Church Slavonic
of the tenth century, the language used in the translation of homilies, saints’ lives and hymnological works
that have come down to us in Old Church Slavonic or in 11"—12" ¢. East Slavic copies» [Lunt 1985: 56].
JlaHT ccputaeTcst Ha ynoTpebiIeHre MECTOMMEHHUS «eTepby: «OeCcKyaeHb eTepb CBLTHY, T. €. ‘HeoCKyAeBalo-
it cet’ (CHITEB., ¢. 43; Bonok., ¢. 66), Ha maron epacmu (CWibB., ¢. 42; Bonok., c. 65), a Takke Ha OKOH-
yaHue 3 JI. IB. Uncia -me, He -ma (66cme Cunb., ¢. 47, Bonok., c. 70; meuecme CunbB., c. 47, mexkocme
Borok., c. 70). Kak nonaraer JlaHt, 3T0 3anmajiHble JIEMEHTHI, yKa3biBarolue Ha Mopasuto, [laHHOHUIO
i sxe Maxkenonwuro [Ibid.: 57].

Pabota JlanTa, HapsAy ¢ HEHHBIMH HAONIONEHUSMH, COIEPKUT CMEJble KOHBEKTYPHI (02Hb Hapooy >
02HbHA poOY; dcumend >ocumbav). OH UCXOAUT U3 TOTO, YTO CIABSHCKUE (PYCCKHE) MUCLBI He HOHUMAIH
TEKCT, KOTOPBIA OHH MEPEMUCHIBAIH, U TOPTOMY MEHSUIH €ro. Takoi MOJXOJ OTKPHIBAECT HEOTPAHUICHHBIE
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[TaMATHHUK 3TOT ZOCTATOYHO TaBHO U XOPOIIO U3BECTEH, M €My ITOCBSIICH IEBIA P UCCIIeI0-
BaHMi. B 1863 1. ero omy6nuKkoBaay — OXHOBPEMEHHO U He3aBUCHMO ApyT ot npyra— H. C. Tu-
xoHpaBoB U M. . Cpe3HeBckuil; TUXOHpaBOB OMyOIMKOBAJ €r0 B ABYX pefakiusx — no Cuib-
BEeCTPOBCKOMY U Bomokonamckomy crimckam [TuxonpaBos, [: 32—53, 54—78]; nmyOnukanus
Cpe3HEBCKOTO BOCTIPOM3BOIUT — C HEOOIBIIUMH OTITHYUSIMHA — TOT k¢ CIITBBECTPOBCKHMA CITH-
COK C pa3HOYTEHUSAMH 10 YBapoBCcKoMy ciucKy [CpesHeBckuit 1863a: 247—256; 18636: c1i0.
648—665]". Benen 3a rem U. 5. [opdupses omybmmkoBan «OTKpoBeHHEe ABpaaMay eIie B OTHON
Bepcun — 1o Conosenikomy criicky [[Topdupbes 1877: 111—130]. DTu myOnuKauy NouTH cpasy
MIPUBJICKIIH K ceOe BHUMaHue OnOencToB u uctopukoB penuruu. B 1897 . I. H. bonsey, mpodec-
cop LepKoBHOI ncropuu Ieiinensoeprekoro yausepcurera (Berxozaen u3 Poccun), nepeser 3Tot
MAMATHUK Ha HEMETIKHiA 351K [ Bonwetsch 1897]; 3ToT mepeBon, He CTPEMUBIIHUICS K TOCTIOBHON
mepezade TeKCTa, OKa3as OONBIIOe BIMSHHE HA BCE TOCICAYIONIe IepeBoanl. B mampHeneM
BBIIIUIO HECKOJIBKO MEPEBOOB HA AaHIIIMMCKHUN U (PPAaHITy3CKHH S3BIKH, IIPUBICKAIOIINX BCE OOTb-
1Iee KOJINYEeCTBO CIHMCKOB (CM. CBOZHOE W3JaHKE, HE YUUTHIBAIOIIEEe, OHAKO, BCEX PAa3HOUTCHUI
[Rubinkiewicz 1987]). Ocoboro BHUMaHHsI 3aCITy’)KUBaeT KOMMEHTHPOBaHHKIN repeBox A. Kynnka
[Kulik 2005]. Kuaura Kynuka siBisieTCs Ha CEroAHAIIHINA ICHh HAU00JIee MOTHBIM U aBTOPUTCTHBIM
uccienoBaaneM «OTKpOBeHHUS ABpaaMay.

HecMmotps Ha 3HAUMTENEHOE KOJIMYECTBO PadOT, MOCBSIIEHHBIX JAHHOMY TEKCTY, IPEICTaB-
JIIETCSI BO3SMO)KHBIM BHECTH B €T0 MHTEPIIPETAIINI0 HEKOTOPBIE KOPPEKTUBBL. MBI MOIMBITaeMCS
YTOYHUTH TIEPEBO/I HEKOTOPHIX MeCT «OTKpOBeHMsI ABpaaMay, 0COOEHHO TeX, KOTOPhIEC CBA3aHbI
¢ borocoBreM bokecTBEHHOTO NMEHH; YCTAHOBHUTH HCXOJHBIE CEMUTCKHE (POPMBI, K KOTOPBIM
BOCXOJST B JOLIEIINX JIO0 HAC CIIMCKaX HauMeHoBaHUs bora; 1, HakoHell, ONpeeIuTh BTOPUYHbIE
CEMUTH3MEI, HE OTPAYKAIOIINE UCXOAHBIA TEKCT IMaMSATHHKA, HO MOSBUBIINECS B OTHOCUTEIHHO
MO3IHUH (CPEeIHEBEKOBEIN) IEPHOI — B Cpelle PYCCKUX €BPEeB.

Hioke nepeumncisroTest 13BECTHBIE HaM PYKOIHCH C ITOJTHBIM TeKCTOM «OTKpOBEHHS ABpaaMay.
Yka3aHue Ha PYKOIHCh COMTPOBOKAACTCS KPATKMM YCIOBHBIM 0003HaYE€HHEM, MO/l KOTOPBIM OHA
YIIOMHHAETCs B Halleil pabore, a Takke OYKBEHHOW CUIIION, KOTOpast HCIONIB3YETCsl IIPU CChUTKaX
B MCCIIEJIOBAaHUSIX U NIEPEBOAX (OTCYTCTBHE YKa3aHHs HA CUIVTY O3HAYaeT, YTO COOTBETCTBYIOIINH
CIIICOK HE U3BeCTeH uccienoBaresiM « OTKpOBEHUS ABpaamay).

1. CunbBectpoBckuii crucok (Cunsg.; curna S) — B coctaBe CHIBBECTPOBCKOTO COOPHHKA
BTOp. noj. XIV B. mwiu Hau. XV B.: PTAJIA, ¢. 381 (bubn. Mock. cuHoa. tunorpadun)
Ne 53, ;1. 164 06. — 182 06. L{ut mo u3a. [Tuxoupasos, I: 32—53].

2. Mys3etickmii criicok Had. X VI B. (1510-e rr.?) (Myseiick.) — B cocraBe TonkoBoi nasneu:
I'M, My3. Ne 1197, 11. 439 06. — 466'".

3. VYBaposckuii ciiricok niep. moi. X VI B. (1520-e r1.?) (Vsap.; curma U) — B coctaBe TomkoBoit
nanen: ['YIM, VBap. Ne 85—1°, 1. 299—313 06."

4. BonoxomnamMmckuii cnucok XV B. (Bonok.; curia A) — B coctaBe TonkoBoii naneu: PI'B,
¢. 113 (Mocudo-Bonokonamckuit MoHacThIph) Ne 549, 1. 85—100. I{ut mo u3a. [Tuxon-
paBos, I: 54—78].

5. Comoeunkwii criricok koH. X VI — Hau. XVII B. (Conos.; curna K) — B coctaBe TonkoBoi
nanen: PHB, Comos. Ne 711 / 653, n. 79—95. Hut no u3n. [[Topdpupses 1877: 111—130].

BO3MOYKHOCTH ISl PEKOHCTPYKIIMM NCXOJHOTO TeKcTa. Ha Ha B3mIs, NHCIBI, KOTOPBIE HE TIOHUMAJIH TEKCT,
CTPEMMJIMCh 110 BO3MOXHOCTH TOYHO COXPAHUTh €ro. PEKOHCTPYKLMSA HCXOIHOTO TEKCTa AOJDKHA MIPExIe
BCET0 OCHOBBIBATHCS HA TEKCTOJIOTMYECKUX JJAHHBIX, T. €. HA BCEH COBOKYIIHOCTH JOLIEAIINX 0 HAC CIIUCKOB,
KOTOpBIE YaCTO JOTOIHSIOT APYT APYyTa.

10 Cm. Takxke xpomonurorpapuueckoe n3nanne CunbBecTpoBckoro cnucka [OTkpoBeHue ABpaama
1891]; Bompexu pacipoCTpaHEHHOMY MHEHHIO, 3TO H3/IaHUE HE CaMON PYyKOIIMCH, a €€ PUCOBAHHOMN KOIHH.

" Konma CunbBecTtpoBekoro crucka. Cm. [[pudos 2009: 253—254].

12 Konust CunbBecTpoBckoro cnucka. CMm. [Tuxonpasos, I: 78 (npumeu. 1); 1898: 20 tpeTbeii naruH.;
I'pubor 1993: 39]; cp. [I'pudos 2009: 253—254].
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6. Bapcosckuii cimcok Had. X VI B. (Bapc.) — B cocraBe XpoHorpadudaeckoit manen: ' 1M,
Bapc. 619, 1. 6—12 00.
7. CunomanbHbIU cicok BTop. nost. XVI B. (Cunod.; curiia B) — B cocraBe XpoHorpadu-
yeckoit majen: ['MMM, Cun. Ne 211, 1. 76 06. — 915,
8. TuxonpaBoBckwmii criucok XV—XVI B. (Tuxonp.; curiia D) — B coctaBe XpoHorpadude-
ckoit manen: PI'B, ¢. 299 (H. C. Tuxonpasos) Ne 704, m. 70—79.
9. Tlepssrit MasypuHckuii cincok XV—XVI B. (1-11 Masyp.) — B coctae TonkoBoii maren:
PTAJIA, ¢. 196 (®. ®. Mazypun), om. 1, No 242, 1. 118—140 00.
10. Bropoit Mazypunckuii crincok koH. XVI — nau. XVII B. (2-11 Masyp.) — B coctase Toi-
xoBoii manen: PTAZIA, ¢. 196 (. d. Mazypun), om. 1, Ne 575, 1. 118 06. — 134 00.
11. Cmmcox MockoBckoit nyxoBHOH akagemun X VI B. (Akad.; curna C) — B cocrase Tomko-
Boii mamren: PI'B, ¢. 173.111 (Mock. ayxoB. akamemus, BpeMeH. karai.) Ne 136, m. 18—43.
12. PymsaneBckuii criucok XVI—XVII BB. (Pymsany.; curna I) — B coctaBe ToKoBO# manen:
PI'B, ¢. 256 (H. I1. Pymsuuees) Ne 361, 1. 101 06. — 114.
13. TpsHunHuKOBCKUHA ciucok 1639 r. (/Ipsanuw.; curna H) — B coctaBe TonkoBoi nasneu:
PI'B, ¢. 242 (I. M. [IpstaumankoB) Ne 100, 1. 144 06. — 175.
14. CapoBckuii crincok Bropoi uets. win cep. XVI B."* (Capos.) — B coctaBe TonkoBoit ma-
nen: PTAIA, ¢. 357 (Caposckas mycteiabp) Ne 6, 1. 161 06. — 197",
15. Tloromunckwmii cmcok X VI B. (I1o200.) — B coctaBe XpoHorpapuueckoit nanen: PHB,
IToroa. Ne 1435, 1. 59 06. — 72 06.
16. Kupunno-benozepckuit cnucok XVI B. (Kup.-ben.) — B coctae TonkoBoit maneu: PHB,
Kup.-ben. Ne 68/1145, . 112 06. — 126 (1. 113 06. — 127 Bepx. ponuarmm).
17. Cmucok Bszemckoro XVII B. (Bazem.; curita O) — B cocrase Toxxosoit nanen: PHB, co6p.
I1. T1. Bszemckoro, Q. 190, 1. 129 06. — 156 00.
CchUIKH Ha ny6nm<au1/11/1 COIIPOBOXAAIOTCA YKa3aHUEM Ha CTpPaH U Il bl COOTBETCTBYIOLIETO U3AAHUA,
CCBUIKHU Ha PYKOITUCh — YKa3aHUEM Ha JIU C T bl I[aHHOﬁ PYKOITHUCH.

3. ABpaaM paccka3bIBaceT 3/IeCh (IIOBECTBOBAHUE B OOJBIIMHCTBE CITUCKOB BEAETCS OT IIEPBOTO
JHIa, T. €. TEKCT CUUTAETCs MceBnodnurpadom)’, kak oH, OBIBIIMI CHayasla WIO0JIOOKIOHHH-
KOM — TaK ke, Kak u otery ero Tepa (Dapa)'’, — TepsieT Bepy B HIOIOB U HAYMHACT MICKAaTh NCTHH-
Horo bora — bora, coTBOpHBIIIEro Bcex OOTOB HAIIETO W3MbIIUICHUS (TIPEACTABICHHS), KOTOPBIHA
obarpui Hebeca, 030J0TUII COJTHIIE, OCBETUII JIYHY U 3BE3/bl, OCYILIMI 3€MJII0 TIOCPEAN MHOTUX
BOJ ¥ KOTOPBIi co3aan camoro Tepy (Dapy): «Cabriiy, Tepo o[Tb]ue MoU, B3ULIIO [6 Op. cnuckax:

13 Cp. dhororunuueckoe u3a. [Rubinkiewicz 1987: 227—256].

14 Ha 1. 2 — BkIajiHas 3amuck, momedeHnas 7701 (T. e. 1563) .

15 CapoBCKHI CITUCOK OOHAPYKUBAET TEKCTyanbHoe cxoacTBo ¢ ComoBenkuM. He McKiTioueHo, 9To OHI
KaK-TO CBSI3aHBI.

16 Onnaxo B ConoBerikoM 1 CapoBCKOM CIHCKaX MOBECTBOBAHNE HAUMHAETCS OT TPETHETO JINIA U JIHIIb
BIIOCJIEICTBUH TIEPEXOIUT Ha nepBoe. OTaenbHbIe (pa3bl OT TPETHETO JINNA ecTh U B [lorognHCKOM CITHCKE.
Hano nonarats, 4TO W3JI0XKEHHE OT TPETHETO JIMIA SBIISIETCS PE3yNIbTaToOM MO3/HeHIIeH 00paboTKH TEKCTa.
Cwm. B 91011 cBs13u [[Topoupses 1877: 114, mpume. 2].

17" B CunpBeCTpOBCKOM CIIMCKE OTell ABpaama cHavana HasbiBaeTcs Dapoit nmn depoit (Cuies., c. 32, 34),
a 3areM nocienosarenbHo Tepoit (Tam xe, c. 34, 35, 36, 37, 49). [lepBblii BapuaHT OTBEYAET IpeUECKON
¢dhopme nmenn (Oapa), BTopoit — eBpelickoit (77n). B omHoM cityuae oH HasbiBaeTcst Depanom (Tam xe,
c. 32). Pazymeercs, mepegada TITHI 4epe3 «T», HE 4epe3 «(», MOKET BOCXOAUTh U K CTAPOCIABIHCKOMY
(HO He MakeioHCKOMY!) Ipou3HoILIeHuIo; cM. [ Yenenckuit 2002: 180, § 7.10.2].

O dape («Qapa» wm «Qappa») win Tepe, ore ABpaama, coodmaercs B kuure berrus (Bbert. X1, 31—32)
u B kaure Uucyca Hasuna (Ha. XXV, 2). B mocnenHei KHATe YKa3bIBa€TCS, YTO OTEL] ABpaamMa «CITyKHIT
6oram uHBIMY (a He bory M3paust). O WA0MONOKIOHHHYECTBE OTIa ABpaama peub UaeT Takke B Kuure
H06unees (XI, 16—17); 3necb roBOpuTCs, YTO ABpaaM OTKa3aJICsl IOKJIOHATHCS WAOJAM, yIIed OT OTIa
U cTan MonuThes bory, corBopusmemy Bee [Charles, Rabin 1984: 46], — 3to OmipkaifmmmM 00pa3oM cooT-
BeTCTBYeT Havary «OTkpoBeHust ABpaamay. Pacckas 06 atom Boren B Xpouuky ['eoprus Amaprona [Hc-
TpuH, I: 81], cM. Takke «IloBecTs BpeMeHHBIX JieT» noxt 6494 1. [TICPJL, 1/ 1, 1926: c116. 92].
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BB3BbIIIO] Ipes To6010 Bor]a cTBopIIaro Bca HememneBaHum HaMu 6[0r]bl, KTO 0y00 CTh WIH
KOTOPBIU CTh 0yOorbpH [sic!] H[e]0[e]ca, mke 31aTu colHie, Wxke OycBbTHIOBA JIyHY U C HEO
3Bb3/1b1, ¥oKe UCyIH 3eMITI0 ocpenh Boob MHOT'B, XK€ TA CaMOTro Bb IM[aroi|bxb MOJI0XKN»
(Cuines., c. 37; TuxoHp., 1. 72 00.; cp.: Bonok., c. 59; Conos., c. 116; Cunon., i1. 79—79 00.
<7:11—12>). KommenTtupys ¢pasy «mxe Ta camoro [ Tepy] Bb mi[aroi|bxs monoxu», PyonakeBnd
u JIaHT 3aMeUaloT: «CJaB. 8b 21A201bXb ‘B CIOBaX’ OTPAXKAIOT rped. rémata (M logoi) U3 eBp.
dbrym» [Rubinkiewicz, Lunt 1983: 692, npumeu. k]. I'ped. pfjpo, Tak xe Kak U eBp. 127 MOKET
03HaYaTh KaK ‘ciioBO’, Tak U ‘Berb’. CooTBeTCTBEHHO, Kynuk nepeBoaut: «who set you yourself
among the elements» [Kulik 2005: 15]. Mexmy TeM 31ech MOXKeT ObITh OTChUIKA K brubiuu, e ro-
BopuTcs, uTo bor cozmaer mup ceoum ciioBoM (BrrT. [, 1—31, 11, 19; TTe. XXXII, 6 / XXXIIIL, 6)'.

3arem ABpaaM cieImuT rmac boxkwnit, ucxonsamuii ¢ Heba B OTHEHHOM ITOTOKE, 30BYIIHA €ro:
«ABpaame, ABpaame!»'”. «Ce a3p», — orBedaeT ABpaam®. «bora 60[ToMBb | 1 TBOpIIA THI HIIEIIH Bb
oymb c[e]parma cBorero. A3b recMb. M3unm ot Tepsr o[T]ua cBoero u ot qomy. 3nuaw, 1a He U THI
oyoutens Oymemnm» (CuibB., ¢. 37 <8:3>). [lociie 3TOro A0M ero OTIia mopa)kaet orous u Tepa,
oren; ABpaama, rnorubaer: [ocrnons kapaet HAONOMOKIOHHHUKA. BripaxkeHue «0or 60orom» coot-
BetctByet nepesony Ilc. XLIX, 1 /L, 1 (eBp. ‘el ‘elohim yahveh) kak B Centyarunre (0e0g Oe®dv
K0p10¢g), Tak 1 B Bynerare (deus deorum dominus), cp. B crapociaBsiHcKoi CHHAWCKON MCANTHIPH:
«06[or]s 6[oro]msb r[ocmox]s» [CeBepbstHOB 1922: 63]*'; BMecTe C TeM B TaHHOM KOHTEKCTE 3TO
BBIpaXCHHUE ITONyYaeT M WHOM, JOMTOTHUTEIBHBIN cMBICHI: 3T0 Bor Hax Bcemn 6oramu, bor, co-
TBOpI/IBIHI/Iﬁ «HCIICUICBAHUIA HAMHU 6OFBI>>, T. €. OOrOB HAIIIEr0 U3MBIIIICHHUS.

U BHOBE ABpaam cibimut miac boxwuit. F'ocmoas roBoput: «Ce a3b CMb, HE OOHCA, IAKO a3b
cMb mipexe Bbka u kpbmoks B[or]s ... A3b kcMb 0 TeOb IUTA U a3h MOMOIIHUKD TEOE ... THI

18 CM. 00 oTpaxKeHUH ITOTO MpecTaBieHus B Taprymax [Yenenckuit 2014: 38 (nmpumeu. 47)]. U nanee
B HameM TekcTe bor roBoput ABpaamy: «...IoKaxy TH BbKH 1 1m1[aroia]oMs MOUMbB CO3/IaHHASL U Oy TBEPIKEH-
Hasi COTBOpeHHas ¥ noHoBieHHas» (Conos., ¢. 118; Capos., 1. 172; Cunon., 1. 81 00.; Tuxonp., 1. 73; Axan.,
1. 25; Kup.-ben., 1. 113 006. / 114 06. Bepx. ponuanuu; cp.: Cuibs., ¢. 38; Bonok., ¢. 60 <9:9>).

19 Cp. Bo Bropozakonnn: «C HebOa nan OH clibliaTh TeOe Iiac CBOM, a0kl HAYIUTH TEOs, a HA 3eMIIe
MoKa3aj Tebe BeTMKHUIA OTOHb CBOH, U THI ciiblmial ciaoBa Ero u3 cpenst oras» (Btop. 1V, 36).

20 DTOT OTBET paccMaTpuBaeTcs Kak redpausm (esp. "137 ‘BoT 51°) (cM. [Eneonckuit 1905: 489—492;
Rubinstein 1953: 108; Rubinkiewicz 1980: 143]). Umenno Takum o6paszom B brubmuu orsevaror bory mm
anreny Aspaam, MakoB u Mowuceit (bert. XXI1, 1, 11, XXXI, 11, XLVI, 2; Ucx. 111, 4). B tapryme Heopuros
OTBET 3TOT BOCIPOU3BOAUTCS MO-CBPEHCKH, a HE B apamelickoM miepeBone [Diez Macho, I: 125, 127, 203,
307; II: 13], u mpu 3TOM OTMedaeTCs, 9TO OH OBUT MPOU3HECEH «Ha SI3BIKE CBATIIIUIIA [OYKB.: ‘S3BIK JOMa
cBsatoctr’ |» (em. [Diez Macho, I1I: 31*—32%*; Hayward 1981: 16; McNamara 1992: 58, nmpumeu. 23]). E-
pefickuii s3bIK (B OT/IMYHUE OT apaMeHCKOro) TPaKTyeTCs, TAKUM 00pa30M, KaK CaKpasIbHbIH S3bIK, Ha KOTOPOM
TIPUCTAJIO TOBOPHTH ¢ borom mim ero BectHukoM (cM. [ Yenenckuit 2014: 37—38, npumeu. 47]; cp. B 9T0i
ces3u Taoke Kuury F06wmnees, X1, 26 [Charles, Rabin 1984: 49]). B Cenryaruste *1177 nepeaercst Kak idol
€y® i ti é0Tv (B CIABSIHCKON BHOMHM KaK «Ce a3b» HIH «YTO €CTh).

Oxik ABpaama («ABpaame, ABpaame!») 1 cOOTBETCTBYIONMI O0TBET («Ce a3b...») BCTpedaeTcs B HallleM
TeKCTe NEePHOANIECKH, (POPMHUPYSI TEM CaMbIM KOMIO3HUIIHMIO TOBECTBOBAHMUS, €T0 BHyTPEHHEE WICHEHHE
Ha DIU30/BL.

21 Breipaxenue ‘el 'elohim Bctpedaercs Taxxke B kaure Mucyca HaBuHa, MOBTOPSSICH IPH 9TOM JBaXKIbL:

‘el “elohim yahveh el “elohim yahveh (Has. XXII, 22). ITepeBon Centyaruntst (O 0g0g 0e0g khprog kol 0 0gog
0e0g kOploc) u Bynbrars (Fortissimus Deus Dominus, Fortissimus Deus Dominus) moka3siBaet, 4Tto 3T0
BEIPAYKEHHE TPAKTYETCS 3/1€Ch KaK alllo3UTHBHAs, a He aTpUOyTHBHAS KOHCTPYKIHs. OJHAKO B aHIIHIICKOM
niepeBoze bubnmu (King James Version) u B pycckom CHHOAAIBHOM IIEPEBOAE MBI HAXOMM aTpUOYTHBHYO
koHcTpykimto: «The Lord God of Gods, the Lord God of Gods»; «bor 6oros ['ocriozs, bor 6oros ['ocroasy.

Bripaxxenue ‘el ‘elohim B kadecTBe OTJeNbHOI cHHTarMbl 03HadaeT ‘bor Goro’. BmecTe ¢ Tem cioBa,
COCTAaBJIAIOIINE 3TO BBIPAXKEHHE, MOTYT OBITh MHTOHAI[MOHHO pa3JeleHbl U MPUHAMIEKATh JBYM Pa3HBIM
cuHTarMam (Iocie ciioBa ‘el mMpu 3TOM MpeanonaraeTcs naysa). B aTom ciiydae MMeeM YCHIHBAIOIIEE MMO0-
BTOpEHHE CHHOHUMHYHBIX CIIOB (CJIOBO ‘elohim mpencraBisier coboit ¢popMy MH. uncia ot ‘eloah ‘Gor’,
HO MOKET YIOTpeOsAThCs B 3Ha4eHUH ‘Oor’, a He ‘Ooru’).

22 Nlanee B CHIBBECTPOBCKOM CIIMCKE clienyeT: «wke nepbie crBopuxs cebra Bbka». B apyrux
cimcKax: «mx[e] mpexe crBopuxb nepshe [wiu: nepsue] csbra sbka» (Bomnok., c. 60; bapc., 1. 6 06.;
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BB3IMIO0N N3UCKATH MEHE U TA JMIOOBHMUKA MOlero Hapbkoxe» (Cunbs., ¢. 38 <9:3, 4, 7>). T'ocions
npeanaraer ABpaamy NMpHHECTH EMy <OKepTBY YHMCTY» B BHJIE TPEXTOOBAJION TEJKH, TPEXTO-
JIOBAJIOM KO3BI, TPEXTOZ0BAIOT0 OBHA, a TAK)KE IOJIyOsl U TOPIIUIBL: «IIEAb TOMMU MU OYHUITIO
TpHU3Y, U KO3y TPU3Y U OBEHb TPHU3b, U TOPJIHIIO U TOIYOb, 1 TIOJIOKH MHE KepTBY 4ncTy» (CHIibB.,
c. 38 <9:5>)%. Takyro UMeHHO kepTBy locnons mpennaraet ABpaaMy MPUHECTH U COTIIACHO
kaure berrus (BeiT. XV, 9—11), oqHaKo KOHTEKCT TaM HHOM (pedb UAET TaM O MPOIJICHUH poja,
0 TapoBaHWU ABpaaMmy IIOTOMCTBA)*.

3ametuM, uTo B rpeueckoit bubnuu (Cenrtyarunre) cioBa Eyd &ijll BRICTYyalOT KaKk caMo-
omnpezenenue bora (Brop. XXXII, 39; Uc. XLI, 4, XLIII, 10, 25, XLV, 18, 19, XLVI, 4, XLVIII,
12, L1, 12, LII, 6; cp.: Ucx. 111, 14)*. CnoBa «A3b ecMb» B «OTKpOBEeHIH ABpaamay — B pedd
Bora — OykBaIbHO COOTBETCTBYIOT IPEUSCKOMY TEKCTY BUOIIH, OTIHYasCh IPH 3TOM OT €BpEii-
CKOTO (COOTBEeTCTBYIOMmas (pasa B eBpeiickoit bubmuu: ‘ani hu’ «s [ectb]| on» wiu ‘ani yahveh
«1 [ecTp] SIxBe»). Cp. yxe HUTHPOBaHHOE BhIIIE MecTo: «bora 00[ToMBb] 1 TBOpIIa THI HIIEIIN Bh
oymb c[e]pama cBorero. A3b recMby» (CuitbB., ¢. 37 <8:3>).

®pasa «A3b cMb 0 TeOb INTA» BOCXOOUT HemocpencTBeHHo K kuure beitus (beit. XV, 1;
cp.: Brop. XXXIII, 29) u npencrasisieT co0oii mepeBo CI0B, ¢ KoTopbiME bor oOpamaercs k AB-
paamy. B macopeTrckoM TekcTe eBpelickoit bubimu ctouT 13 magen ‘mut’ (CymIeCTB. MyX. pOja).
B rpedeckoii bubnuu (Cenrtyarunre) 3aech JTUuHas riarojibHas Gopma (0Vrepacmilom cov ‘3aim-
maro Tebs’); Takas ke popma, COOTBETCTBEHHO, U B CIABSIHCKOW bruommn®®. MexIy TeM «IUTA»

Cunon., 1. 80; Ilorox., 1. 62 06.; Akan., 1. 25; 1-it Masyp., 1. 124; Pymsuir., 1. 101 06.); 8 Tuxonpa-
BOBCKOM: «mx[e] mpex[e] nepsbe cTBopux cebra Bbka» (72 06.) u 1. . A. Kynuk tpakryer «cBbTa» Kak
(dopmy AB. uncna U mepeBoauT: «who initially created the two luminaries of the world» [Kulik 2005: 16].
Mexnay Tem B CapoBCKOM CITHCKE YHTaeM: «1k[e] Ipexie CbTBOpUX H[e]60 1 3eMiIto ¥ TOTOMb cBbTHIIO
nepsba cBbra u Bbka» (Capos., 1. 172; Bszem., 1. 137); cp. B Conoenxom: «...cebTuio nepsoe cebra
u Bbka» (Conos., c. 117).

2 «Tpusb» (KEHCK. «TpU3ay) — ‘TPeXrogoBayiblii (0 KMBOTHOM)’, Cp. MOJHYIO (GOPMY IpUIIaraTeib-
HOTO: «TPHU3BIN, TPHU3ash». DTO CIIOBO MPEJCTABICHO U B CIIMCKAX CIaBsHCKOW bnbmmm, a UIMeHHO, B KHUTE
Bertus (beit. XV, 9), xotopas nutupyercs B «OTKpoBeHUH ABpaama» (CM. CBOIHOE M3J. CIIHCKOB KHHTH
Bortus [Muxaitnos 1900—1908: 98]; cm. taxxke [CpesneBckuid, I1I: cti6. 997]). Onnaxo, B neyatHbix bu-
omustx — OcTpokckoit, MockoBCKo#, Enn3aBeTHHCKOM — B 9TOM MeCTe CTOUT HE «TPHU3bY, a «TpHIbT(h)
HBI». M. @acMep yTBEPKAAET, UTO CIOBO «TPHU3b» MPUHAMTIEIKHUT JIUIIb PyCCKOMY IIEPKOBHOCIABIHCKOMY
s3bIKy [Pacmep, IV: 102]. D10 HemOpasyMeHHE: OHO BCTPEUACTCS U B FOXKHOCIABIHCKHUX CIIUCKax bubmuwu,
oM., Hanpumep: PI'B, ¢. 87 / I'purop. Ne 1, 1. 11 (pykornes XV B.); PT'B, ¢. 270. 11/ CeBactosn. Ne 1 (Mys3.
1431), n. 17 (pyxomuce XV B.); PI'B, ¢. 256 / Pymsnam. Ne 29, 1. 10 (pyxomucs 1537 r); cp. Takke nuTary
u3 BriT. XV, 9 B U360puuke 1073 r. [Cpesuerckuid, [11: c116. 997].

K sTOMy CIIOBY BO3BOJIIT CIIOBO «TpU3HAY, IMEIOIIEe, HO-BUIUMOMY, PaCcIaBsIHCKUH xapakrep; cM. [Dac-
Mmep, 1V: 102; nomonuaenue O. H. Tpybauenal].

24 O noromcTBe ABpaaMa peyb 3aXOJUT B HAIllEeM TEKCTE CYILIECTBEHHO IO3Ke, Korna ABpaaM BO3HO-
cutcs Ha HeOo U bor npeiaraet emy nepecuutats 3Be3b! (Boiok., ¢. 68; cp.: Cmibs., ¢. 45 <20:3>). OtoT
raccak BOCXOIUT K TOH e miaBe KHUTH boitus (BeIT. XV, 5), HO KOHTEKCT, OMSITh-TaKH, 37€Ch HECKOJIBKO
MHOM: HaCKOJIBKO MOYKHO IOHSITh, aKICHT JeIaeTCsl He Ha HAIMYHMHU Y ABpaamMa HacJICTHUKOB, a O KOJIMUECTBe
IUTEMEH, POJIOHaYAIbHIKOM KOTOPBIX OH SIBUTCS, U 00 N30paHHOCTH €BPEHCKOro Hapoaa (0 pa3HbIX BO3MOXK-
HOCTSIX HHTEpIpeTanuy 31oro orpbiBka cM. [Kulik 2005: 75, § 2.3.3.7]; cp. Takxke Kuury FO6unees, XV, 6
[Charles, Rabin 1984: 54]. U B nanpHeiimiem bor Ha3bIBaeT HACICIHUKOB ABpaaMa «CBOMMH JIFOIBMUY,
MIOMeIIasi MX Ha IPaByI0 CTOPOHY (B OTKpHIBAIOMIEHCS mepe]] ABpaaMOM CIIEHe) M OTAEIISIS HX OT TeX, KTO
HaXOAUTCS Ha JIEBOH cTopoHe ¢ A3zasminoMm (Cuibs., ¢. 46—47; Bonok., ¢. 70—71 <22:4—5>). TekcT, K co-
XaJICHUIO, 3]1€Ch HE BCETA SICEH.

25 Tak ke Ha3bIBaeT ce0st M XpucToc B rpedeckom Tekcte Epanremus (Md. X1V, 27; Mk. VI, 50, X111, 6,
X1V, 62; JIx. XXI, 8, XXII, 70—71; Un. VI, 20, VIII, 24, 28, 58, XIII, 19, XVIIL, 5, 6). CMm. B 370 CBA3M
[Fossum 1985: 127—129; 1995: 124—128; Wetter 1915; Zickendraht 1922; Manson 1947; Zimmermann
1960a; 1960b; Williams 2000; Floss 1991; Ycemenckmii 20126: 17—18; Uspenskij 2013: 15].

26 «A3b 3amuo [wiu: 3amuinan] Ta». CM. CBOIHOE M3AaHHE CIIMCKOB KHUTH bbiTHS [Muxaitios
1900—1908: 96]. Cp. B mpesheitmem crucke [Tatuxkamxus (PT'B, ¢. 304.1/ Tp.-Cepr,, dyua. Ne 1, 1. 13:
«bBr1cTh cnoBo I'o]c[mox]ue ko ABpamy Bo cHe: He oybonca, ABpame, a3b 3amumio Ta». Takue sxe popMeI
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B «OTKpOBeHNH ABpaamay MPEACTABISIET COO0H MPUIACTHYIO (OPMY OT IIIATONIa «IITUTHTI»? : CIIe-
JIyeT UMETh B BUJLY, UTO €BP. magen ‘IMT’ MPEACTABISICT CO00H CyOCTaHTHBUPOBAHHOE MIPUIACTHE
(‘3amumaromuii’, oT gnn ‘3anmmars’); «OTKpoBeHHEe ABpaama» B JAHHOM Cllydac OyKBaJIbHO
ClIe/lyeT eBpeHCKOMY TEKCTY, He NCTbIThIBast BiaussHust CentyaruHtsl (cM. [Rubinkiewicz 1987:
123, mpumed. k <9:4>; Lunt 1985: 58, mpumeu. 6; Kulik 2005: 65—66, § 2.2.3]; cp. [Rubinkiewicz,
Lunt 1983: 693, mpumeu. b]).

bor 3asBnsger o cebe Kak O «IPEBEYHOM» M «KPEIKOM»; NPHU 3TOM IMPUIIAraTeIbHOE
«TpeBbUHBINY UepenyeTcs ¢ MPEAJIOKHON KOHCTPYKLUEH «peke Bbkay, 1 3TO IOKa3bIBaCT, 4TO
«tpeBbuHBIN» 03HaUaeT ‘npenBeyHblid’. OTu nBa onpenenenns — «lIpesbunbm, Kpbnkiny (nHo-
712 TOJIBKO OJTHO M3 HUX) — CTaHOBSTCS 3aT€M B TEKCTE OCHOBHBIMH HaMMEHOBaHHUsIMU bora, BbI-
CTymast Kak IMeHa coOCTBeHHbIE. VIMEHHO 3TUMN HAaMEHOBaHUSIMU HAYMHACTCS 3aT€M XBaJleOHast
mecHb ABpaama, oOparieHHas k bory u npezacrapmsromas co60if B OCHOBHOM Ha0Op OTHOCSIIINXCS
k Hemy cnaBocnoBwmii «IIpesbune xpbmae c[Ba]te...» (CuibB., c. 43 <17:8>); MBI OCTaHOBHMCS
Ha Heil Hke (B § 7). U B nanpHeliem, oopaiasick k bory, ABpaam HasbiBaet Ero: «IIpesbune
Kpbnue (Kpbmme)» (Cunbs., c. 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51 <20:6; 22:1; 23:12, 14; 26:1; 27:6,
9; 29:7>), «Kpbnue IIpesbune» (Cunbs., c. 47 <23:9>), «Bnansiko Kpbnkem u Ipesbunsim
(CunsB., c. 46 <22:3>), «lIpebune» (CunbB., c. 49, 50, 51, 53 <26:4; 27:4; 29:1; 30:1>),
«Kpbmae camakme crnoro cBokto» (CHieB., ¢. 50 <28:1>).

Bwmecte ¢ Tem bor mMmenyeTcss — Kak B IepBOM, Tak M B TpeTheM Juie — «lIpexe Bbka
(n) Kpbnoxs» (nnu «IIpexe Bbkb (1) Kpbnoksy). Cp.: «Ce a3b iecMb, He OOUCA, IAKO a3b IECMb
IMpexe Bbka u Kpbmoks Blor]s» (Cuibs., ¢. 38 <9:3>); «3ane man em¥ [Aszasmiy] ects [Ipexe
Bbkb 1 Kpbnoks Taroroy u Bomo» (Bonok., c. 64; Conos., ¢. 121; Cunog., 1. 82 00.; Tuxonp.,
1. 75; Kup.-ben., m. 116 006. / 117 06. Bepx. donumanuu; Pymsam., n. 105; cp.: Akaz., 1. 28 00.
<14:13>)*; «U peu[e] kb Mt [Ipbxe Bbkb Kpbmoks Apaame. U proxsb ce a3p» (Cuiss., c. 45
<20:1>).

Cp. eme: «nactb Ta [Ipepbubnbin Bi[a]a[bi]ka Kpbnkein sxurtens Ha 3eman» (Cuibs., . 41;
TuxoHp., 1. 74 00.; Akaz., 1. 27 00.; Pymsnir., 1. 104 <13:8>%; «Mko He nocna [6 dp. cnuckax:
He nocnadu, e nocnadb] blor]s Ipesbunbm Kpbnoxs npaBennsixs teneckms B pynb TBoEH
[Azazmna] ObrTi» (CuibB., c. 41; cp.: Bomnok., c. 63; Conos., c. 120; Cunon., 1. 82; TuxoHp.,
1. 74 06.; Kup.-ben., 1. 116 / 117 Bepx. pommarym <13:10>); «Br3mobusbm T4 [Ipbpbuens ca-
MOTO ke He 3puH...» (CuibB., c. 42 <16:3>; «I'mac Kpbnkaro nmagers cb H[e]6[e]ch. BB moToirh
orabHb mifaron]a 30Bbin ABpame ABpame...» (CuibB., ¢. 37 <8:1>); «...oyKopaTru pacTouliaro
o 3emJ1i TauHbI H[e]0[e]cHbla 1 Ha Kpbnkaro Bbmiasiia [6 op. cnuckax: cebmagia, copbmasmmaly

B nevyaTHbIX 6uOnusx (Ocrpoxckoii, Mockockoli u EnnzaBerunckoii). Cp., ogHaKo, NpUYacTHy0 Gpopmy
B IOXKHOCJaBsSHCKOM criricke buommu 1537 r: «He 6onca ABpaame. A3b 60 3ammmaa ta» (PIb, ¢. 256 /
Pymstam. Ne 29, 1. 10). B mpyrux 10:)KHOCTIaBIHCKHUX CHHCKAaX HAXOAUM JIMYHYIO [IAarojbHYyI0 GOpMY, CM., Ha-
npumep: «He 6ouce Apaame. A3b 60 3amminaio te» (PT'B, ¢. 270 / Cesactbsn., Ne 1 (Mys. 1431), 1. 16 06.;
pyxomuch XV B.); «A3 3awpsius Ta» (PTG, ¢. 304.1/ Tp.-Cepr., dyna. Ne 45, . 13; pykonucs XV B.).

PaBHBIM 00pa3oMm Bo Broposakonuu (Brop. XXXIII, 29) eBp. magen ‘mut’ kak B CenrtyaruHre, Tak
U B CITaBAHCKOM buOnnu nepenaeTcs miaroibHOM HOpPMOIA.

27 T'maron «IUTATH («IIBITUMB MbI») purypupyet B « byxoBrune» I'epacuma Bop6o3omckoro, 1592 .
(PT'B, ¢. 173.1 / Mock. myx. akan. Ne 35, 1. 150). Cm. 06 sTom counnennu [JKuBoB 1995]; oTHOCHTENEHO
aBTopctBa cM. [Yenenckuit 2002: 302 (§ 10.5)].

28 B CuiibBeCTPOBCKOM CIMCKE HaUMEHOBaHHUE bora oTcyTcTByeT B 3TOM MecTe.

2 T. JIaHT BUAUT 3[€Ch UCTIOPYEHHBINA TEKCT, MOJIArasi, YT0 NEPBOHAYAIBHO CTOSIIO «TH» BMECTO «TA»
u «kuThib» (MecTo 00UTaHuUsA, Cp. 06umbas) BMecTo «xkuteab» [Lunt 1985: 60]. Cp. [Kulik 2005: 69
(§2.3.2.2)].

B psine cMCKOB BMECTO «KHTENb)» 3[€Ch YATACTCS «KUTenuHb» (Bojok., ¢. 63; Conos., c. 120; Ca-
poB., 1. 176; Bapc., 1. 7 06.; Cunon., 1. 82; Kup.-ben., 1. 115 06. — 116 / 116 06. — 117 Bepx. donuarmu;
[pstanm., 1. 157 06.); B 1-M Ma3yprHCKOM CITUCKE 3TO IOCIIEHEE CIIOBO TPEACTaeT Kak «KUTeNneHb (1-i
Masyp., 1. 127 006.). CI10BO «OKUTEINHB)» — HECOMHEHHBIH apxan3M, 3adpukcrupoBaHHblil B CympacibCKoi
pykonucu [Cesepbsnos 1904: 247, crpoka 20]. Hanuuue storo cinosa B criuckax « OTKpoBeHHs: ABpaamay
JieTaeT PeKOHCTPYKIMIo JlanTa ManoyOeanTensHOI.
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(Bomok., c. 64; cp.: Conos., c. 120; Cunog., . 82; Kup.-ben., 1. 116—116 06. / 117—117 06.
Bepx. ponmarmu; 2-i Masyp., 1. 122 <14:4>)%,

Bripaxxenue «npexe Bbka» / «mpexe Bbkb» BocxoauT, no-sunumomy, k [lcantupu: B Cen-
TyaruHTE OHO OTPAXKAETCS KaK TPO aidvog win tpod TdvV aidvev. Cp.: 6 8¢ 080g Bactiede MUV
npo aidvog (ITe. LXXIIL, 12 / LIV, 12), 6 0gd¢ ... mpd 1@V aidvov (ITc. LIV, 20 / LV, 19); wim
B cTapocnaBsHCcKo# CuHatickoit ncantupu: «b[or]s ke wbcapp Hamb npbxne Bbkay, «bor]s ...
cel mphxae Bbkw» [CeBepbsnos 1922: 93, 68]°'. B eBpetickoit bubinu Ha 3TOM MecTe CTOHUT OTPR
miqqedem (Ilc. LXXIII, 12 / L1V, 12), a1p gedem (I1c. L1V, 20 / LV, 19)*2. CiioBo gedem moxet
Beictynarh B [Icantupu (ITc. CXVIII, 152 / CXIX, 152) u B Gojee obiieM 3Ha4eHUH ‘CHavasa,
nepBoHayanbHo’, cp. B Cunaiickoit ncantupu: «Icnpwpa [eBp. gedem, rpeu. kot apydc] mo-
3Haxb 0TO chBbIbHET TBOIXE. BKO BE BEKS [eBp. le ‘olam, Tped. €ig 1OV ai®dva] ocsHOBAE b ecu»
[CeBeppanoB 1922: 165]. ®pa3za ‘elohe gedem ‘Beunwlid, M3HAYANBHEIH, ApeBHUI bor’ (BTop.
XXXIII, 27) 8 Centyarunre nepeBeaeHa kak 0god dpyflg. boyee To4HBIM COOTBETCTBHEM BBIpa-
KEHUIO «1pexe Bbkay / «rpexe Bbkby sBisiercs miggedem?.

Ecnn Beipaxkenue «IIpexe Bbka» / «IIpexe Bbkb» mo oTHOmenuto k bory Bocxonut, mo-
BuuMomy, k Icantupu, To onpenenenne «Kpbnkem /Kpbnoks», 1o Bceil BeposSTHOCTH, TiepeiacT
eBp. Sadday ‘kpenkuil, CHIBHBIN, BceMorymmii’, cp. (‘el) Sadday xak oOBIMHOEC HAMMEHOBAaHUE
Bbora B [Tatuxamwkuu (berr. XVII, 1; XXVIII, 3; XXXV, 11; XLIII, 14; XLVIII, 3; XLIX, 25; Ucx.
VI, 3; Yuc. XXIV, 4, 16). CnoBo Sadday no npenMyIecTBy IpeACTaBIsIeT COO0H onpeaeeHue
bora B coueranuu ‘el Sadday, HO MOXKET BBICTYTIATh U KaK CAMOCTOSTEIbHOE HANMEHOBAaHUE (TaK
B briT. XLIX, 25; Yuc. XX1V, 4, 16)*.

B xnure Mcxon bor rooput Moucero, uro oH siBuiicsi ABpaamy, Mcaaky u HMaxoBy kax ‘el
Sadday ‘bor xpenkuii, BceMorymuii’ — u aumis Moncero oH OTKpbIBaeT cBoe npsimoe umst YHVH
(yahveh) (Ucx. VI, 2—3). BrionHe ecTecTBEHHO B 3TO# CBsI3H, 4TO bor mmenyercs B «OTKpOBEHHN

30 Peup uner 06 Azazuiie (A3zaszesne), anrene 31a. B CHiIbBECTPOBCKOM CIMCKE 3TO MECTO COKPALIEHO.

31 Oror ctux muTHpyercs B Tunorpagdekom ycrae XI—XII B. [Tum. ycras: 1. 111, cTpoxka 15].

32 Crosa «apbxae Bbkay — mpo 100 0i®dvog — untatorcs Takxke B kaure [Iputd CoIOMOHOBBIX
(VIII, 23) u B xuure Mucyca, ceina Cupaxa (XXIV, 9; XLII, 21). B espelickom Tekcte kHuru [Iputu
CTOMT IIPH 3TOM DA me ‘olam; BMECTE C TEM B CXOIHOM KOHTEKCTE — B MApAIUICIbHOU KOHCTPYKIIHMH —
B 3TOM € CTHXE MBI BCTpeuaeM u miqqgedem. 3auMcTBOBaHKe U3 [lcantupu, a He u3 kuuru [IpuTtd Ka-
xKeTcst OoJiee BEpOsITHBIM; 4TO KacaeTcsi KHUTH Mucyca, ceiHa Cupaxa, TO OHa, KaK U3BECTHO, SIBIISETCS
BTOPOKaHOHHYECKOH.

Bripaxxenns «npbxne Bbke» u «pbBbuHbIN) ‘TpeBEYHBI’ HEPEIKO BCTPEUAIOTCA B XPUCTHAHCKHUX
TeKcTax, cp. B CHMBOJIE BEphI: «POXKIACHHAr0 npexae Bchxb BEkbY (YevwnOévia mpo mdviov Tdv aidvav).
OTH BEIpa)XSHUSI 4acTO BCTpEUaloTcesl B ruMHOrpaduu, Hanpumep: «J[]Ba u[uc]ra nputeminers Oe[c]cbmene
u3b o[Th|ua npbxne Bbkp poxeimaca 6e3 marepe» B MnpnHolt kaure XI—XII B. (ctuxupa nepen Pox-
nectBoM XpucToBbiM — Wi, kH., 11. 81, ctpoka 3—4; cp. Ipyrue npumepsl 31ech 1Mo ykasarednto, ¢. 703);
B Tunorpadckom ycrase XI—XII B.: «ponu cia orpoda miano npebusabm borey (konnak Ha Poxnectso
Xpuctoo [Tum. Yeras: 1. 46, crpoka 17—18]; cp. npyrue mpumepsl 3aeck 1o ykaszarenro, ¢. 401). Otmetnm
taoke: «Blpoyu... Bb Tplou]uto... npbebubHOy 1 GeckonbupHOy nphoObBatomTio Bb BhKkb [M36. 1076 In:
1. 29—29 06.]; «CoBbTe npbbusub npbebusnaro blor]a namero...» (Mun. 1097 r, . 121, cm. [Srug
1886: 422]). CnoBo «npbpbunbiny B XpHCTHAHCKOW JTHTEPAType MOXKET BOCXOAUTH K IPed. TPOOIMVIOC;
B Centyarunre ciosa mpoaidviog Het (cM. [Hatch, Redpath 1897]), Ho 0HO BecTpeyaeTcst B MaTpUCTHUCCKO#
muteparype (cM. [Rubinkiewicz 1987: 123, mpumeu. k <9:3>]). Cp. «ripeBedHbI» B PyCCKOH IUTEpaTypHOi
peun: «OnuH npeaBednsiit bor, manama, — ckaszan bepr, — moxet pemmts cyns0b1 otedectsay (JI. H. Ton-
croil. «Boitna u mup», T. I11, u. 3, 1. 16).

33 A. Kymuk monaraer, 4to onpenenenue «npbebunbim mepemaer esp. 02w 1 (ad'olam), HO y 3TOTO
BBIpaKEHHUS1, HACKOJIIBKO HAM M3BECTHO, HeT 3HaueHus ‘mpenseunsiii’ [Kulik 2005: 44—45, § 1.3.4]. Coor-
BETCTBEHHO, OH, KaK U APYTU€ NEPECBOAYMKHN HAILIETO TCKCTA HA AHIIAACKHUI A3BIK, HEPEBOAUT HAUMCHOBAHUA
«IIpesbunsnii» mm «IIpexe Bbka» kak «eternal»; 3To He COBCEM TOYHO.

3 HccmenoBaresiy OYTH HE 3aHUMAJIACH €BPEHCKUM (MM BOOOIIE CEMUTCKIM) COOTBETCTBHEM IIUTETA
«xpbrkuit». Uckmouenue cocrapisieT 3ameuanue J[x. bokca [Box 1918: 43, nmpumeu. 6, 54, nprmeu. 4] 0 Tom,
9TO ATOT SMHUTET OTBEUALT Iped. O ioxvpdc u eBp. ha ‘el (cp. Takoe coorBercTBue: Heem. I, 5).
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ABpaamay TakuM oOpazom. B wactHoCTH, BRIpakeHne «kpbmoks b[or]s» (CmibB., c. 38 <9:3>)
MOXET paccMaTpHUBaThCs IMEHHO Kak nepeBo| ‘el Sadday (c nHBepcHei CIOB, BOZHHUKIIEH
IIpU NepeBOax).

O6pamnienne k Centyarrare He JaeT CKOJIBKO-HHOYIb BECKUX apryMEHTOB B 3TOM OTHOIIIE-
HUH, MOCKONBKY (paza (’el) Sadday mepeBomuTCs 31€Ch HEMOCIEAOBATEIBHO, & HHOTJA U BO-
BCE HE MEPEBOIUTCA, OTKIOHSICH TIPH STOM OT €BpPEeHCKOro TekcTa. Tak, cioBo Sadday BooOmIe
He TIepeBeaeHO B [IATHKHIKNI; BMECTO HETO 371eCh NOSBIAIOTCSA MECTOMMEHUS LLOV ‘MEHsI, MOit’,
G0V ‘Tebst, TBOM (KOTOPBIX HET B €BPECKOM TeKkcTe). B kHure BoITHs 3TH MECTOMMEHHUS] MOTYT
J00ABIATECS K CIIOBY 0g6¢, e 0gd¢ siBisieTcs mepeBoaoM ciioBa ‘el ‘6or’. COOTBETCTBEHHO, ‘el
Sadday mepenaercs 31ech kak 0 ®gd¢ pov ‘oor moit’ (bert. XX VIIIL, 3; XLIII, 14; XLVIIL, 3) niu
0 Ogdg cov ‘Oor TBOM’ (BpIT. XVII, 1; XXXV, 11). CxonHsIM 00pa3oM Hpu OTCYTCTBUH ‘el —
B KadecTBe 000COOICHHOTO HAaMMEHOBaHUsS — Sadday nepenaercs 31ech kKak 0 O@g6g 0 Euog ‘0or
moit” (bert. XLIX, 25). Mexnay tem B kuure Hcxon ‘el Sadday nepenaercs kak 0eog ‘Oor’ (Mcx.
VI, 3); Tak e nepenaercs Sadday (6e3 ’'el) B kuure Yncen (Yuc. XXIV, 4, 16) (cm. [Yenenckuit
2014: 39—40]; cp. [Wevers 1996: 105]). B Ic. LXVIIL, 15/ LVIII, 14 Sadday (6e3 ’el) onyiiexo,
T. €. HUKaK He oTpaxaercs B Tekcte; B [Ic. XC, 1/ XCI, 1 ato cnoBo nepenaeTcs kak tod 0eod
oD ovpavod ‘Oor HebecHbIH . B npyrux 6nubneiickux kaurax Sadday nepenaercsi B Centyarnusare
TakuMu citoBami, Kak 0gog (Mc. X111, 6), koprog (Mo, VI, 4, 14; X111, 3; XXI, 20; XXII, 3, 23, 26;
XXIV, 1; XXXI, 35) u navtokpdrop (Uos, V, 17; VIII, 5; X1, 7; XV, 25; XXI1I, 17, 25; XXIII, 16;
XXVIL 2, 11, 13; XXXII, 8; XXXIII, 4; XXXIV, 10; XXXV, 13; XXXVII, 23), T. ¢. 061uMu Hau-
MeHoBaHussMHU bora (cM. [Hatch, Redpath 1897])%. B HEeKOTOPBIX cIy4asx 3TO CIOBO IEPEBEICHO
Kak ikavog (Pyds, 1, 20, 21; Hos, XXI, 15, XXXI, 2, XL, 2; Ues. 1, 24, Bap. uTeHHS), YTO BOCXO-
Ut K nepesony Opurena, cM. [ Yenenckuii 2014: 40—41]. Hakonen, B kaure Uesexunns sadday
MOJKET He TIePEeBOANTHCS, a BOCIIPOM3BOAUTECS B Tpedeckoit TpaHckpummn: coddot (Hes. I, 24,
Bap. UTeHHS; X, 5)*; COOTBETCTBEHHO, el Sadday nepemaercs 3neck kak 06¢ caddot (Ues. X, 5);
B HEKOTOPBIX PYKOIHCAX K CJIOBY caddat mobasmisercs ikavog (cp.: cadat tkavov, 0eod caddot
wavov [Ziegler 1977: 95, 125])7.

Wrak, nHaumenoBanus bora B «OTkpoBenun ABpaama» — «IIpesbunsiii (Ilpexe Bbka)»
u «Kpbokuity — BoCXomsT, HO-BUANMOMY, K €BpeHCKUM miggedem W Sadday.

4. U eme pa3 ABpaam caslmuT T1ac boxwii, Ho Ha 3TOT pa3 [ocmoas obpamaercs He K HEMY,
ABpaamy, a K KOMy-TO HHOMY. ABpaam CJIBIIIUT, YTO MPOUCXOJMUT Ha HEOE, IIPH TOM YTO MPOHC-
XOJsiIIee HeIOCTYHO ero B3opy. OH CIBIMINT Pa3roBOp, 3Bydallii Ha Hebecax, Mog00HO TOMY
KaK MBI MOKEM YCJIBILIATH MPOMCXOASIIEE 3a KynucaMu. BoT uto oH cibimuT: «Clplmaxs riac
[ aromto |mre: Man Haowns Thxke mocperbcThBa HEM3PEKOMAro HMEHU MOFETO C[BA|TH MU MyXa
oHOTO U OyKphmu ot Tpenera eroy» (Cuies., c. 38 <10:3>).

[lepen ABpaamMoM SIBISIETCS aHTEN B UEIOBEYECKOM OONHYbE («B MOZ0OBN MYKbCThY») ocTaH-
HBII ABpaamy boroM. OH npencraBnseTcss ABpaamy, Ha3bIBast CBOE UMA: «A3b recMb Mtonis...»
(CuibB., c. 39 <10:8>); cMm. moapoOHee HUXE (§ 5).

3 CnoBo Sadday niepenaercs Kak TovToKpAaT®p TonbKo B kHure MoBa (1pu 9ToM ‘el Sadday nepeBoautcs
Kak k0plog movtokpatmp, cp.: Mos, VIII, 3, XV, 25). B apyrux KHATax movtokpat®p, KaKk IpaBUio, COOT-
BETCTBYET EBpEiCKOMY tseba ‘ot, T. €. HauMeHoBaHuIO «CaBaod» (cp., OMHAKO, APYTHE COOTBETCTBHSI 3TOTO
cioBa: 3ax. IX, 14, X1, 4, XI1, 4).

3 DTa TpAaHCKPHUIILHUS OTPa3Wach B PAHHHUX FOKHOCIABSIHCKUX PYKOITUCSX, TI€ HaXoauM (GopMBbl «ca-
Jany, «cagbaan» U T. 1. (CM. Hibke, pumed. 73). Bmecte ¢ TeM GopMbl «imiaanamy, «LIeAnany BCTpedaro-
myecs B PyCCKUX crrckax bubmmm (cM. o HuX HIKe, § 7), — He Tpedeckoro, a eBpeiCcKoro MpOUCXOXKICHHS,
cM. [Yenenckuii 2012a: 106].

37 Cp. obwsicuenue cioBa Sadday y ®eonoputa Kupckoro B ToakoBanuu Ha kHury Mesekunns (o 60:-
rapckoMy cricky bubmmu 1350—1370 rr, PHB, F.1.461, 1. 269): «...caman 60 CA KHUIOBCKEI ped|e]Th HOCTH-
JKEHBY, «Callall )K€ €CTh MOCTIKEHB. OCTIKEHB chin b[or]b 1 BececmiieHs b[or]s. Brce TBOpUTD Oynoobe
ennko xwuier» [Tacesa, Nosuena 2003: 163, 103]. C10BO «HOCTHXKBHBIMY» ‘JOCTUTAIOUIMMA, CIIOCOOHBIN’
BBICTYIIaeT BOOOIIIE KaK mepeBo rped. ikovog [CpesneBckuid, [1: ctind. 1263].
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HecomueHHO, peub uieT 00 0JJHOM M TOM K€ UMEHH, KOTOPOE KaK B IEPBOM, TaK i BO BTOPOM
cllyyae JIaeTcsi B HCKaKCHHOH (hopme: IepenicyrK 3TOro Uik, BEpHEE BCEr0, KAKOTO-TO Mpe/liie-
CTBYIOIIETO CIHCKA CIyTall OJIM3KUE 110 HaYepTaHUIO0 OYKBBI: B OTHOM ciry4yae OyKBBI #/ («u BOCB-
MepuuHoe») u H («Ham»), B npyrom — JI («rtonu») 1 4 («a3»). B nemnom 3To nms BoccraHaBiu-
BaeTcs Kak Maonip, 1 MMEHHO B Takol opme («laomrb») OHO BCTpEeTUTCS HaM B JajbHEHIeM
(CumbB., c. 43 <17:3>) — B cmaBocioBuu bory, o KoTopoM MBI OyJeM TOBOPHUTH CIIECIH-
ampHO (B § 7).

B npyrux crimckax 3to ums npencraet kak Haowns / Unowns / Uowrs (Mys3eiick. ), Haows /
Wnauns / laoun (YBap.)*, Aows / lawns / Maons (Pymsann.), Son / Maons / Maowuie (3Bat.)
(Conos.), Uoans / Noans / Naouns (bapc.), Awns / loans / Naonns (Cunon.), Oxs / laons /
lonns (Ilpsaum.), Anes / Aons / Moanns (Bonok.), Awns / Nawns / laouns (Capos.), Aoib /
lwans/ lawuns (ITorox.), Ams / Uenp*/ loannt (3Bat.) (Kup.-ben.), Awx / Naowmns / Naonie
(3Bart.) (Bszem.), Anb / Ipoms* / lawuns (1-it Mazyp.), Hons / Unons / Nacuns (Tuxonp.)®.
B Axagemuueckom crmcke bor nMeHyeT cBoero mociianHuka «aHreaom» («Mau anr[e]mne...»),
HO caM OH NpeJcTaBisieTcss ABpaamy Kak lowib, 1 Tak ke — M ourp — 3ByYuT 3TO UM B ClIa-
BocnoBuM bory; cxoqHas xaptuHa Bo 2-M Ma3sypunckoM cnucke. Cm. Ipunoswcenus I—IT1
K Hacrosimel padore.

Wrak, ums AHrena BocCTaHaBIMBaeTCs Kak Maownn, rae OKOHYaHUE -1 MEPEAAeT IPeuecKoe
npousHomeHue (¢ uranusmMom). [1o-eBpeiicKi OHO MOIKHO GBLTO 3ByYaTh 7RV Yao ‘el win, B 60-
Jniee onHoi popme, IR Yaho el. Takoro pona uMeHeM B alloKpr(PUUECKOM CKazaHuu 06 Aame,
JIOILIEJIIIIEM /IO HAaC B CIIABSHCKOM IIEPEBOJIE, HA3bIBAETCS aHTEJI, CIYKAIUH ITOCPETHUKOM MEXITY
Borom n AnamoMm mocne u3rHanus ero u3 pas, cM. [[lopdupees 1877: 118, mpumeu. 1]; cp. u3m.
[Tuxonpasos, I: 11—12]; o eBpelickux, TPEUISCKUX U KONTCKUX TEKCTaX, IIe aHTel (PUTypHpyeT
¢ mogoOHBIM UMeHeM cM. [Paterson 1926: 89; Alexander 1983: 244; Philonenko-Sayar, Philonenko
1981: 31 (mpumen. 2, 3)]*. I qanpHEHIEeTo H3II0KESHNS BaXKHO OTMETHTD, UTO UM Yaho ‘el / Ye-
ho’el BcTpeuaeTcst B TpeTheil (eBpelickoii) kuure EHOXa Kak 0HO U3 MMEH aHreiaa MerarpoHa
(cM. HIDKE, § 5).

Mexy nMeHeM AHrena 1 JadbHEHIINM TeKCTOM («...TocpeabcTbBa HeN3peKkoMaro MIMEH! Mo-
I€T0») BEIWICHSETCS CJIOBO «THXKE». B GONBIIMHCTBE CIMCKOB 3TO CIIOBO NMPEACTAaBICHO B (hopme
«Te3e» (BapHaHTHI: «Tese», «Te3b») WM «Th3e». B HEKOTOPHIX CHHCKaX OHO NMPEBPATHIIOCH
B «3€», B IPyTUX — B «TBXKE», «TOXKE» UIH «TOX» (cM. Ilpunoxncenue I). Ilepen Hamu cioBo

3% B mexoTopsIx cnuckax «OTkpoBeHHs ABpaama» nMs AHrena GUTypupyeT elie W B TOM Me-
cre, rae ABpaam mpuHOCHUT kepTBy bory <13:1>. Tak, B ConoBenkoM cmucke yutaeM: «M corBo-
puxb Bce mo nosenbHito arr[e]noBy. U naxp arr[e]noms npumenmnMb K HaMb [IPOTECaHis )KUBOTHA,
a nruna B34 arr[e]ns laomre» (Conos., ¢. 120); B CapoBCKOM CIIHCKE: «...H INTHIIO B3A aHT[e]n Mamaey
(Capos., 1. 175 00.); B cnucke Bsazemckoro: «...a ntinu B3a aHr[e]ns Maowums» (Bszewm., 1. 140).
B CunonansHOM criMcKe BO (pase «H HTHUIIO B3A arr[e]ib» K CIOBY «arr[e]nb» Ha MOJsX MPHUIIUCAHO
ero nMsi: «Unons» (Cunon., 1. 81 00.). B apyrux u3BecTHBIX HaM CHHECKaxX MMs AHTella B 3TOM MecTe
OTCYTCTBYET.

3 Ccputasich Ha PyKOIHCh, 31€Ch U Jajiee Mbl yKa3blBaeM TpU (HOPMbI HMEHHU, KOTOpbIE B Hell (ury-
pupyrort. Ilepast popma coorBerctByeT r1aBe 10:3 «OTkpoBeHust ABpaama» (bor obpamaercst k Anrey),
BTropas — raBe 10:9 (AHren npencrasnserca ABpaamy), TpeThsi — TimaBe 17:3 (ciaaBocnoBue bory).
Cwm. Hpunoxncenus I—III.

40 Mys3eickuii 1 YBapOBCKHUH CITHCKH, KaK YK€ OTMEUYaJIoCh, BOCXOAAT K CHIIBBECTPOBCKOMY (CM. BHIIIIE,
§ 2), mOSTOMY B HUX MOBTOPSIOTCS OMIMOKH CHIIBBECTPOBCKOTO CIIHCKA.

4 BykBa a B 9T0ii (popMe BCTaBJICHA HaJl CTPOKOM MO3AHEHIIINM PEAAKTOPOM.

4 BykBa ¢ HeOOBIYHOTO HAUEPTAHHUS C TIOTIEPETHOH NepeKIainHON HaBepXy.

4 B TuxoHpaBoBcKoM criucke AHren umenyetcsa «monom». CooTBeTcTBeHHO, BRIpaxenue «Vau JJonb
Te3e» MOXKeT TpakToBarbes kak «Mn[u] Unons teze». Cm. Hpunoscenua I u 11.

4 Cp. y Uepornma Crpumonckoro: «loahel — vita dei sive exordium dei vel praestolans deum»
(Hieronimi liber interprettionis hebraicorum nominum), cm. [Lagarde 1887: 34 (7, 25—26)]. B rHocTH4e-
ckxoM «EBanrenuu eruntsin» aesa Uyen (Yuel) BMecte ¢ CaBaodom u Mucycom obpasyer tpowuity, cM. [Bohlig,
Wisse 1975: 47—48].



60 Bormpocs! s13b1k03HaHuS 2015. Ne 5

«TH3b/ T€3B)» — CYLIECTBUTENBHOE, O3HAYaromee ‘Te3ka’, ‘Te3onMeHuTHId’ (cM. [Lunt 1985:
59—60], cp. [Cpesnenckuit, [1I: 1078; CnPA XI—XVII BB., XXIX: 262—266]), npeacTaBieH-
HOE 37IECh B 3BaTeJIbLHOM T1ajieske. DOpMBI 3TOTO CIIOBa BAPBUPYIOTCS B HAILIMX CIIUCKAX, HO Ta
BapHalus JIerko o0bsicHuMa. McxoqHol GopMoil sSBIsieTCs «Th3e» (3BaT. MaJeX OT «Th3b»);
Takass IMCHHO op¢orpadust u coxpansercsa B bapcoBckom, ComosenkoM, CapoOBCKOM CIHCKax
u B crucke Bszemckoro. CnaOblif penynnpoBaHHBIN » B 3TOH (opMe HODKEH OBLT UCUE3HYTH,
U B pe3ysibTare JoJDKHA Obl1a 00pazoBaTbes hopMa «T3€»; KOHCOHAHTHOE COYETaHUE «T3» TOA-
JIEXKAJO0 YHIPOILEHHIO, U TaKUM 00pa3oM «T3e» MPEeBPaIlajoch B «3€»; Takyr (GopMy HMeeM
B 1-M Masypunckom u PymsHueBckoMm criuckax. OTcrona ke oObsCHSAETCS U GopMa «THKE»
B CHJIBBECTPOBCKOM CIHCKE: 3TO pE3yJbTaT TAaK Ha3bIBAEMOTO IIOKaHbs (IIEHENSBEHbs), Xa-
PaKTEpHOTO MPEKIE BCETO IS APEBHEIICKOBCKUX, HO OTYACTU U IS IPCBHCHOBIOPOICKUX TO-
BOpOB (3ameTnM, uT0 CHIBBECTPOBCKUI COOPHUK HOBTOPOACKOTO MPOUCXOKICHHS); CP. TAKXKe
«TOXE», «TOXK» B YBAPOBCKOM M My3eHCKOM CIHCKaX, KOTOPHIE SBISIFOTCS KomusiMu CriibBe-
cTpoBckoro (cM. BeIlie, § 2)*. Hakoner, B psae cnuckoB (Bomokonmamckom, CHHOZATBEHOM,
TuxonpaBosckomM, [loroguackom, Kupumno-benosepckom, 2-m Mazypunckom u IlpsHUIIHK-
KOBCKOM) HaOmromaercs ¢hopma «re3e/Tese/ Te3k» — BTOpHUYHOE 00pa3oBaHUE 3BATCIBLHOTO
magexa oT GOPMBI C MPOSCHUBIINMCS CIUIBHBIM PEIyIHPOBAHHBIM (T. €. OT (POPMBI «TE3B,
a He OT (DOPMBI «TB3bY).

OTcrona 00BsICHAETCS, KOHEYHO, ¥ «aHTeNl AJBTe3» B MUTHPOBAHHOM BBIIIE TOCIAHUU IIPO-
Tomomna ABBakyma.

Urak, «1nu Haowns Thxke...» 1 ToMy nonoOHbIe ¢pasbl o3HavatoT: ‘Vnn, Maonn oqHonMeH-
HUK...”. MBI TOJKHBI IPEATIONOKHUTE, YT0 bor 1 AHres HOCST OJTHO M TO K€ MMSl; TOUHEe TOBOpS,
Naown — 310 omHO U3 MeH bora. DTo mpeArnonoXeHne MoaTBepKIaeTCs HIDKE B TEKCTE, KOTa
Amnren yunt ABpaama necHu, ciaBocioBsuleil bora, u cam noet ee BMecte ¢ HuUM. [lecHb 3Ta,
KaK MBI YBUIMIM, B OCHOBHOM COCTOUT U3 HaMMeHOBaHM bora, u cpenu nmeH, koropeimu OH Ha-
3bIBaeTcs, ynomuHatoresi Capaod u Maowun (Cuibs., c. 43 <17:13>; cm. Hike, § 7). Ums Maoun
¢urypupyer B 3TOM cilyuyae UIMEHHO Kak uMs bora, a He kak nuMms AHrena. YMECTHO OTMETHTh
B 3TOH CBsI3H, 4TO UM Yao 'el/ Yaho el npencraBnsier codoil coueranne boxxecTBEHHBIX HMEH
Yahveh u 'El, 1. e. laonn o3HayaeT He 4TO HHOE, Kak ‘Tocmoas bor’#,

OcraBmasicst 9acTh HHTEpecylomel Hac (passl («...mocpexbcTeBa HEM3pEeKOMaro IMEHH MO-
ETOY») TPYAHA ISl MOHUMAHHMSA, YTO M OTPA3MIOCh B ciickax «OTKpOBeHUSI ABpaaMay: Mepemntc-
YHKHU, TO-BUAMMOMY, HE BCCT/Ia TIOHUMAJIN TCKCT, KOTOpBIﬁ OHU MECPEIHCHIBAIIN, U B HEKOTOPBIX
ClTy4asX CTapajich ero UCTIPaBUTh. JTO UCIIOPUSHHOE MECTO, Kak ero onpexaenwt H. C. Tuxonpa-
BoB [ TuxoupaBos, I: 38, mpumeu. 3], 1 0OBIYHO €rO MEPEBOIAT, UCXOMIS U3 OOIIET0 CMBICTIA TEKCTa,
He oOpaias BHUMaHUS Ha TPAMMATHKY.

[lepeBogUrKE MOTYT YCMaTpPUBATh 3[€Ch CIIOBO «IIOCPEICTBOY», IEPEBOAs BCIO (pa3y Tak,
KaK eciii OBl 3TO CIIOBO CTOSUIO B TBOPUTENBHOM majnexe. Tak, Hampumep, B mepesoze P. Py-
OuHKeBH4a, oTpenakTiupoBanHoM [. Jlantom, untaem: «Go, laoel of the same name, through the
mediation of my ineffable name, consecrate this man for me and strengthen him against his trem-
bling» [Rubinkiewicz, Lunt 1983: 693]¥. 310 THIIMYHBINA NEPEBOJT IO CMBICITY, HTHOPHPYIOIIHIA

(opmy.

45 O NCKOBCKOM U HOBIOpOJICKOM ILIOKaHbE, T. €. LIEHEJIIBOM IPOU3HOLICHUH [Z’] mepe] NIacHbIM
repeaHero pana, cM. [3amusask 2004: 52 (§ 2.14); Yenenckuii 2002: 204 (§ 8.2.8); Kapunckuit 1909: 178;
3enenun 1954: 53]. AHOMaIBLHBIM B CJIOBE «THKE» ABJISICTCS HAIMYHE b BMECTO b: IOCIIE TaJIcHUs ¢1aboro
pPE€AYHUPOBAHHOI'O HAJIMYUEC b UJIA b B JlaHHOﬁ MO3UIIUHU HE UMEJIO q)OHeTI/I'-leCKOFO 3HA4YCHMUsI, U ITHUCCII JICTKO
MOT 3aMEHHTH OJJHy OyKBY Ha JIPyTYIO.

46 dopma «HMaoy» (rpeu. law), Bocxomamias x terparpamme YHVH, — cocTaBHOI KOMIOHEHT HMEHH
«HWaoum» — 4acTo BCTpevaeTcsi B THOCTHYECKUX TEKCTaX.

47 Cp. ananoruunsle nepeBoxsl: «Go, Jaoel, and by means of my ineffable Name raise me yonder man,
and strengthen him (so that he recover) from his trembling» [Box 1918: 46]; «Va, Jaoel, toi qui portes Mon
nom, par le moyen de Mon nom ineffable reléve cet homme et fortifie-le en chassant son effroi!» [Philonen-
ko-Sayar, Philonenko 1981: 59].
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JlefiCTBUTENBHO, B psAJE CIHCKOB MBI HaXOAWM COUYETaHHE «IIOCPEACTBA», KaK IMPABUIIO
¢ BeHOCHOU OykBoH O (ComnoB.; Capos.; Cunon.; Akan.; [Toroxn.; Kup.-ben.; Bsazewm.; 2-it Ma-
3yp.), cp. Takxke «nocpeasctBay (bapc.), «mocpeascTBay (1-it Masyp.), «mmocpen’cray (I1ps-
nunt.) (cM. Ilpunoscenue I). Ecny BuseTh 3/1€Ch CIOBO «IOCPEACTBO», HEOOXOANMO NMPU3HATH,
YTO OHO CTOUT B POAMTEIHHOM, & HE B TBOPHUTEIHHOM majexe. Mcxons u3 sroro, A. Kynuk
B HOBeimeM nepesosie «OTKpoBeHNST ABpaaMay TPaKTyeT 3TO CJIOBO KaK OIPENEIICHUE K CIOBY
«TB3b» («TE3»): «Th3b MOCPEACTBa». [10-IEPKOBHOCIABSIHCKH OKUAAIOCH OBl ONpEACICHHE
B JIaTEJILHOM I1aJieXke, HO TP MEPEBOJIC C IPEUECKOT0 MOT COXPAHATHCS TPEYSCKUN CHHTAK-
cuc ¢ onpezaenenueM B poxutensHoM [Kulik 2005: 55]. CoorBercTBeHHO, A. Kynuk nepeBoaut
Hamy Qpasy cienyromum obpasom: «Go, Yahoel, the namesake of the mediation of my in-
effable name, sanctify this man and strengthen him from his trembling!» [Ibid.: 17]. Takum
oOpasom, anren Maown mpru3HaAeTCs TE30MMEHUTHIM TOCPETHIYECTBY (HeicTBio) boxkbero
HUMEHHU.

[MpensoxxeHHBIN IEPEBO BBI3BIBAET COMHEHHS, B Y4CTHOCTH, TEKCTOJIOTMYECKOI0 XapakTepa.
B npyrux crnmckax BMecTO (POPMBI «IIOCPEICTBAY» MbI HAXOIUM HECKOJBKO OTIHYHYIO (opMmy:
«mocpenbereBay (CuitbB.; YBap.), «mmocpenber’sa» (Myselick.), «mocpenuectsay (Boiok.), «1o-
cpenuctBa» (Pymsni.) u, HakoHen, «tocpe” €‘ctBa» (Tuxonp.) (cMm. Ipunoxcenue I). 3neck ssBHO
BBIWICHSETCS CIIOBO «IIocpenu (mocpeat)». To CI0BO TPYAHO BEIBECTH M3 (POPMBI KIIOCPEICTBAY,
IIPU TOM 4TO OOpaTHas onepanusi, HalIpOTUB, TPYIHOCTH HE NpeicTaBiIseT. Mbl npenigaracm
YUTaTh COOTBETCTBYIOIINI TEKCT Kak «nocpenu (mocpenb) ecrectBay. Takoe yTeHUe HaAXOMUT
MIOATBEPIK/ICHHE 3aTeM B cIoBax AHresna, KOrja OH IpencTapisiercs ABpaamy, 3asBisist o cede:
«cmia mocpenb ¥€cMb HEM3bIII[aroi|emaro ciexaria umeHe Bb MEB» (Cuibs., ¢. 39 <10:8>)
(cM. HIDKE, § 5).

TeMm cambIM mrepeBox oOparmieHus [ocmona Kk AHTETy TOKEH BBIIVIIIETD TaK:

«Wnu, Maonsn, ofHOMMEHHHK ITOCPEAN €CTECTBA (TIPUPO/BI, CyOCTaHIINN) HEU3PEKOMOTO HMEHH
MOETO, OCBSITH MHE OHOTO MY’ka M YKpEeIH ero oT Tpernera eron*. OTMeTHM BBIpaKCHHE «HEU3-
PEKOMOE UMsI»; OHO OTBEYAET 3allpeTy IPOU3HOCUTH UM bora, coxpaHsIomeMycsl B eBpelCcKoi
Tpaguuu®.

Kak yxe ymomuHanocs, ums Yaho ‘el / Yeho el BcTpeuaeTcst B TpeThell (eBpeiickoil) KHUTE
EHoxa xak onHO U3 MMEH aHrena MeTaTpoHa; nocieIHui, Kak u Maous, Takxe sBIsieTCs He-
OecHBIM TIOCTaHHUKOM H nocpenHukoMm (cm. [Odeberg 1928, I1: 4, 42, 172—179; Alexander
1983: 256, 304, 313—315]; 3 En. 1, 4, 9; XVB, 5; XLVIIID, 1). Aaren MeTtaTpoH ynmoMHHaeTCS
eme B BaBunonckom Tanmyne (B TpakTare « CaHXeqpUH» U3 YETBEPTOTO pasjenia « MUIIHbBD —
«Hwuzukuny»); npu 3ToM 0 MeTaTpoHe 371ech TOBOPHUTCSI — € OTCBHIIKOM K KHUre Mexon, — 4ro
ero nms nonoOHo uMeHu bora: «3to MerarpoH, ube UM ogo00HO UMeHH ero [ocroauHa, mo-
CKONBKY HarmmcaHo: “n6o mMsa Moe B Hem” [Mcx. XXIII, 21]» (Canx. 38b); MexIy TeM B TpeTheit
kHAre EHOXa B aHAJOrMYHOM KOHTEKCTE — U C TaKOHM K€ MOTHBalueil — MeTaTpoH Ha3bIBa-
eTcst «mansIM Yahvehy: «OH [Tocnons] Ha3Ban mens “mansiM YHVH”; mockonbky Hammcaso:
“ums Moe B Hem”» [Odeberg 1928, 1I: 32, cp. c. 169; Alexander 1983: 265, cp. c. 312]; 3 En.
XII, 5, cp. XLVIIC, 7°°; B npyroM MecTe TOW e KHUTH YUTaeM, uTo MeTaTpoH Ha3blBaeTcs

4 bnam3kum o0pa3oM B cBoe BpeMs mepeBonui 3ty ¢pasy I. H. Bonseu, HO eMy ocranoch Hemo-
HSTHBIM CJIOBO «Th3b» / «T€3», H COOTBETCTBEHHO, B €r0 MEPEBOJIC HUYEr0 HE TOBOPHUTCS 00 OJHOMMEH-
Hoctu. Cp.: «Gehe laoel inmitten der Natur (in Kraft, als Mitler?) meines unaussprechliches Namens
und stelle mir auf jenen Mann und stérke ihn von seinem Zittern» [Bonwetsch 1897: 653]. Cp. nepeBox
P. Py6unkeBuua: «Va laoél! (Toi qui as été) appelé selon la nature de mon Nom ineffable! Consacre-moi
cet homme et fortifie-(le) en I’arrachant a sa crainte!» [Rubinkiewicz 1987: 129].

4 D710 BBRIpaXKEHHE QUTYPHPYET BO BCEX CIHCKAX, KpoMe My3eHCKoro, rie YuTaeTcsl «M3peKoMaro
umeHn» (cM. Ipunoscenue I). DTOT CIIUCOK, KaK MBI 3HaeM, pecTaBIsieT codoli konuio ¢ CUIIbBECTPOB-
CKOTO; TaKMM 00pa3oM IIPe/ICTaBICHHBIM B HEM Pa3HOYTEHUSIM HEJIb3s IPU/IAaBaTh 3HAYCHHE.

0 Cwm. o «manom Mao» unu «mamom CaBaode» B rHocTHuecknx Tekcrax [Odeberg 1928, I: 141,
188—192]. «Mamnsrit Mao» ynomunaercs, B yacTHOCTH, B Tpakrare «[Iuctuc Codus» (kH. I, m1. 7), 31ech xe
roBoputcs u 0 «BenmukoM Maoy (ku. 11, mi. 86, ku. IV, T, 141); em. [Schmidt 1978: 12, 196, 366].
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cembionecaTsio nMeHaMu cBoero Coznarens ([Odeberg 1928, 11: 8; Alexander 1983: 258]; 3 En.
IV, 1; cp. Huxe, § 5)°'. Takum oOpa3om, MerarpoH, kak u Maousn, coumenen bory: cxoncTBo nx
MIPECTaBIACTCS Pa3UTEIbHBIM™.

Henp3s e ormetuts, uro Pammm (1046—1105) B kommenTapuu k kaure Mexox (Mex. XXIII, 21),
OCHOBBIBAsICh HAa FeMaTpry (ONepanyy ¢ YUCIOBBIMU 3HAYEHUSIMHU OYKB), YCTAaHOBHII, YTO HyMe-
poJIoTHYECKOE 3HAYCHUE NMEHH metatron paBHO 3HAYEHHIO CIIOBa Sadday 1 BBIpaXKaeTcsl 9HCIOM
314 (314=50+ 6 + 200 + 9 + 9 + 40 :1vwn; 314 = 10 + 4 + 300 :>7w). DTO MOHUMAIOCH B TOM
cMbICIie, 4To aHres MetaTpoH HocuT ofHo uMst ¢ borom (cp. [Odeberg 1928, 1: 141, 1I: 33, npu-
Meu. 5]; cM. eme B 3Toi cBsizu [Apxumos 2003: 17, 19]). To ke camoe, Kak MBI 3HaeM, yTBEPXK-
naercs u o Maoune; mpu atom snurer «Kpbnkui» kak HanmenoBanne bora B «OTkpoBeHnn
ABpaamay BOCXOIUT, ITO-BHIUMOMY, IMEHHO K CIOBY Sadday (cM. BoIme, § 3). KomMenTapuit
Pamm — OTHOCHTENBHO MO3AHUI NCTOYHUK; HO €CIIU NMPHHATH, YTO OH OTPAXKAET IPEBHION0
TPaJULUIO, MOXHO OBIJIO OBbI MPEANOI0KUTh, YT0O MeTaTpoH — COMMEHHHK bora mo remarpuu,
a Maowun — 1o coctaBy yacTeil 3TOro UMeHH (CM. BBIIIE O 3HAYCHUH 3TOTO HMEHH).

5. O6parumcs Tenepb K TOMY, 4TO TOBOPUT AHrell, SIBUBIIUCH Npe] ABpaaMoM (Kak AHren
npencrasisieTcs ABpaamy). DTOT TEKCT MBI OTYACTH YK€ LUTHPOBAJIH, IIPUBEIEM €r0 B TOJ-
HOM BHJIE.

A3b 1ecMb Mnonnnb Cbl IMEHOBaHb OT TPACYIIATO Cylam ¢b MHOIO Ha ceambu mupoth Ha TBepay,
cmia nocpeabeMs Hem3bpII[aron]emaro ciexaia umeHe B MEb (Cmibs., c. 39 <10:8>).

OmnpeneneHue «TpsCyluil», HECOMHEHHO, OTHOCUTCS K Bory®; cioBo «Tpacymuii» ceMaHTH-
YEeCKH COOTHOCHTCSI CO CIIOBOM «TPEMNET», KOTOPBIH YHOMUHAETCS 110 OTHOLICHHIO K ABpaamy (CM.
Beie, § 4). bor, roBopuT AHren, corpscaet (TIOTpsicaeT, IPUBOIANT B TPEIET) BCE, YTO HAXOMUTCS
C HUM «Ha cenmbu mmpoth Ha TBepaM»™*; MO-BUANMOMY, peUb HIET O XEePYBUMaX U JPYTHX He-
OecHBIX YnHaxX (CM. HHXKe, § 6).

HaswbiBast cBOe uMs1, AHren 3asBiIsieT, YTO OH «MMEHOBaH oT TpscyIero». OTu ciioBa 0OIYHO
IIOHMMAIOTCSI B TOM CMBICIIE, UTO TaK €ro Ha3Bad bor; Takoe moHMMaHKE ONpaBJaHO C TOUKH 3pe-
HUSI TPEYECKOTO CHHTAKCHCA: 3TO OOBIYHBINA CHHTAKCHYEeCKH rpermsM [Yenenckuit 2002: 258,
§ 8.9.9]. Ilpu Bcem TOM 371€Ch MOKET OBITH U IPYTOH CMBICT: BeIb paHee AHTeN TOBOPHT O cebe

51 Cp. cnoBa Bora: «Seventy names did I take from [my] names and called him [Metatron] by them to en-
hance his glory» ([Odeberg 1928, II: 169]; cp. [Alexander 1983: 312]; 3 En. XLVIIIC, 9); citoBa Mertarpona:
«I have seventy names, corresponding to the seventy tongues of the world and all of them are based upon the
name of Metatron [no op. cnuckam: upon the name of my King, the Holy One]» ([Odeberg 1928, 1I: 6—7];
cp. [Alexander 1983: 257]; 3 En. III, 1). CMm. Taroke Hike, mpumed. 58.

CembaecsaT uMeH bora nimu MerarpoHa onpezeinsiercs KOJMYeCTBOM HapooB Ha 3emie. O TIOHSTHH JKC-
IUIMLIKMTHOTO UMeHU bora cm. Huxke (§ 5).

2O cs3u Maomna n Merarpona cM. Boo6Omie [Box 1918: XXV, XXX—XXXI, 46 (mpumeu. 5); Odeberg
1928, I: 117; lonem 2004: 105—107].

Haow, kKak MbI yBUIUM, BBICTYIIAET KaK PyKOBOJUTENb HEOECHOIO X0pa (CM. HIXe, § 6). AHAJIOTHYHYIO
¢ynxuuio A. OpioB ycMarpuBaeT y MeraTpoHa, HO U3 TeKCTa, KOTOpBIit oH npuBoauT («Shi‘ur Qomahy),
npsiMo 3Toro He cuenyeT [Orlov 2005: 113—120], co ccruikoit Ha [Cohen 1985: 162—164]; cp. uurary
HIDKE, IpuMed. 58.

33 Cp. obpa3 bora, Tpscymero BceneHHyto, B cioBe Moanna 3matoycra o JlaBuae nape u o IlaBne
arocTolIe M O MOKasHUU 1o ApeBHepycckomy cnucky XII—XIII B.: «mocnoyman camoro mp[o]p[o]ka
[daBunaa] ri[aron]ioma. ceHEACT [[0cmozp]| mko Toyda Ha poyro [[Ic. LXXI, 6 / LXXII, 5]. nontexe 60
MIPUMIBIE C[BI|HE O[0]’KUH. HE MPHUIE TPACHIU BECENIEHOI0. HU OJIMIIAaHUM TOyINam HY ITHOSHHM ChIIia.
HareMb O[o]xbcTeMBY (PT'B, . 304.1/Tp.-Cepr., dyna. Ne 12, 1. 186). Ha 310 MecTo Ham 1r00€3HO yKaszas
A. A. T'unnuyc.

3 B HeKOTOpBIX CHHCKaX BMecTo «Ha cenmbu mmpothy unraercs «Ha cpenten (cpexanu) mmpothy (Tak
B Bosnokonamckom, Kupuno-benosepckom u 2-m MazypunckoM, cM. Ilpunoscenue I1). Ilo-Bugumomy, 310
MHHOBALYsI, KOTOpask BbI3BaHA acCOLMALUEH C BBIPaKCHUEM «IIOCpent ecMb, IPUCYTCTBOBABIIEM B TEKCTE
Ha IPEIBIAYIIHNX CTaAnsIX (CM. HIKE).
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Kak 0 «Te3e» (ONHOMMEHHHKE) bora, n B 3TOM cMbICie ClIOBa «IMEHOBAH OT TpsICyIIEro» MOTyT
03Ha4aTh, YTO OH, AHTeJI, Ha3BaH 10 Ero umenw, 1. €. Hocut Ero ums®.

OTMeTHM, Jajee, 4To B peodiiaiatoieM OOIBITHHCTBE CIIMCKOB BMECTO «HEHU3IIIarojIeMaro)
(uMeHn) YnTaeTcs «u3raroiiemMaro»: Tak B Bomoxonamckom, ConoBenikom, CuHonansHoM, bap-
COBCKOM, AkaneMuyeckoM, PymsnueBckom, Caposckom, [Toronunckom, Kupusno-benoszepckom,
1-m MasypuHckoM, 2-M Ma3ypHHCKOM CITUCKaX W B crucke Bszemckoro; B THxoHpaBOBCKOM
CIHCKE 3TO MECTO omyIeHo. Popma «HeusraaroaemMaro», HoMmuMo CHIIbBECTPOBCKOTO CIHCKA,
nMeercs b B My3seiickom, YBapoBckoM U [IpsHUIIHUKOBCKOM crnvckax’®®; npu 3toMm My3seii-
CKH 1 YBapOBCKUIA CITUCKH, KaK YK€ YIIOMHHAJIOCh (CM. BBIIIE, § 2), IPEACTaBISIIOT COOOH KOIMU
CunsBectposckoro. Cm. Hpunoswcenue 11.

IMepeBoqunkn «OTKpoBeHHsT ABpaamay, Kak MPaBHIIO0, HCXOAAT U3 (POPMBI «HEU3IIIAroJIeMaroy
1 CYUTAOT (popMy Oe3 OTpHIaHUS («H3TIIAr0JIeMaro)) OMMuO09HOM; IPEAIIONAaraeTCs, YT0 CJIOBO
«HEH3IIIaroJIeMblii» OOJbIIe MOAXOAUT MO CMBICIY; COOTBETCTBEHHO, OHH NEPEBOAAT 3TO MECTO
Kak ineffable name, nom ineffable u T. 1. 310, ONHAKO, BRI3BIBACT COMHEHHMS: BEb 10 3TOro bor,
oOparasich K AHrely, TOBOPHII O CBOEM «HEU3peKoMoM UMeHu» (<10:3>; cm. BbIlIe, § 4), U Ka-
JKETCSI CTPaHHBIM, YTO CTOJIb Ba)KHOE TIOHATHE IIepeaaeTcs pasHbIMU criocodamu. Boobie «He-
M3MJIAr0JIEMBII, KaK U «HEU3IVIarojaHblny», — 4acTo€ CJI0BO, NpuBbIuHbIA sntutTeT [CCH, 1: 360;
Cpesnesckuid, II: ctn6. 386; CnPS XI—XVII BB., XI: 128; CAPA XI—XIV BB., V: 277—288);
HAIPOTHUB, «U3IIIAr0JIEMBII» — CIIOBO OYEHB peakoe. B 3Toii curyarun Oosnee BeposiTHa 3aMeHa
NEpEnrMCcYuKamMu CjioBa «U3BIVIATOJIEMBI» Ha ((HeHSLFHaFOHeMBIﬁ)), T. €. 3aMCHa HCIIPHUBBIYHOI'O
SIHTETa HA NPUBBIYHBIHN, HEXKETH YyTPaTa YaCTUIBI «HE».

[Tonaraem, 4To pedyb UAET B JAaHHOM CIIy4ae O «H3IJIaroJIeMOM, T. €. SKCIUIMIUTHOM, BbI-
paxenHoM uMmeHn bora, cp. [Kulik 2005: 55—56, npumed. 14]. D10 BbIpakeHNE BOCXOIUT
K eBp. W91 aW (Sem hameforas, OykB. ‘SICHO BEIpa)KEHHOE, BRICTABIICHHOE, N3bICHECHHOE UM,
cp.: ausdriickliche Name, explicit name, nomen expositum), KOTOpO€ BCTpEUAETCs B TPEThEil
(eBpeiickoit) kuure Enoxa u B «Kuure Cusinus» (Sefer habahir); cm. 00 atom ciose [Scholem
1983: 62; Stroumsa 2003: 231—232; Apxumnos 2003: 6—11]. meetcs B Bugy ums bora, co-
obmennoe Mowucero Ha CHHaNCKO# rope (KOTopoe, Kak MpeAroaraeTcs, 3akjIloueHo B TeTpa-
rpamme YHVH), — To nms, KoTopoe, corlacHO MpeAaHHio, IIPOBO3MIIAIIAN IIEPBOCBSIIIECHHNK
B repycamrmMckoM xpame B Jlenr Ounmmenns (Mom Kummyp)*”. B Tpetneit kaure EHoxa roBoputes
0 CEeMHJIECATH IKCIUTUIUTHBIX (BBIpa)KEHHBIX) HMEHaxX bora u, BMecTe ¢ TeM, 0 ceMUAecATH
nMeHax MeTraTpoHa, KOTOpbIE SIBISIOTCS OTPAXKEHHUEM 3KCIUTMLIUTHOTO UMeHHU bora®; mpu 3Tom

35 Cp. B cioBe ['puropust Borocnosa o cB. Bacunu Benukom o apeBHepycckomy criucky X1V B.: «as ke
¥ BeJMKbIM Bacwuu. cynpyra umenyema w' Bcbx w' Apecra xe u [lenagay (UM, Cun. Ne 954, n. 152).
ITpemyor «oT» ynotpebieH 30ech ABaXIbl — B JIByX Pa3HbIX 3HAYCHHUSX: TIEPBbIN pa3 B 3HAYCHHUHU ‘Ha3BaHbI
KeM’, BTOPO# pa3 — B 3HAYEHUH ‘Ha3BaHBI 10 UMEHHU KOTO’.

56 PyOMHKEBUY HA3bIBACT €Ille U AKaJICMUYCCKUN CITUCOK, HO 310 ormmbOka. Cm. [Rubinkiewicz 1987:
128, 131, npumeu. k <10:8>].

57 BooOmie ke 3TO UMsI Hellb3sl OBUIO MPOM3HOCHTH, U TAKUM 00Pa3oM II0 CYIIECTBY BBIpaKEHHE Sem
hameforas otHocuTcs Kk Hem3pekomomy uMenu bora. Cp.: «The variant of S [CunbBecTpoBckoro crmcka)
Heuzvenazonemaeo ‘ineffable’ (and not uzwveraconemaco ‘said,” ‘uttered’ of other mss) seems to be more
plausible in this context. Nevertheless the reading of most mss may go back to Heb w™oni1 ow ‘Eplicit
(lit. ‘expressed clearly’) Name’ denoting actually the same nomen ineffable (Tetragrammaton) in its explicit
formy [Kulik 2005: 55—56, mpumeu. 14].

3% Cwm. Boiue, mpumed. 51. Cp. 3mecs 00 nmenax bora: «The Holy One, blessed be He has seventy names,
that are explicit [0p. nepesod: which may be expressed], and the rest that are not explicit are innumerable
and unsearchable» ([Odeberg 1928, II: 160]; cp. [Alexander 1983: 310]; 3 En. XLVIIIB, 1); 06 umenax
Merarpona: «These 70 names (are) a reflection of the Explicit Name... which the Holy One, blessed be He,
took from his Explicit Name and put upon the name of Metatron» ([Odeberg 1928, II: 176]; cp. [Alexander
1983: 314]; 3 En. XLVIIID, 5; cm. Takxe [Odeberg 1928, 11: 172; Alexander 1983: 313]; 3 En. XLVIIID, 1).
Cp.: «When the ministering angels utter the “Holy” then all the explicit names that are graven with a flam-
ing style on the Throne of Glory fly off like angels, with sixteen wings. And they surround and compass
the Holy One, blessed be He, on the four sides of the place of His Shekina [mecta Ero Cnassi]» ([Odeberg
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Ha IIEPBOM MECTe B CIIHCKE STHX UMeH MeTarpoHa 3Hadarcs uMeHa Yeho ‘el Yah wnu Yaho el Yah
(cm. [Odeberg 1928, 1I: 172; Alexander 1983: 313]; 3 En. XLVIIID, 1).

ITo ocTpoyMHOMY mpennonoxeHuo A. A. ApXUmoBa, CIaBIHCKOE «U3bIIIAr0JIEMbIi» MO-
JKET BOCXOJHTH K rped. dvopo EKAEKTOV, KOTOPOE, B CBOIO OYEpE.lb SBISIETCS [IEPEBOIOM EBp.
Sem hameforas. I'ped. éxAektOV 03Ha4aeT ‘M30paHHOE, OCOOCHHOE , HO CIABSIHCKHH Iepe-
BOIYHMK MOT YHTAaTh ATO CIIOBO KakK EK-AeKTOV ‘m3-rnaronaemoe’ (A. A. ApXUIOB, yCTHOE CO00-
meHune)>.

Heo0x0aumMo 0CTaHOBHUTHCSI, HAKOHEIL, Ha CJIOBE WJIM BBIPOKEHUH, CTOSIIEM MEXIy CIIOBaMH
«cunay» 1 «(He)usmiaroaemMaro». B AkajgeMu4ecKoM CIHCKe 37eCh 3HAYUTCS «rocpe’ ecMb» (AKa.,
1. 26). Mexy TeM B IISTH CIHCKax duTaercs hopma «rocpeanemsby (Pymsnir., 1. 102 06.; [ps-
HUIL, J1. 155) mm xe «mocpeniemby» (Conos., c. 118), «mocpenie™» (Bomok., ¢. 61), «mmocpenue™s
(Bszem., 1. 138—138 00.). Cp. Taxxke: «mocpembiemb» (CmibB., ¢. 39), «mocpbabemsy» (Ilorox.,
1. 63), «mocpbake™» (Mysetick., 1. 449), «mocpenbemb» (YBap., 1. 302 06.) «ocpe’emb» (Cu-
HOZ., J1. 80 00.; Tuxonp., 1. 73 00.), «nocpe’emb» (Kup.-beun., 1. 114 (115 Bepx. donuanmn)),
«mocpbemb» (Capos., 1. 173 00.), «nocpensems/ mocpeabeMby (1-it Masyp., 1. 125 06.; Bapc.,
1. 7); em. Ilpunoscenue I1. Vicxons n3 popmsl «rocpeanemsy, Pyonnkesuu n JlanT nepesenu
«CHJIa TTOCpeIeMb HEU3IIIaroJieMaro ciie)xaria UMeHe Bo MEb) kak «a power through the medium
of his ineffable name in me» [Rubinkiewicz, Lunt 1983: 694]; ¢opma «ciexaria» mpu 3ToM
ocranach 6e3 nepesoza. Ppasa «rmocpeareMp HEU3IIarojJeMaro IMeHe» B ciioBax AHrena, o0pa-
HIeHHBIX K ABpaamy <10:8>, nepekiikaeTcs npu 3ToM ¢ (ppasoit «*mocpencTBoM HeU3pEeKoMaro
UMeHn», koTopyto PyounkeBnu u Jlant ycMarpuBatoT B cioBax bora, oOpalieHHBIX K AHreny
(<10:3>; cm. BoIe, § 4). OnHako GopMa «ITOCPEACTBOM», KAK MBI BHJIEIIH, OTCYTCTBYET B TEKCTE;
BMECTE C TEeM, IIPEBpaIIEHHE CII0BOCOYETaHUs «rtocpent ecMby» B «rocpbabemby, «mocpenbems
i «rocpb’eMby mpoiie 0OBSICHUTD, YeM IIpeBpaIIeHre 0OpaTHOTO MOPSIKa. 3aMETHM K TOMY JKE,
91O (hopMa «Iocpenaue» B 3HAYCHUHU ‘TIOCPEAHHYECTBO, MOCPENCTBO  3a()UKCHPOBAHO JIUIITH
B no3aHuX Tekcrax (XVII B.) u Tonbko B aktoBoM si3bike [CaPS XI—XVII BB., XVII: 220; CLIPA,
II1: cti6. 828].

[Tonaraem, TakuM 00pa3oM, 4TO MHTEPECYIOIIEe HAC COUYETAHUE JIOJKHO YUTAThCS «rmocpenh
ecmby (cp. [Kulik 2005: 18, 55, mpumeu. 14]); ucxomHoe codeTaHNe H COXPAHUIOCH B AKaJIeMU-
YeCcKOM CHHCKe. byaydn HammcaHa Hazx CTPOKOH, OyKBa ¢ B CIIOBE «ECMB» MOIJIA CMEIINBATHCS
C TMaKPUTUKOH M B 3TOM CITydae JIETKO Tepsuiach, cp. oTciona (opmsl Tuma «nocpexbiemp» B Cuitb-
BECTPOBCKOM CITUCKE U T. II.

1928, 11: 123—124]; cp. [Alexander 1983: 290—291]; 3 En. XXXIX, 1); nnu onucanue anrena Kepyounenst:
«there is a crown upon his head on which (crown) the Explicit Name is graven» ([Odeberg 1928, II: 73];
cp. [Alexander 1983: 277—278]; 3 En. XXII, 5).

B tpakrare «Shi‘ur Qomahy, 0 KOTOPOM yIIOMHHATIOCH BhIIIE (CM. TIPUMEY. 3, 52), OMUCHIBACTCS, KaKk
MerarpoH, B o3HameHoBaHue CraBbl boxnei, mpoBo3ramaet «the explicit name... in seven voices, in sev-
enty voices» ([Cohen 1985: 162—164]; cp. [Sh’ir Qoma 2001]).

3 CnoBo meforas (CTpa. NpUYACTUE OT f7'S ‘OTHENATH > 00BICHATE ) He OMOIEHCKOe, U TAKUM 00pa3oM
BEIpa)XeHUe Sem hameforas ipencTaBiseT co00i OTHOCUTENIBHO ITO3HUN, TAHHAHCKHH TepMmuH. [Io MHeHHIO
A. A. ApX1moBa, 3TO BBIPAXKEHHE SBISIETCS EPEBOIOM Iped. Gvopo EpUNTIKOV ‘TaifHOe UMsI’; TIPU ITOM
CJIOBO £PUNTIKOV OBLIIO COOTHECEHO € EPUNVEV® ‘OOBSCHATH, TOJKOBATh , T. €. €r0 MCEBI0-3TUMOIOT HUCCKHUIA
TIepeBOl — ‘UMsI HCTOJIKOBAaHHOE, TOJIBEPTHYTOE TepMeHeBTHKe . IHaue roBopsi, EpBUYHEIM OBLIO 3HAYEHHE
TepPMETHUECKOE MM, a BTOPHYHBIM — €T0 €BPEHCKHil epeBo U JalbHEHIIee HCIIOIb30BaHUE B CIICIH-
aJIbHON repMeTHYECKOM JIUTepaType U IpaKTHUKe.

Taxum 00pa3oM, COrTacCHO APXUIIOBY, BEICTPaHBAETCs IIETIOUKA:

1) dvopa £punTikoV ‘TaitHOe MMsI’, TEPMUH IPEIECKOH TepMETHIECKOH JINTEPaTypBbI,

2) Sem hameforas, ero (OMUOOYHBII) NEPEBOA B EBPEHCKOI repMETHUCCKON M alOKaIUITHYECKOM
JHTeparype,

3) Svopa EkAEKTOV, omucaTeIbHBIN MEePEeBOA MPEABIAYIIEro (KCXOMHOE TPEUECKOe CI0BO B €BPEilCKOM
IIEPEBOJIC CTAHOBUTCS IIPU 3TOM HEY3HABAaEMbIM),

4) «m3maroneMoe UMs» — IMOMOP(EMHBII epeBO IPeIBIIYIIETO.

3
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Ham nepeson:

S — Waowun, nazanHbiil 1o umenu Toro, KTo motpsicaet Bce, HaxoasIeecss CO MHOIO Ha CeIbMOM
mUpoTe Ha HeOecHOM cBofie. S — cuita mocpenu (BHYTpH) BEITOBAPHBAEMOTO HMEHH, CONEKAIIIETO (TIpU-
JIEKAIIEr0, MPEOBIBAIOIIET0 COBMECTHO) BO MHE®.

Komner atoit ¢passl nepeximkaeTcs co cnoBamu bora n3 kauru Ucxon: «M6o nmst Moe B Hem»
(Acx. XXIII, 21). CnoBo «cwiiay MOXKET BOCXOIUTH K CEMHTCKOMY ‘el, KOTOpO€ MOXKET 03Ha4aTh
Kak ‘0or’, Tak u ‘cuna’, cp. [Box 1918: 59, mpumeu. 4; Cross 1973: 279]%". O BbIpaKeHUH «CEb-
Mast HINPOTa» MbI CKa)KeM OTAEIBHO.

Kak xaxercsi, 00e xapakrepuctiuk AHrena Maowuna — onpenenenue, kotopoe emy aaet bor
(Cunba., c. 38 <10:3>; cm. BeImIE, § 4), U ero cobcTBeHHOE camoonpeaeneHue (CuibB., c. 38
<10:8>) — mepeKIMKaroTCs OHa ¢ ApyToi. MBI MOTIIH OBI OIpeAeuTh 3TOro boXkpero BecTHHKA
kak Arrena Vimenu. PaccmarpuBaemMslii naccaxx «OTKpoBeHHsS ABpaaMay COOTBETCTBYET KHHUTE
HUcxon: «Bor, st mocsuiato mpexa 10600 Axrena (Moero) xpaHuTh TeOst Ha MyTH U BBECTH TeOs
B TO MecTo, KoTopoe S mpurotoBui (Tede). bironu cedst mpex aULoM ero U ciyliaii maca ero...
W60 nmsa Moe B Hem» (Mcx. XXIII, 21). Kak Mb1 Buzenu, 3To MecTo KHUrH Mcxos oTBedaeT u xa-
paxrepucTrke aHrena MerarpoHa, Apyroro conMeHHuHKa bora (cM. Beime, § 4).

Heo6x0amMo 0CTaHOBUTHCS HAa KOCMOJOTHYECKHX KOOpAMHATAX, O KOTOPHIX cO00MmaeT AH-
Tell: TI0 €r0 CJI0BaM, OH IpeObIBaeT «Ha ceaqmbu mmpoTh Ha TBepam». CIIOBO «TBEpAb» O3HAYAeT
‘He00, HeOecHbIN cBo’, cp. B bubnuu (BeIt. 1, 8) «i Hapeks [bors| TBepap H[e]oo» (PT'B, ¢. 304.1/
Tp.-Cepr., byua. Ne 1, 1. 1; cm. Takxke [CpesneBckuii, III: ctin6. 942]). «lllupora» u «TBEpIb»
BEICTYTAIOT 3/1€Ch, MTO-BUAUMOMY, Kak CHHOHUMEI [Rubinkiewicz, Lunt 1983: 694, mpumeu. c;
Rubinkiewicz 1987: 131, mpumeud. k <10:9>]. Tlox «cenpMoii MUPOTOI» UMEETCS B BUILY CEIlb-
Moe Hebo, cp. «IIpoTa HeOecHas» Kak 00o3HaueHne HebecHoro cBoa [CpesneBckui, I11: cTib.
1595]. Bo Bropoit kaure EHoxa, anokpude, COUNHEHHOM NMPHUOIN3UTEIBHO B TO K€ BPEMs, UTO
«OTKpOBEeHHE ABpaaMa» M COXPAaHHMBLIEMCS B CIaBSHCKOM IE€PEBOIE, CEAbMOE HeOO — MECTO
npecroia bora, okpyeHHOro BOMHCTBOM XepyBUMOB U cepadumoB (1. IX, cm. [CokomnoB 1899—
1910: 19]; o cemm Hebecax peub WAET TakXkKe B TpeThell (eBpeiickoii) kaure Enoxa (1. XVII,
XVIII, cm. [Odeberg 1928, 1I: 45, 52—53; Alexander 1983: 269, 271])* u B anokpuguueckom
Boznecennu Mcanu (VI, 13, VII, 27, cm. [Charles, Barton 1984: 796, 799]); cm. Takke [[Llonem
2004: 91].

VYerpoiictBo HebecHbIX cdep onuchiBaeTcs B «OTKpOBEeHHH ABpaama» W IO3[Hee, Mocie
Bo3HeceHus: ABpaama (CuibB., c. 44—45 <19:3—19:9; 21:1, 2>). CnoBo «mmpora» Oojee
HE yIoTpeOiseTcs, HO B CXOHOM 3HaYE€HUH BBICTYIIAIOT CJIOBA «IIPOCTEPHTUE» U KIIPOTIKEHHE.
Tepmunsl «TtBepab» <10:8; 19:6>, «TBepabcTBO / TBepaecTBHe» <19:4,7>, «mmpotay <10:8>,

¢ JIpuBenem Apyrue nepeBobl:

«I am laoel and I was called so by him who causes those with me on the seventh expanse, on the firma-
ment, to shake, a power through the medium of his ineffable name in me» [Rubinkiewicz, Lunt 1983: 694].

«I am Iloil, so named by him who shakes what is with me on the seventh expanse above the vault
of heaven, a power by virtue of the ineffable name that dwells in me» [Pennington 1984: 376].

«Je suis laoél et c’est ainsi que j’ai été appelé par le Terrible. Grace a Lui, la force de son Nom (In)effable,
qui est avec moi sur le septiéme espace, sur le firmament, demeure en moi» [Rubinkiewicz 1987: 129—131].

«I am Yahoel named by him who shakes those which are with me on the seventh vault, on the firma-
ment. | am a power in the midst of the Ineffable who put together his names in me» [Kulik 2005: 18].
ITepeBox BTOpO#i (hpa3bl 3TOr0 TEKCTa OCHOBBIBACTCSI Ha HefopasyMeHuH. OTKa3 OT MepeBoa «CiIexkariay
kak «dwelling» cBsi3aH ¢ TeM, 9T0 hopMy «UMeHm» (cp.: «ciexamnta uMeHn Bo MEb» Conos., c. 118—119)
A. Kymuxk tpakryet kak popmy BuH. MHOXK. [Kulik 2005: 56, mpumeu. 14]. Mexay TeM ¢popMa BUH. MHOX.
OT «MMAY» — HE «UMEHI», HO «HMEHa».

¢! Ha 5T0 00CTOSTENIECTBO HaM yKazan A. A. ApPXHIIOB.

2 OmHOBpPEMEHHO B TpeThel kHUre EHOXa pedb uiaeT o ceMu HeOECHBIX ABOpLAX (YepTorax), pacio-
JIOKCHHBIX Ha cebMoM Hebe onuH BHyTpH apyroro ([Odeberg 1928, 11: 3, 4, 54—55, 121]; cp. [Alexander
1983: 255,271, 290]; 3 En. I, 1, 6; XVIIL, 3; XXXVII, 1). Cm. B 310# cBsizu [Alexander 1983: 240].

3 Bonpocs! si3piko3HaHus, Ne 5
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«mpoctepsruey <15:4; 18:1; 19:3, 5; 21:1, 2>, «mpotsoxenney <19:3, 4; 21:1> npencraBnsioT co-
00, BUIUMO, CHHOHMHUYHBIC apXUTEKTYPHBIC TEPMHUHBI, OTHOCAIINECS K HEOSCHBIM YepTOraM
[Kulik 2000: 141—142].

Cam ABpaaM HaxOJWTCS IPU 3TOM Ha CEABMOM TBEPIBCTBE», T. €. HA CEIbMON TBEPAH
(Ha cempMoOif MHUPOTE): «M BUIBXP HA ceMEMb Ha HEM)KE CTOXb TBepAbCTBE...» (CHibB., c. 44
<19:4>); «u ke Ha .7.Mb. TBEPACCTBHUH CHIIA FO)Ke BUIBXb...» (CHIBB., . 45 <19:8>).

Bwmecre ¢ TeM 31eck YIIOMHHAETCS M «OCMasi TBEPAbY», T. €. BOCbMOe HebOo, K KOTOpOMY TOA-
BEIIICHO CelbMOe He0O, T/Ie HaXOMUTCS ABpaaM: OH BUIUT OCCIUIOTHOS MHOXKECTBO JIYXOBHBIX
AHIreJIOB, TBOPSIIUX MMOBEJICHUS OTHEHHBIX aHTEJIOB; O MOCICIHUX COOOINACTCS, YTO OHHU HPEObI-
BAaIOT «Ha OcMbU TBep/IH, MKOKE OBIXD [0 Op. cnuckam: 0b, 0bXb| cTOM HA MOBEIICHBUXD [10 Op.
cnuckam: oBbmennnxp, mopbmensn| rm» (Cuies., c. 45; Bonok., ¢. 68; Conos., c. 123; Bapc.,
1. 9; Cuson., 1. 84; TuxoHp., 1. 76 00.; Kup.-bemn., 1. 119 06. / 120 06. Bepx. donmarm: 1 Masyp.,
1. 132; 2-1f Masyp., 1. 125 <19:6>). HccnenoBarenyt 00BIYHO yCMaTPUBAIOT B 3TOM MECTE OIIHOKY.
A. IleHHUHTTOH TIepeBOIUT «Ha ocMbu TBepan» Kak «on the seventh firmament», ormeuas, npu
atoM: «the manuscripts read “eighth”»; «Ha HoBeHIEHBUXB)» TTEPEBOAUTCS IPH ITOM Kak «on the
heights» [Pennington 1984: 382]. I'. JIaHT nonaraet, HarpoTHB, 4To IHdpa 8 3ameHmIa 31eck mdpy 6,
MTOCKOJIBKY TJIaronm4eckas OykBa ¥ («sbiio») ¢ 4MCIIOBBIM 3HaYCHUEM ‘8’ COOTBETCTBYET KHUPHII-
JmIecKoi OykBe S, mMeromiel uncioBoe 3Hadenue ‘6’ [Rubinkiewicz, Lunt 1983: 698, mpumen. £]°.
OnHaKo M B 3TOM CIIydae TeKCT OCTAeTCs HESICHBIM; «Ha MOBEIICHBUXD €I MIEPEBEICHO 31eCh KaK
«on its elevation». U Ta, u Apyras KOHbEKTYpa BbI3bIBACT COMHEHHUS; IICPEBO] CIIOBA «IOBhIICHMS
kak «heights» i «elevation» TpyqHO npH3HaTh yIa4HbIM. HekoTopble uccienoBarely, oHaKo,
TPaKTYIOT BRIPAKECHHUE «OCMasi TBEPIb» (BOCBMOE HE0O0) B HAIIEM TEKCTe OYKBAILHO, HCXOJIS Tpe-
*1e Beero u3 BupeHus Mesekwms (Ues. 1, 22): npennonaraercs, 9ro bor Haxomurces Han HebecaMu
W CITyCKaeTcs Ha ceapbMoe HeOo BO BpeMs oOpamieHHBIX kK HeMy MonnTB; cymecTByeT BooOIIe
TpaIHILII, TIO3BOJITIONIAs TOBOPUTH O CyIlecTBOBaHUM BochMoro Heba [Kulik 2000: 143; 2005: 25;
Poirier 2004: 395—396]. I1pu TakoM OOBSICHEHUH CIIOBO «IIOBBIICHU» CTAHOBUTCS 00JICE TIOHST-
HBIM: BOCBMOE He0O TPENICTaeT Kak 0CTOB (OCHOBaHIE), K KOTOPOMY IOJIBEIIICHBI HeOeca®,

6. Anrexn Bo3BoxuT ABpaama Ha ropy Xopus («Opus/Opusay, T. . CHHaCKyIO ropy) ¢ TeM
49TOOBI TOT IpUHEC TaM kepTBY bory: «uay ¢ To00r0 10 KepTBHI [6 Op. cnuckax: 00 TpeObI| BU-
UMb, a 10 kepTBh HeBuaANMB 10 Bbka» (Cuibs., c. 40; cp.: Bonok., ¢. 62; Comnos., ¢. 119; bapc.,
1. 7; Cunon., 1. 81; TuxoHp., 1. 74; Kup.-bein., 1. 115/ 116 Bepx. donuarmu <11:6>)%. « pexoxsb
ko anrbiy “IItBue [Ipepbunaro, ce Hbc[Th] co MHOIO KepTBBI, HU MbcTa TpeOumHaro He cyBbIb

% Dro HabIIONEHUE cOpOBOXKaeTcs 3amedanueM: «S [CuibBectpoBckuii cincok] has other indications
of a fore-text written in Glagoliticy. ITo-BunuMoMy, IMEIOTCSI B BHIY OOILIHE COOOpa)KeHHsI, H3JI0KEHHBIE
B pabote [Lunt 1985]. Cwm. Beimie, mpumed. 9.

Bb110 OBI IOHSTHEE, eItk ObI I1aronnyeckas Oyksa ¢ YUCIOBBIM 3HaYCHHEM ‘6’ COOTBETCTBOBAJIA KUPHJI-
JIMYECKOi OyKBe C YHCIIOBBIM 3Ha4YeHUEM ‘8’, HO aeno oocronT nHade. OdeBuaHo, I JIaHT HCXOOUT U3 Iperio-
JIOXKEHMS, 9TO HNU(PEI 6 1 8 MOTITH B3aUMHO 3aMEHATH OJJHA APYTYIO IIPU MEePEeBO/IE ITTarOJINIBI Ha KHPUILIHILY.

% Bcernen 3a Tem ['ocmoznb moBesieBaeT MIECTOMY MIPOCTEPTHIO (1IecTOMY HeOY) paCKpBIThCS, U ABpaam,
CTOSIIUH Ha ceIbMOM Hebe, BUAMT moj coboi maroe He0O ¢ cuiiaMu 3Be3OHEIMU. B m3nanmm Cuibse-
CTPOBCKOTO CIIMCKA HAaIEe4aTaHO: «1 MoBeTb .3.My MPOCTEPHTHIO B3ATBECA. M BUABXb Ty Ha .5.Mb CHIIBI
3Bb3apHBIA...» (CUiIbB., c. 45 <19:8, 9>). BmecTo yucia 3 A0KHO CTOSATH 6. DTO omMbOKa U3garTens
(H. C. TuxonpaBoBa), BbI3BaHHAs, OYEBUIHO, HEBOJILHOW — YHCTO aBTOMAaTHUECKOH — accomuaruen
CIIaBSHCKON OyKBBI & (IIepeBEpHYTHINH BapHaHT OyKBBI «sb10») 1 KypcuBHOMN OYKBBI 2 (CTaBSIHCKOH OyKBBI
«riaronby). Cp. aTo MecTo B mognuauuke: PTAJIA, ¢. 381 Ne 53, 1. 175 06.

¢ Tlepen aTiM onmceIBaeTcst 00mK AHrena: «bate Buabaute Thia ero canups, 1 B30pb JIHIA IEMY [AKO
XPYCaJIUTBh, U BIACHI ITIaBHI IETO KO CHBI'B, M KUAAPh Ha m1aBb €ro, n BUAbHUEE TyKa 00IaqHaro, u oqbHuie
pH3b ET0 6arops, M Ke3isb ... B JecHunH ero» (Cuibs., c. 39—40; Cunon., 1. 81 <11:2—3>). B npyrux
CIHCKax: «..BUAbHUE Thia HOry ero camdups [uau: sko campups], ¥ B30PH JHIA €T0 SIKO XPYyCTAINTh
[wru: XpycanuTs], 11 BIackl IIaBHI €r0 KO CHBI'B, U KUIAPh [wru: coynaps| Ha maBh ero sko Buabaue MyKa
obnaynaro...» (Conos., ¢. 119; cp.: Capos., 1. 174—174 006.; Bapc., 1. 7; Bomnok., ¢. 62; Tuxoup., 1. 73 00.;
Kup.-Bex., 1. 114 06./ 115 06. Bepx. pommarym; Pymsam., 1. 103; 1-it Masyp., 1. 126). Kudaps — ronoBHoH
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Ha ropb, ma kako ctBopIo kepTBoy . U peue “o3pbca oybo 3a ca”. U ce upale mo Haro xKept-
BEHOE TMOBEJICHbE BCE: TEJellb U K033, U OBEHDB, U ropiuia, u ronyos» (bapc., 1. 7 06.; Bomnoxk.,
c. 62; Conoa., c. 119; Cunog., 1. 81; Akan., 1. 27; [psaur., 1. 156 00.; Pymsair., 1. 103 00.; cp.:
Cunss., c. 40 <12:4—6>)%. JKepTBa, KOTOPYIO JOIKEH IPUHECTH ABpaaM, O4EHb MOXO0XKa Ha TY,
0 Kotopoii roBoputcs B kuure bertus (beit. XV, 9—11); npu 3ToM coracHo «OTKpoBeHHIO ABpa-
amay B )KEPTBY HE IIPUHOCSTCS TOTyOb ¥ TOpIHIa (TOYHO TaK ’ke U B KHUTEe BeITHA roBopuTes, 4T0
ABpaaM paccek HaroIojaaM )KepPTBEHHBIX )KUBOTHBIX, a ITHI] He paccek). [IoToM Ha UX KpeIIbIX
Amnren u ABpaam Bo3HecyTcst Ha He6o, k bory.

OtmeruM oOparenue k Anreny: «IIbBue [Ipesbunaro». HaumenoBanue AHrena «ImeBIoM
MIPEABOCXUIAET €r0 MOCIEAYIONIYI0 POJIb: BO3HECACH HA HE0O, OH OyleT PyKOBOAUTH NEHUEM
ABpaama (cM. HWKe). B nanpHeliniem AHren BBICTYIAeT TaKXKe Kak pyKOBOANUTEIb X0Opa XepyBH-
MOB («XEPYBUMCKHUX KHBOTHBIX»)’.

AHren npeanuceBacT ABpaamy 3aK0JIO0Th U Pa3IeuTh KEePTBEHHBIX )KUBOTHBIX (KpOME ITTHIT)
U OTAATh UX MY)KaM (aHrenam), KOTOpbIE HEOXKHIAHHO OKa3BIBAIOTCS OKOJIO Hero (ABpaama): paHee
OHU OBUTM HEBHIMMBI, TAK)K€ KaK ObLIIM HEBUIUMBI U KEPTBEHHBIE )KUBOTHBIE; MOKHO IIPEIIIONIO-
XKHTb, YTO C TOTO MOMEHTa AHTrel, Kak 1 ABpaaM, CTaHOBHTCS] HEBUANMBIM JJIsl BHELIIHETO MUPa
(cp. mUTHpOBaHHBIE CIOBa AHIrelNa: ULy ¢ TOOOO JI0 )KEPTBHI BUIUMB, a 10 )KepTBb HEBUIUMB
1o Bbkay (CumeB., ¢. 40 <11:5>)). DT MyX¥u (aHTeIBI), CTOSIINE PAAOM ¢ ABpaaMoM, U SIBIISIOT
c000¥ )KepTBEHHHUK, T. €. MECTO NIPHHECEHUS KepTBHL. Cp.:

U peule] mu “Bcee ce uckonu u mpotemu, coOpaBbl OJIOMa Bb IPEMb [8 Op. cnuckax: Bb IPAMB],
a IITULIIO He IpoTecau. U rarmke MyXeMb, ke TH a3b IOKaXI0, CTOsIIIA Oy Tede, KO TH CyTh )KEePTBEHHUKD
Ha ropb npunOCHTH )epTBY BhuHOMYy. ['Opiuitio e 1 roiy6b qack Mub 1 a3b BO3UIY HA KPHILY IITHIIO
noka3arh Te0h Ha H[e]6[e]cH[bI]Xb U Ha 3eMJIK U B MOPH H B OE3HBIXD U Bb IPECIIOAHUXD U Bb BpeTenb
Bb teieMb 1 B pbKkaxb €ro M BO UCIIOJHEHBH BCEJICHBIM U KPYT'h k@ Oy3pHIH Bb Bchxb”. U cTBOpUXB
Bce 1o noBenbHuio AHr[e]noBy. M naxe anr[e]n[o]Mp npumeqpmuMb K HamMa MPOTeCaHum KUBOTHHA,
a ity B3a Anr[e]n (Cubs., ¢. 40; Bonok., c. 62; Conos., ¢. 120 <12:9—10; 13:1>)%,

[To3nnee unrtaem: «M OBIC[Th] CONHIIO 3aXOJAIII0 U C€ ABIMB [AKO MEIbHBIM, U B30I
MMYILA >KePTBHI IPOTECaHbI aHT €]l WT Bepxa neuy AbIMbHBIY (CHibB., c. 41—42 <15:1>).
Cp. B kaure berrus (XV, 17) mo [Tatuxamkuio XIV—XV B: «U c[o]nHIIO 3ame/iio 1 ce mems
KypPAIIIOCA M cBbIIa orHeHsI IpouoIia Mexio nonotMu cumu» (PI'B, ¢. 304.1/Tp.-Cepr., dpyHz.
Ne 1, 1. 13 06.)%.

yoop nepBocesamenHukoB (Mcx. XX VIII, 4) u napeii (Ue3. XXI, 26); cydapsb ‘TonoBHOE TOKPHIBaJIO, yopyc’
(UH. XX, 7) — 3TO CIIOBO OTHOCHUTCS K no3nHeimei peaakiuu. Cp. k atomy mecty: Jlan. X, 6.

C1oBO Hozy (AB. UUCIIO POJ. TIafiexKa OT Hoaa), olyleHHoe B CHiibBecTpOBCKOM M CHHOIAIBHOM CIIMCKAX,
MIPEACTABICHO B OOIBIIMHCTBE CITUCKOB «OTKpoBeHMsT ABpaamay. A. Kymuk unraer ¢pasy «sunbaue thia
HOTY ero» Kak «BuabHue Thiia Horyero», nonaras, 4to AHren siBisercs B Buae rpuda («sorys») [Kulik 2005:
54, 118, mpumed. 90]. DTo HUKAK HE CIIEyeT U3 TeKcTa (KpOMe TOTo, B TAKOM ClTydae oXuaanach Ol popma
«HoryeBay). Opasy 3Ty cieqyer, BUIUMO, TOHIMATh OyKBaJIbHO: ‘BHJ TE€JIa HOT €T0’ HIIH, MOXKET OBITh, ‘BUJ
Tena u Hor ero’ (cp.: «BuabHue Thia u Hory ero aku camdupsy, 2-it Masyp., 1. 120 006.); OTHOCHTEIBHO
mocneHeld KoHbeKTyphI cM. [Rubinkiewicz, Lunt 1983: 694, mpumeu. a].

% 31ech TOBOPHUTCS O «TEIBIIEY, a HE O TEJIKE, TPX TOM 4To bor 3amoBenan ABpaaMy IPHHECTHU B )KEPTBY
«yHHLY», T. €. TeaKy (CuibB., ¢. 38 <9:5>; cm. Bhiue, § 3). Tak U B APYrUX CIUCKaX.

Cve50% — Qopma 1 nuna ex. gmcina HACT. BpEMEHH IJIaroia cv8b0bmu, Hapsmy co cv8bmb; cp. GopMEI
650% 1 6bMb B CTAPOCIABSIHCKIX MaMATHHKAX [Baitan 1952: 347—348, § 224]. B CuiibBeCTPOBCKOM CIHCKE
BMecTO «He cbBbIb» cTrout «Hbcahy.

7 Peqp nzieT 0 HeOSCHBIX «OKUBOTHEIX» (hayyot) n3 Bunenus Ve3eknms, KoTopble caM MPOPOK OTOXKIECT-
BisteT ¢ xepyBumamu (Hes. I, 5—14; X, 15). B «OtkpoBeHnn ABpaaMa» OHH HA3bIBAIOTCS «GKUBOTAMID» WU
«OKUBOTHBIMI» <18:3—11>, B 0HOM cilydae — «XepyBUMCKUMMU )KUBOTAMM» WM «OKMBOTHBIMU» <10:9>.

8 «ITomoma/moreMa» — ‘mononam’; «Bb NpEmMb / Bb mpamb» — ‘poHO’ [CCH, 1111 144, 361]. Takum
00pa30M, 3aKOJNOTHIX JKUBOTHBIX NPEAIHCHIBACTCSI CIIOKUTh ¥ POBHO PACUICHHUTH ITOMOJIAM.

® «ITompTh/ mONOTHY — ‘Kycok’ [CpesneBckuit, I11: ctn6. 1148; CaPS XI—XVII BB., XVI: 247—248].
B Eni3aBeTHHCKO# OUOIHH: «...MEXKA8 pacTeCaHIn CHMID».

3%
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AHren caxaeT ABpaaMa Ha IpaBOe KPBUIO roixyds, caM caguTcs Ha JEBOE KPHUIO TOPIHUIIBL,
Y OHU BO3HOCSITCS BBEPX «HA Kpaii INIaMeHH OTHBHAr0»; Ha BBICOTE, HA KOTOPOH OHM OKAa3aJIUCh,
ABpaaM BUIUT «CBbT CHIIHBIH, t€T0 )Ke Hem3b ckazatm» (CuibB., . 42 <15:2, 3, 5>). O BUAMT
MHOTO JIFOJICH, MEHSIFOIITUX CBOM 00pa3, KOTOPHIC B3BIBAIOT K [0OCIIONy Ha HE3HAKOMOM SI3bIKE («Ha-
POIB MHOI'h MOYKECKaro oopasa, BCH TH IPEMEHOYEeMi BUIVM|[BIM| 00pa3oMs (10 Op. chnuckam:
BHJIOM M 00pa3oM], TEKOYIIa U MpeoOpa3sIoNIicA U MOKIOHATOIIIC[A] 1 30Boymma mi[a]c[o]Mb
cinoBecs ero [xe] He Bbnax» (Bomnok., c. 65; Kup.-ben., m. 117/ 118 Bepx. pomuanum; cp.: Cuibs.,
c. 42; Comnos., ¢.121; Cunon., 1. 82 00.; Tuxonp., 1. 75 <15:7>).

«Kaxo [6 dp. cnuckax: kamo]| Ma HeIHE Bo3Hece cbMo, 3aHe AKo He Moroy HbIHe 3pbTi, oyxe
HBIHE 3aHe pa3beiaadbx, u A[8]xb MoK WTCTSIAeT WT MEHE», — B yiKace BOCKIHMIAET ABpaam.
Amnren oreuaet eMy: «IIpeboynu ¢k MHOIO He Oonca. Eroxke oy3pHIIn mMpAMO T'pAIOYIIA
K HaMa Bb MHO3H T1ac[h] cB[A]TBOBL, TO €cTh BO3IIOOICHBIN [6 Op. chucKkax: B3TIOOUBHIN]| TA
Ipebunsm. U camoroxke He 3puiiH, HO na He ocnabber n[8]xs TBOU KinaemMb» (Bosok., ¢. 65;
Iorox., 1. 65 06.; Kup.-bein., n1. 117—117 06. / 118—118 00. Bepx. dhonuaruu; cp.: Cunox.,
1. 82 06. — 83; Comnos., c. 121; Capos., 1. 178 006.; [Ipsuumr., 1. 159; Bszem., 1. 142; Cunbs.,
c. 42; TuxoHp., 1. 75 <16:1—3>)"'. OTMETUM CIIOBO «CB[A]TH0a»; TO )K€ CIOBO BCTPETUTCH 3a-
TEM B ONHCAHUH XEPYBUMOB («XCPYBUMCKHUX KHUBOTHBIX», €BP. /iayyot), MHOTOOYHTHIX KOJIEC
(eBp. 'ofannim) 1 BCero «Hapoma OTHEHHOTO», CIaBOCIOBSIIEro ['ocmoma: «u CipIIaxp Iiac
CBATBOBI UXB, KO TJ1ac MyXka eaumHoro» (Cumbs., c. 44 <18:14>). D10 cnoBO («CBATHOAY)
¢urypupyet B crapocnaBsiickom CuHaiickom eBxonoruu XI B., a Takke B pycCKOM XPHUCTH-
aHonoibckoM anocroie XII B., 6onrapckom Oxpuyackom arnoctone XII B. u psae apyrux mna-
MSITHUKOB B 3HaueHuM ‘ocBsiuieHue’ [CCS, IV: 45]; kpome TOro, 0OHO MOXET UMETh 3HAUCHUE
“xkeptBa’ [Tam xe]. B To ke BpeMs B HallleM TEKCTE CIIOBO «CBATH0a» 03HAYAET, IO-BHIUMOMY,
‘cmaBocnoBue’ [CpesneBckuii, I11: 311]. MoXHO TpeNONI0KHUT, 9TO 3TH 3HAYCHHUSI — ‘OCBA-
meHne’ U ‘CIaBOCIIOBHE’ — HE MPOTHBOIIOCTABICHBI OHO JIpyroMy: ciaBocioBue [ocmomy
ocBsinaer yenoBeka. Korna ABpaam HauMHaeT ClIaBOCIOBHUTH [ocrona (cM. HHXKeE), TO TEM
caMbIM, IO BCEW BUAMMOCTH, BBIMTOJIHSACTCS Haka3, MaHHBIA [ocmomoM AHreny: «c[Ba]TH MU
Myxka oHoro...» (Cunbs., c. 38 <10:3>).

K sToMy e, T. €. K CJTABOCIIOBHIO, OTHOCATCS, BUIANMO, H CJIOBA: «1a He ocnabber a[8]xs TBOM
KIMIEeMB», 9TO O3HAYALT, OUEBHIHO: a HE YCTaHEMIb CI1aBOCIOBHUTH ([ocmona).

3arem onmceiBaeTcs nosieieHne bora: «M ce orHp rpanem npotuBy Hama okpbers. U mmac
OBIC[TH]| BB OTHM IAKO IJIAC BOIB MHOTB, IAKO IJIAC MOPA Bb Bb3MyIIEHUH ro» (Cuibs., c. 42
<17:1>)™. 3nech nutupyercs kaura rnpopoka Mesexnmist (Ues. 1, 24; cp.: Ile. XXVIII, 3 / XXIX, 3),

70 Bo BTOpOii (cnaBsHCKOI) kHure EHOXa mocneqHuil BO3HOCUTCSI Ha HEOO Ha aHTeIbCKUX KPBUIbSIX
(r. 111, em. [CoxomnoB 1899—1910: 4]).

7' B ConmoBeIKOM CITUCKE: «ETO0 YK€ OY3PHIIH TPpAayIa MpsiMo HaMa BO MHO3¢e Iach mifaromn]romie “c[Bs]
Tb ¢[BA]Th ¢[BA]TH ¢[Bs]Th [[ocmon]p”. Tou ecth Bo3moOuBbIM T [IpeBbuHbIN, caMOro e HE OY3pHIII»;
ananornyHo B CapoBckoM, CHHOIAIEHOM CIIHCKE 1 B CIHCKe BsseMckoro; mutupyercs BuaeHue naps O3uu
u3 kaurn npopoka Mcann (Uc. 11, 3), Ho Tam «cBaT, cBAT, cBat [ocnons CaBaog» y npecrona ['ocriona morot
cepadumbl, a He xepyBuMbl. B IIpsHumnnkoBckoM: «Ero se oy3puum rpandua npamMo Hama B MHO3E"
arr[e]rs c[BA]TBIXb TOHM €CTh BO3MIOONBBIN TA [IpeBbuHbIM camoro xe He m3pedemi». B CunbpBecTpoBckoM
CIIHICKE CJIOBO «CBATBHOBD» MPEBPATUIOCH B «ObI» (CHIIBB., C. 42), B THXOHPAaBOBCKOM — B «C[BA |TEMI»
(Tuxownp., 1. 75).

Obparmmaer Ha ce0s BHIMaHUE KaXylleecs MPOTUBOpEdre MEXTy clioBaMt «y3pbtm» u «3pbrin», xak
ecau OBl OHU YHOTPEOJSUINCh B PA3HBIX CMBICNAaX, cp. B CHIBBECTPOBCKOM crucke: «Hroxe oy3pumm
IPAZOYILA WT IPAMO K Hama. Bb MHO3b miack... camoro xe He 3pumm». A. OploB ycMaTrpuBaeT 3/1eCh
Tapasiokc, OOBSCHSS €T0 MPOTUBONOCTABICHUEM MOJIUTBEHHON IPAKTUKU U MOYUTAHUS 3PUTEIFHO BOC-
npuHUMaeMoro obpasa («aural and visionary praxis», cMm. [Orlov 2013: 62]; cp. Taxke [Orlov 2009: 34]).
]_Il/ITI/IpOBaHHaﬂ d)pasa HE 1ac€T OCHOBAHHWA JId TAKOI'0O BbIBOJA: OHA O3HAYACT, [10-BUAUMOMY, YTO ABpaaM
y3HaeT npuomnKeHne [ocmozna mo conpoBoX/IalOIIM €TO SIBIEHUSIM, HO He YBHAUT Ero camoro. [Tpumeprsrit
NIEPEBO €€ MOXKET OBITh TaKUM: « ThI YBHAHIIB MHOTUX c1aBocnoBsamux Ero, CamMoro e Tl He yBUAUIIBY.

2 Cp. 3aTeM CXOIHO€ MECTO Iocie MOIUTBbI ABpaama: «V 1iac ciplaxb KO Bb3bMYILLCHUA MOPbCKa)
(Cumsbs,, c. 43 <18:2>).
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npudeM y Mesexnmns TakuM 00pa3oM Bo3BernaeTrcs mosiieHne bora, koTopsiit umenyercs Sadday
(B «OTKpOBeHNH ABpaamMay, KaK yKe 0TMEUaJIOCh, STOMY HAMMEHOBAaHHIO COOTBETCTBYET Ha3Ba-
nue «Kpbnkwuit», cM. Beie, § 3).

Hanee untaem: «/ moknaue [6 Op. cnuckax: TOHUKB| Cb MHOIO ATT[e]b [H]| TOKIOHUCA
1 XoThXb macTe HUNB Ha 3eMiu. M MmbcTo BEICO[KO]|CTH Ha HEM’ K€ CTOAXB, WBOTJA CTOAIIEC
Ha ropk, wBorma xe Banamrec[a] gomy. U ped[e] “moxmoruCA TOdit0 ABpame, 1 mi[aroin|u mhc[Hb],
eX[e] TA Haoyunxs”, 3aHe [He| OAIIe 3eMJIs, KO IMacTH Ha HeH. [ MOKIIOHHXCA TOKMO U phxb
whbe[Hb] ex[e] Haoyun Ma. U peu[e] “mifaron|u He npectaa”, u nifaroi]axs. U mifaromn]ame camb
¢b MHOIO» (TuxoHp., 1. 75 00.; Conog., ¢. 121—122; Capos., 1. 178 00.; Cuno., 1. 83; PymsHir.,
1. 105 06.; [pstaunmr., 1. 159 06.; cp.: Bomnok., ¢. 65; Axan., 1. 29 06.; [Torox., 1. 65 00.; Kup.-bern.,
1. 117 06./ 118 06. Bepx. donmarm; Bsizem., 1. 142; cp. taxxe: CuibB., c. 42 <17:2—7>)™. Jla-
Jiee CIeMyeT TEKCT MIeCHH, KOTopasi B HEKOTOPHIX CIIMCKax o3arnaBieHa: «[Ikcap 1 ABpaamia exe
Haoyuu €ro AHr[e]mb c[Ba]Ten law” mecTBYA ¢ HE" 10 acpd» (Capos., 1. 179; Comnos., ¢. 122).

W3 1IUTHPOBAHHOTO TOJILKO YTO TEKCTA CIACAYET, YTO AHIEI PaHee yKe Haydns1 ABpaama 3Toi
mecHH. Beiie 00 3TOM IpsIMO HE TOBOPHUTCS; KAKOE-TO YIIOMUHAHUE O TICCHU COACPIKUTCS B DIIH-
30/I¢, pacCKa3bIBAOIIECM, KaK AHIel, TIOCIaHHBINH Borowm, siBIiICS repe ABpaaMoM; IPE/ICTaBISSICh
Aspaamy, Moann roBopuT: «A3b €CMb TaHBIH 110 TIoBebHIt0 Ero [Bora] eMmbpATH Xep8BUMBCKBI®
®uBOTE* [6 Op. cnuckax: ®xuBOTEHDb| APYTH Ha Np¥Ta NphTOBI M Oyuas HOocAmas Ero mbc[Hb]
cpe’ctBo” u[e]n[oBb]upckbia HOmU ce*mMaro yacay (CuHox., 1. 81; Ilorox., 1. 63; Bomnok., c. 61;
CuibB., ¢. 39; ¢cp.: Conos., c. 119; Capos., 1. 176; bapc., 1. 7; Kup.-ben., 1. 114 / 115 Bepx. domu-
armu; BsizeM., 11. 136 00.; TuxoHp., 1. 73 00.; 1-it Masyp., 1. 125 06.; 2-ii Masyp., 1. 120 <10:9>)7,
Tekcr ucnopueH, B CHIIBBECTPOBCKOM CITUCKE BMECTO «CPE’CTBOMBY — «CpeabcTBOMBY; BO3-
MOXHO CJIEAYET YUTATh: «...cpenb u[e]noB[b|ubpckbina HOmu ceamaro gac[a]»”’. «Oydarm HOcsIAs
Ero mbcHb...» (T. e.: 00y4as necHr HOCSIIX ET0) OTHOCHTCS, BUIMIMO, K XepYBIMaM, Ha KOTOPBIX
Boccenaet bor (Ilc. XVII, 11/ XVIII, 10; LXXIX, 1 /LXXX, 1; XCVIIL, 1/ XCIX, 1; I Lapcts
IV, 4; 11 Lapcts VI, 2; Uc. XXXVII, 16), 1 kK MHOroouuThiM KosiecaM (‘ofannim) Ero KOJeCHHUIIBL.

B naneHeiimemM ABpaaM BUANT, KaKk AHIEJ HCIIOJIHSET 3TO MOPYUYCHHUE:

W Buabxp mogp WrHeMb IPECTONh U WT OTHS MHOTOWYECHHBIXH OKPECTh U II[Toj |fome mhcHb.
U noxs np[e]cr[o]noMb )XUBOTHBEI 4 WIHEHBI, U MOIOIIE KpacHa U IIacHA. A 3paKkb UXb €AUHbB, KOKA0
YETBEPOIUYCHD B30PH TAKOBH HUMYIIE JIUIIh MXb, TBOBH BOJIYH MYKECKD WPIIh, I KOEMYKJ0 4 TIIaBbI
Ha Thne uxsp, u Ko ObITH THIB UXb 16. BAXy Kpuiia WT TUIenTy ¥ WT TOJIy HXb M WT 9peciis uxXb. Kpbl-
JIOMa XK€ HXKE WT nnemy HUXb l'[OKp])IBa}OLI_Ie JIMIa CBOA, a HXKEC WT '-lpec.m) JABEMa Kpl/l.]'lOMa wzﬁsBaxy

73 Cp. B 6onrapckoM ['puroposuuese mapemeitanke XII — nau. XIII B.: «M caplmaxp m1ac KpHiIb UXb.
TPEIUIAILEMb CA UMb. U IIac BOAb MHOI'b. ko miac Blor]a cagagam» [[pur. map.: 1. 70 06.]; ananorun4Ho
u B Gonrapckom JlookoBckom napemeitauke 1294—1320 rr. (UM, Xoryn. Ne 142): «...laxo miac b[or]a caxs-
Jlam», TOTAa Kak B pycckoM 3axappuHckoM napemeiiauke 1271 r. (PHB, Q.1m.1.13) B cooTBeTCTBYIOIIEM MecTe
sHauutcs «Casagay. Cm. [I'pur. map.: 1. 70 06.; CCA 1V: 6—7]; cp.: [Yenenckuii 2012a: 106]. O dopmax
«camasam», «caxbJany | T. I. CM. BBIIIe, IpuMed. 36.

74 Texct CHIBBECTPOBCKOTO CITHCKA B 9TOM MECTE UCIIOPYEH; BMECTO «IOKJIAYE Ch MHOIO» 31€Ch CTOUT
«IOKJAYECH Cb MHOXKan» (CUibB., ¢. 42). [71aron «moknayaru (MOKJIALATH)» O3HAYaeT ‘CKIOHUTHCS, CTU-
6arbes’ [Cpesnesckuit, I11: 6. 1110], cp. monsk. klgka¢ ‘mpexIOHSTH KOJIEHH .

75 Ha3BaHuWe «IIeCHb IIepBasi ABpaamiisn», BO3MOKHO, 00YCJIOBIIEHO YIIOMHHAHNEM B TEKCTE APYTHUX MECEH,
Cp. «IIECHb MHUpPay», KOTOpoil AHren o0ydaeT xepyBuUMOB <18:11>. Cm. Huxe.

76 B CHIIBBECTPOBCKOM CITUCKE: «...0y4am HOCAIaro mbcus cpexberBomb ule]n[o]B[b]ubckblm HOIIH
cenmaro gac[a]». B ComoBerkoM crucke: «...MpeadbIBbIi Hocsmas ero mhcHb cpeacTBOMB 4l e|n[oBh]ueckis
HOILM 7-TO Yacay; ananornyHo B CapoBCKOM CITHCKE U B CIUCKe Bsizemckoro.

CnoBo «npbrr0a» o3Hauaet “yrpoza’ [CCS, I11: 499]; U. U. Cpesneckuii [CpesneBckui, 11: cti6. 1708]
LUTHPYET TOT ke TeKCT — MydueHus cB. Bura — kak «npetnbay, ¢ e, a He ¢ 3); cp. [Lunt 1985: 60].

77 Cp. nepeBox: «teach those who bear him [to sing] the Song in the middle of man’s night, at the seventh
hour» [Kulik 2005: 18]. Cp.: ITc. XLI, 9/ XLII, 8 (8 Cunatickoii ncantupu: «Bb nens 3anmosbers I'[ocnon]s
MHJIOCTH CBOKR. | HOIIBbKR ThCHB ero oTh MHex» [CeepbanoB 1922: 55]. CornacHo anokpuduueckomy «OT-
KPOBCHHIO AlaMa» CebMOI Yac HOUYM — BpeMs OTAbIxa HeOecHbIX cui [James 1893: 143; Rubinkiewicz
1987: 131, npumeu. k <10:9>].
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HO3b cBOHM, KpHIIOMa e CpPeAHMMA UXb IBEMa MPOCTHPaxycs Jersma npocty. M eraa kondyeBaxy mbaie
B3HMpaxy Ipyrb Ha Ipyra v ApYyrs Apyry npemiamie [¢ Cunves.: npenmaiie]. Y ObICTh SIKO BUICXD 51, HIKE
CO MHOIO arr[e]ib, KO Mperiaxy cu, WCTaBu Msi Ha MbcTh U mieb Kb HUMB CKOPO U OyBpATH JIHIE
KOEMYK/I0 )KUBOTY WT CYIPOTHBHA JIMLIA HXb, Ja HE BUISITH CBOUXD K ce0b nuip npersie. U oydaine
s mbcHu mMupa ke B cedb nphxke Bbunaro. M enqunade mu crosmy u cmorpsmy, Bunbxs Bo ciabab
JKUBOTHBIXD KOJIECHUINIO U KOJECHI WIHEHBI, KOEXK/O KOJIO MOJIHO WYeC WKPECTh, U CBBIIIE KOJIECh
6bame np[e]ct[o]ab, eroxe Buabxp. M Tou Obsme mokpbiBaeMb WrHEMb, 1 WIHb WOXOXKIamIe
U WKPECTb, U CBETHh HEH3PEUCHHBIN WOLCTOSIIIE HApOAa WrHeHaro. M ciplimaxb r1ach CBITHOBI HXb
KO T1ach Myka eguHaro (Comnos., ¢. 122—123; Cunon., 1. 83 06. — 84; Kup.-ben., 1. 118 06. — 119
/ 119 06. — 120 Bepx. ponuanuu; Ilorox., 1. 65 1. — 66 06.; TuxoHp., 1. 77; Bszem., 1. 143 06. —
144; Bonok., c. 67; Cunbb., ¢. 43—44 <18:3—11>)8,

MOXHO NPEAINOIOKHUTE, YTO ECHB, KOTOPYIO IOIOT «XePyBHMCKHE KUBOTHEIEY» H KOTOPOH
nx o0ygaet AHTel, — 3TO Ta ke IeCHb, KOTOPOi OH yuuT ABpaama (1 KOTOPYIO OH ITOET BMECTE
¢ HuM). Kora «xepyBUMCKHE )KHBOTHBIS» ITPEKPALIAIOT IEHUE U HAUMHAIOT YTPOXKATh APYT APYTY,
AHren npegoTBpaaeT pacipio U YUUT X «IIECHU MUPay — BHIUMO, TOH e CaMoii, IEHUe KO-
TOPOW OHU BO30OOHOBIISIOT.

7. IlecHb, KOTOPYIO TTOET ABpaaM BMECTE C AHTEIIOM, IIPEICTABISICT COOOH CIIaBOCIOBHE
bory 1 B 0cHOBHOM cOCTOUT M3 oTHOCsIuXCs K Hemy HanmeHoBaHnii. OHa HauMHAETCS yKe
3HakOMbIMH HaM umeHamu bora «[Ipebunbin Kpbnkuiiy u 3akanuuBaercs umeHeM «laoumny,
T. €. UIMeHeM AHresa, oqHoMMeHHHKa bora (cM. Beimie, § 3, 4). BoT kak BBIIVISLIUT 3TOT TEKCT
B CHIIBBECTPOBCKOM COOpHHKE:

[Mpesbune kpbmue c[Ba]re 2116, 6[0k]e KAMHEBIACTHE cCaMOpOJIeHe HeTlThbieMe. OecKBepHE HepoXKeHe
Oecropoune GecM[e]pThHE. caMocBepIeHe. caMocBbTHE. Oe3marepHe 0e3b0THIHE Oe3pOoaHe. BhICOUe
orubHe 4[e]n[o]B[b]komo0ue menpe naposute peBHUTEN0 MOoM. TepubiauBe npem[u]nfo]cr[u]Be. enu
pexmie 6[ox]e mon. Bbunbn kpbrre c[Ba]te CaBaode npeciaaBHe. 2016, 316, 2016, 116, laowns (Cuibs.,
c. 43 <17:8—14> [Ycnenckuii 2013: 101, mwr. 18])%.

C110BO «31b», BCTpEUAroLIeecs: OMH pa3 B Hadalle 3TOro TEKCTa U YETHIPEXXIbI IIOBTOPEHHOE
B €T0 KOHIIE, YUTAETCSI — BO BCSIKOM CIIydae B Takoi (hopme — TombKko B CHIIBBECTPOBCKOM CITH-
cke. B My3eiickoMm 11 YBapOBCKOM CTIMCKaX, MIPEICTABISIOMNX c000i Konrio CHIBBECTPOBCKOTO
(cM. BhIe, § 2), 3TH CJIOBa HaNKCaHbI He ¢ OyKBOW «2 000pOTHOEY, a ¢ OykBamu € (craBsiHCKas

8 Jror nmaccax orBeuaeT BugeHusM Nesekuuis (Ues. I, 5—20; Ues. X, 11—17) u Moanna borocnosa
(Otxp. IV, 6—38); cp. Takxe Uc. VI, 1—3.

CnoBo «OKp[e]cTh» Hago, MO-BUIUMOMY, YATATh KaK «KOJIEcay: Tped. KOKAOL ‘Koneca’ OBUIO IPUHATO
3a KOKA® ‘okpect, Bokpyr’ [Kulik 2005: 24, 39]. «Muoroo4ecHsie» koneca (‘ofannim), KOTOPbIE COIIACHO
puzieHUI0 Meseknmns Haxomsarces BMecte ¢ xepyBuMamu (Mes. 1, 15—21, X, 9—17), npencraiusior coboit
Ppa3psizt aHreNnbCKoi nepapxuu; B « OTKpoBEeHHH ABpaamay 3TO Kojieca BoykeCTBEeHHOMH KOJIECHHUIIBI, Ha KOTO-
poii yctpoeH npectoi [ocniona. O cioBax «KHBOTBI», <OKUBOTHBIEY» KaK 0003HAYEHUH XEPYBUMOB CM. BBILIE,
npumed. 67.

7 K 31HTeTy «BBICOYE OTHBHE» Cp. CI0Ba ABpaaMa IOCIIe 3aBepLICHUs NecHU: «I I1ac Ciblaxb Ko
Bb3bMYIIIeHH MOpbcka [Mes. I, 24]... 1 ko Bb3BBICHCA OTHb BbCIIapA Ha Beicouere» (CUIIbB., . 43 <18:3>).
CroBo «uenoBbKomro6ue» — Mo-BHAMMOMY, Ipenu3M (rped. uldvOpmnog). ObpamaeT Ha ceds BHUMaHHE
BMECTE C TEM PSIJIOM CTOSIIEE «IIeApe», B IPYTUX CHHUCKaX — «Ito0BHIIenpe». Cp.: «lIeap 1 MHIOCTHBY
(oiktippov kol Ehenpov) kak nocrosHHble snmuTeThl [ocnona B bubnuu (Ile. LXXXV, 15 / LXXXVI, 15;
CIL, 8 / CIII, 8; CXLIV, 8; CXLYV, 8; Ucx. XXXIV, 6; Heewm. IX, 17; Ilpem. XV, 1; Uoun I, 13; Uona IV, 2).
B Cunaiicxoii ncantupu: «i to1 I'[ocmon]i B[o]xe moi mreaps i npbminoctiss Tpembniss 1 nphMinoctiss
u pbernoriBeaby (Ilc. LXXXV, 15/ LXXXVI, 15 [CeBepbsinoB 1922: 115]); «lenps minocties I['[ocnon]s
Tpeirbnie u npbminoctieey (Ilc. CII, 8 / CIII, 8 [Tam xe: 132]).

CI10BO «CaMOCOBepIIIeHe» KaK dMUTeT bora MO)KeT HallOMHUHATh Tped. IKovOg Kak mepeBo esp. Sadday
(cp. Boire, § 3). Cp. B 3TOl CBSA3M TOJKOBaHHE UMEHH Sadday Kak ‘caMOm0CTaTOuHbIH : Sé-dai hii 6 (OyKB.:
‘KOTOpBI focTaroueH oH emy’) [Box 1918: 58, mpumeu. 7].
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OykBa «e»)® nnn E (cinaBsHCKasg OyKBa «ECTh») B OOBIYHOM TOJOXKEHHUH (T. €. 00paleHHBIMA
BIIPaBO, a HE BIIeBO). [Ipu 3TOM B My3eiickoM CrHcKe Ha MECTe IepBOro «3b» CHIIbBECTPOB-
CKOTo COOpHHKA CTOUT «EJby», e €, KaK KaKeTcsl, UCTIPaBIEeHO U3  (T. €. IepBOHAYaIBHO 3/1€Ch
OBLI0, BUJMMO, KWJIbY); HA MECTE XK€ «DITb. AIb. Db, I 3/1€Ch 3HAUUTCS «EIb. €lb. €Tb. EIb).
B VYBapoBCKOM CITHCKE IIEPBOE 3T OIMYIIEHO, @ BMECTO «3JTb. 3Tb. IIb. b CTOUT «Ellb. CIlb.
erpy. B mpounx crmckax Takoro poxa ciioB HeT BooOe (cM. Ilpunoscenue I1T).

OueBUIHO, YTO CIIOBO «3JIB» — 3TO CEMHUTH3M, BOCXOIAIIUNA K €BPEHCKOMY HIHU
apameiickomy ‘el ‘60r’; MpH 3TOM MPHUCYTCTBUEC JAHHOTO CJI0BA B HaYaje ¥ B KOHIC I[UTUPOBAH-
Horo TekcTa (1o CHIIbBECTPOBCKOMY CIIMCKY) UMEET, IT0-BUIUMOMY, Pa3HOE OOBSICHEHHE.

B mepBoMm ciydae cI0BO «dITb» BCTABJIEHO IEpes «Ooke», TaK YTO CIIOBO «OOXe» OKa3bIBa-
€TCsl IEPEBOIOM CIIOBA «DITBY; OTHOBPEMEHHO «3JTh» COOTHOCUTCS C IPEIIECTBYIOMNM (TIpaBa,
HE HETIOCPEICTBEHHO) CIIOBOM «Kpbmuey. Eciu «xpbrnkuit» — mepeBox cinoBa Sadday xak orpe-
nenenust bora (cM. Beimie, § 3), To 37€Ch MOXKHO YCMOTpPETh coueTanue ‘el Sadday.

Bo BTOpOM e ciydae CIIOBO «3IIb», YETHIPEXKbl TOBTOPEHHOE («3Tb. 3. 3ITb. AIIBY»), BOC-
XOZIMT, MO-BUIMMOMY, K 3aKJIMHATeNbHOI (hopmyie. [ToBTOpeHre COOTBETCTBYIOIIETO CIOBA B Ka-
YeCTBE 3aKJIMHAHKS BCTPEUAETCs B IPYTUX UCTOYHUKAX, B YACTHOCTH, B TPEYECKUX U KONTCKUX
THOCTHYECKUX TeKcTax®'. EnBa M MOKHO COMHEBAThCS, YTO aHAJOTMYHOE 3aKJIMHAHUE OBUIO
M3BECTHO U Ha JIPYTHX SI3bIKAX — TAKUX KaK €BPEHCKUIN WM apaMeHCKUi™.

DTO XK€ CEMHTCKOE CIOBO — ‘el — OTpa3mioch B IUTHPOBAHHOM TEKCTe (MOIHTBE ABpa-
ama) elie B OJIHOM CJIy4ae, a MIMEHHO, B CIIOBE «ElIW», KOTOPOE IPU 3TOM CONPOBOXKIAETCS
MePEeBOJIOM: «eJi pekiie 0[ox]e Mom». Ecu cloBO «211b» YNTAETCS TOJIBKO B OJHOM CITUCKE
«OTtkpoBeHust ABpaama» (CHiIbBECTPOBCKOM), TO ()pasza «eiu pekuie 0[ox]|e Mom» MmpeacTas-
JIeHa — B TOW WJIM MHOH (popme — IoYTH BO BCex cmuckax: B TuxoHpaBoBckoM u [Toroann-
CKOM CHHCKaX CJIOBO «EJI» BBICTYIAET KaK «MIM» (WK peKire O[oxk]e Mon»), B YBapOBCKOM,
ComnoserkoM, CapoBckoMm, CHHOTATHHOM U cIIMCKe BsA3eMCKOro OHO MCIPABICHO HA «EIHKO»
(«emuko pekiie 0[0k]e MOM»); 3TO UCIIPABICHHE 0COOCHHO 04eBUAHO B CHHOMAIBLHOM CITHCKE,
IJIe CTOUT ey, PUYEM KOHEIl CJIOBa — «KO» — MPUITUCAH HaJ CTPOKOI Npyrod pykKow.
Hakonern, B Bonoxonamckom, 1-m Ma3sypunckom u 2-M Ma3ypHHCKOM CIHCKaX BMECTO «EIH»
CTOUT «BeJINH / Beninm» («Besny pekuie 0[ox]e Mon»), B AKaleMHUecKOM — «Be"MI» («Be'MHU
pexkie 6[ox]e mon»), B bapcosckom n Kupumno-benoszepckom — «Bemm («Benn pexire 6[0x |
e Mon»). B PyMSHIIEBCKOM CHHCKE 3TO CIIOBO («EMN») OMYyIIEHO, HO COXPAHMICS MEPEBO:
«pekie 6[ox]e Mmon». B I[IpsSHUIIHUKOBCKOM CITUCKE OT 3TOM (hpa3bl OCTAIUCH TOJBKO CIOBA
«0[ox]e mou». CMm. Ilpunorycenue I11.

Heo0xoanmo ymars, 4TO CIOBO «EIIH» BOCXOIUT K MPOTOTEKCTY, T. €. K HCXOAHOMY CEMHT-
ckoMy TekeTy «OTkpoBeHHs1 ABpaamay. To 0OCTOSTENBCTBO, YTO OHO COMPOBOXKIACTCS IEPEBOIOM
(«pexktre O[ 0k ]e MOM»), TO3BOJISIET MPEIIIOIOKHTE, UYTO (hpasa «eJw peKire 6[0x|e MO BOCXOIUT
K HEZIOLIEIIEMY JI0 HAC TPEYECKOMY IIEPEBOLY 3TOTO MamMATHHUKA. CIIOBO «ENIM» MPENICTABIISET CO-
0011 TPaHCKPHUIIIHIO EBPEHCKOTO MIIH apaMeiickoro 'y, M K 3TOM TPAaHCKPHUIILINH YKE B TPEIECKOM
nepeBojie ObLIO JoOaBIEHO 00BICHEHHE: «pekiie 6] ok]e mom». Hanmmuune Gpopmel «unm» B Tuxon-
paBoBckoM U [TorognHckoM crimckax, Hapsiay ¢ GOpMOH «en», OTpa3UBLICHCS B OOJNBIINHCTBE
JPYTHX CIMCKOB HAIIeTO TEKCTa (CM. BBIIIE), COOTBETCTBYET BapHaLlK B IIepe/iade 3TOro CI0Ba
B CTapOCIABSHCKHUX €BAHTENMX: CIIOBA PACIITOrO XpHCTa («EIM €U JIeM Ma 3aBaX TaHU. €Ke
ecTb O[o]xe 6[o]ke MoU BBCKAKR MA ocTaBm» — Md¢. XXVII, 46) MmoryT nepenaBarbcs 31eCh

80 BykBa € (ee Ha3bIBAIOT MHOIVIA «e LIMPOKOE» WIIH «e SKOPHOE»), T. €. 3ePKAJIbHBII BapuaHT OyKBBI
«2 000pOTHOE», B CIaBIHCKUX a30yKax Ha3bIBAJIaCh HE «eCTh», a «e» [Ycemenckuii 2013: 29, npumeu. 43].
B rpammarnke CMOTPHIIKOTO OHA HMEHYeTCs! «€ Bennkoe» [Cmotpurkuit 1648: 1. 51 06.].

81 Tax, B konTckoM nanupyce u3 bomneanckoit 6nbmuorexku (MS. Copt. ¢ (P) 4) untaem: «Adonai, Eloe,
Eloi, Eloi, Eloi, Eloi! Jao, Jao, Jao, Jao! Sabaoth, Emanuel, el, el, ¢l, el, el, el, el!» [Crum 1896: 87, 89].
Cp. emre Takoro pona npumepsl [Paterson 1926: 90].

82 Tlo muenmto [Ix. Bokca, 4eTsIpexkpaTHOE IIOBTOPEHHE CIIOBA «3Tb» B HAIIIEM TEKCTE MOJKET OTpaXKaTh
teTparpamMmy [Box 1918: 59, npumeu. 6]. B npyrux u3BecTHbBIX HaM TeKcTax (CM. Bbllle, npumed. 81) mo-
BTOPEHUE COOTBETCTBYIOIIETO CJIOBA HE SIBIISIETCS YETHIPEXKPATHBIM.
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Kak ¢ «enm» (3orpadckoe, OCTPOMHUPOBO €BaHTENHA), TaK U ¢ «wirm» (CaBBHHA KHUTA; TaK Ke
u B cepockoM HukogumoBom eBanrenuu XV B.) [CCS, I: 569, 763]%.

WHave 0O6CTOUT A€JT0 CO CIOBAMH «3JTb... 3Ib. I'b. 3Tb. JIIB», KOTOPHIE, KAK YIOMHHAJIOCH,
BCTpEYaroTcst TOIbK0 B CHIIbBECTPOBCKOM CITHCKE M OTPA3HIINCH (B HECKOJIBKO MHOM (opme, Oe3
OyKBBI «2 000pOTHOE») B My3elckoil 1 YBapOBCKOM KOMMAX C ATOTO chucka. Bo Bcex ocraib-
HBIX CIHCKaX 3THX CJIOB HET. B mom00HOM CHUTyaluy eCTECTBEHHO MPEAIIONI0KHUTD, YTO CI0Ba
STH MPEACTABIISIOT cO00H MOo3AHENIyI0 HHTEepHoIAnrio. Ho maxe ecnu mpu3HaTh, 4TO CIOBA
9TH ObUIM B mpoTorpade — B €BPEHCKOM HIIM I'PEUYECKOM TEKCTE, KOTOPBIN SBHJICS MCTOYHU-
KOM, OTIOCpEOBaHHBIM WM HEMOCPEICTBEHHBIM, AJI PYCCKUX CIUCKOB «OTKpoBeHus ABpa-
ama, — M COXPaHWINCH TOJIBKO B OTHOM CITMCKE (OTPa3HBIINCH 3aTE€M B CHATHIX C HETO KOIHUSX),
TO BO3HHKAET BOIIPOC: TIOYEMY 3TH CJIOBa MUIIYTCS B HEM depe3 9 000poTHOe? MoKkeM JIn MBI
oJIaraTh, 9TO HAITUCAHHUE «AIIB» (C 9 00OPOTHBIM) OTpaXKaeT KaKoe-TO IpedecKoe HamrucaHue?
ITpu oTcyTCcTBHM YIOBIETBOPUTEIHHOTO OTBETA HA 3TOT BOIPOC MBI JJOJKHBI AyMaTb, YTO CJIOBA
<«AIlb... 3)Tb, 31T, b, AI'b» OTCYTCTBOBAJIN B TPEYECKOM TEKCTE U ObLIM BCTABJICHBI B CIIABSIHCKUIM
nepeBoz. B camom nene, HEMOHATHO, YeMy MoIa Obl COOTBETCTBOBAThH 3Ta OyKBa, €CIIU Mpe-
CTaBUTH cebe, YTO 3TO CJIOBO (HECKOJIBKO pa3 MOBTOPEHHOE) BOCXOAUT K I'PEYECKOMY OpUTHHAITY.
BwmecTe ¢ Tem Hannume 3T0i OyKBBI MOXKET OBITH OOBSICHEHO, €CJIN ITPU3HATH, YTO IAHHOE CIIOBO
MIPEACTABIAET COO0H MHTEPIOISINIO, TOSBUBLIYIOCS B CIABIHCKOM TEKCTE, T. €. €CIIH CUNUTATh
€ro BTOPUYHBIM, 2 HE HICKOHHBIM CEMUTHU3MOM. MBI IMEEM OCHOBaHHS YTBEPKAATh, YTO UMEHHO
TaK U 00CTOSIIO JIETIO.

JeiicTBuTenbHo, OykBa D («2 000POTHOE») B BEIIMKOPYCCKOW MUCEMEHHOCTH BCTPEYAETCS —
J0 XVII B. — HUCKIIOUUTENBHO B €BPEICKUX CIIOBAaX, OTHOCALIUXCSA K HauMeHoBaHMIO bora,
WM e B popMax, BOCXOISIINX K TAKOMY HAMMEHOBAHHMIO (CM. B 3TOH cBs3u [ Yenenckuit 2012a;
2013; 2014]. Takoe HammuCaHUE OTPAKACT CIABIHO-EBPEUCKHE KOHTAKTHI, KOTOPBIC IMEIH MECTO
Ha BOCTOYHOCIIABSHCKOH TEPPUTOPHH.

B HacTosmee BpeMsi MOKHO MPU3HATH JTOKA3aHHBIM, YTO €BPEHCKHE KHIDKHUKH, KUBIIHE
Ha Pycu, nociienoBarenbHo cBepsiid Xxpuctuanckoe IIsTukHuxkue kak ¢ esperickoil Topoii, Tak
U C apaMeCKUM TapryMoM; B T€X CllydasX, KOIZa TeKCT XpUCTHAHCKOW bnubiaum pacxoanics
C MX MCTOYHMKAMHU, OHU BHOCWJIM B LIEPKOBHOCIIABIHCKUH TEKCT COOTBETCTBYIOIINE TJIOCCHI
u ucnpasieHusa [AmnekceeB 1999: 182—184; 2007: 55; 2010: 177; 2014: 169—171; Ycuen-
ckmii 2012a: 111; 2014]. Dra pabora ocymectisutack B CpenHue Beka (10 Bceil BUANMOCTH,
He nmo3nuee XIII B.) u 3axBarbIBalia, BEPOATHO, HECKOJIBKO MOKOJICHUNH KHUKHUKOB; BO BCS-
KOM CJIy4ae B TEKCTaxX OTUETIIMBO BBIAEISIOTCS HECKOJIBKO ATANoB cBepkH [YcmeHckuit 2014:
46—47]. MoXHO TIPENION0XHUTh, YTO CIAABSIHOS3BIYHBIE €BPEH MOJIb30BAINCH CIABIHCKON bu-
6mueii (IIaTMKHIDKHEM) B KaUeCTBE TapryMa, T. €. IOACIOPhs, TO3BOJISIONIETO HOHUMATH JIPEB-
HeeBpEUCKUi TeKCT TopbI*'; IpHU 3TOM OHM OCYIIECTBIISUIN CBEPKY KaK C MACOPETCKUM TEKCTOM
bubnuu, Tak u ¢ apaMeiicKUM TaprymMoM: ITIOCCHI M UCIIPABICHUS 110 apaMeiCKOMY Taprymy
JAIOTCS IMEHHO TaM, T/Ie Hy)KHO yKa3aTh Ha MPaBIJIbHYIO (PAaBBUHUCTHYECKYIO) HHTEpIIpETa-
uuto opurunana (cm. [Anexcees 2014: 169—171]; cp. npumeps! B [Anekcees 1999: 183—184,
rpynisl d u e]).

BriocenctBun 3TH NCTIpaBiIeHHBIE B €BPEICKOM Cpe/ie TEKCTHI MTONAIAto0T K CIABIHCKUM KHUX-
HHUKaM | IIePETICHIBAIOTCS B PYCCKUX MOHACTHIPAX. Cp.: «OueBnaHO, 9TO CiaBstHCKHN TekcT I1s-
TUKHIDKUSL, TOSIBUBIINIICS KaK MEPEBOJ IPEUECKOTo opuruHaia B bonrapuu B X B., HCHOIb30BaICA

8 Ora ¢paza Bocxoaut k [cantupu (ITc. XXI, 2 / XXII, 1). Cp.: «This is the only utterance of Jesus re-
corded by Matthew and Mark [Md. XXVII, 46; Mk. XV, 34] during the crucifixion. The fact that it was in Ar-
amaic may suggest that Jesus knew and remembered the Psalms in Aramaic» [Albright, Mann 1973: 350].

8 Tlo mpaBmomomoOHOMY mpenmnonoxkenuto A. S1. [apkasu, eBpen, xuBmue Ha Pycu, monp3oBamch
B OBITY cilaBstHCKUM si3bikoM [[apkaBu 1865]; nums B XIV B. B Boctounoii EBporie nosiBisirorcst eBpew,
TIONB3YIOMKECs B OBITY SI36IKOM HMIMII, KOTOPBIH CO BPEMEHEM CTaHOBHUTCS OOIIMM Pa3rOBOPHBIM SI3BIKOM;
cmM. Taoke [Kymuk 2008; Kulik 2012: 373—374; 2014].

Cp. B 3710 CBs13M cnaBsHCKyo a30yky XIII B. ¢ Ha3BaHusAMU OyKB B eBpelcKoil TpaHckpunuu u3 box-
neanckoit 6uomrorexu B Okcopne (MS. Or. 3, 1. 72 06. — 73 06. [Kulik 2012: 389—399]).
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B CHHArorax B Ka4ecTBE MEPEBO/a HAa OOMXOAHBIN s13bIK (Tapryma). [lonasmme B HETO IPH 3TOM
TJIOCCHI 1 MapruHaJiii OKas3aJrucChb JOCTOSIHHUEM pyKOHHCHOP’I Tpaguliuu, KaK 3TO TUIIUYHO IJIA
BCSIKOTO TEKCTa B DIIOXY PYKOINHMCHOTO KOMMPOBAaHHS. MOHACTBIPCKUE KOITMHUCTBI OXOTHO BOCIIPO-
W3BOJMIIM 3TH YEPTHI, HE ONAcasCh BO3MOXKHBIX KAHOHUUYECKUX MM OOTOCIIOBCKHMX OCJIOKHEHHI
[Anexcees 2010: 177].

B pesynpraTe mpeobiamaromniee YUCciIo PyCCKIX CIUCKOB [ IATHKHIDKAS OTpakaeT eBperckoe
rusHue [[Tnuaxagze 1996: 21; Yenenckuit 2014: 46, mpumed. 78]. DT0 BIUSHUE IPOSBISIETCS,
B 4YaCTHOCTH, B IIOABJICHUHU Fe6paH3MOB, BOCIIPOM3BOJAAIINX B KPIpPIJ'IJ'IH‘-IeCKOﬁ TPAHCKPUIIITUN
eBpeicKyto Gpopmy croBa. OCOOEHHO 3TO XapaKTEepHO ISl CAKpaJbHBIX HMEH, KOTOphIE B apa-
MEHCKOM TaprymMe COXpaHsIOT CBOIO HCKOHHYIO €BPEHCKYIO OpMYy: MaTepHal cakpajbHBIX
MMEH TI0Ka3bIBaeT, YTO 3aMMCTBOBAaHUS M3 TOpBI IEPEBOIMINCH B CIIaBIHCKOM bnbmuwm, Torna
KaK 3aMMCTBOBaHUS M3 TapryMa BOCIPOM3BOIIUINCH B HEel B McXogHOU (opme [YcmeHCKui
2012a; 2014].

CneuyeT OTMETUTH IIPU 3TOM, YTO ITPU NI€pE€AAYC CaKpaJIbHBIX UMCH Ha6HIO)laIOTC$[ OJICMCHTHI
TPAHCIUTEPALHH, T. €. TIONBITKa BOCIPOU3BECTH EBPEHCKYI0 OYKBY HCXOTHOTO CJIoBa [ AsiekceeB
2014: 171—172; Yenenckuit 2012a: 96—98, 101—104; 2013: 106—107; 2014: 32—36]. 310
oTHOCHTCS K OykBe aned: ciaBsHCKast OyKBa HECTaHJAPTHOTO HAYePTaHHS MOYKET BOCIIPOM3BOHUTD
KaK KHIDKHYIO, TaK H CKOPOITUCHYIO (hopMy 310 OykBEL. [1o mpennonoxkennro A. A. ArekceeBa
(TIOBTOPEHHOMY B HAIIMX PaboTax), COOTBETCTBYIOIIEE CJIOBO B CIABIHCKUX PYKOIMHUCSIX OBLIO
NepBOHAYAIILHO 3alIMCaHO €BPEHCKUMHU OyKBaMu, MOCJIE Yero TPaHCIUTEpalus clioBa ObLIa 3a-
MeHeHa Ha ero TpaHckpunimio [AnekceeB 2014: 172]; cp. [Venenckuii 2012a: 102; 2014: 32].
EnBa nu neno o6cTosio TakiuM 00pa3oM: eBpeiickre IIocchl (BHOCHMBIE B CIIABSIHCKYI0 brOmuro
CJIABSTHOSI3BIYHBIMH €BPEHCKUMHU KHI)KHUKAMHU) 3alMCHIBAIIICH B KHPHIUTMUECKON TPAHCKPHITIHH,
HO B nMeHax bora mepsast OykBa mMeHH (BO BCeX M3BECTHBIX HaM CIIyJasx 3TO OblL1a OykBa ajned)
BOCTIPOM3BONIMIIACK B eBpeiCKoil (hopme. Tem cambIM eBpeiickast OykBa, CTOSINAS B HaYaJIe CIIOBA,
CHTHAJIM3UPOBAJIa €ro CaKpalbHOCTH®.

OnHuM H3 criocoOoB nepenaun OyKBBI ajged B BOCTOYHOCIABSIHCKOW (BETMKOPYCCKOM) MHCh-
MEHHOCTH 1 Obla OykBa O («9 obopoTHOe»). Kak yxe ynmomunanock, ata Oyksa g0 XVII B.
BCTPEYACTCS B TPAHCKPHITIIN €BPEHCKUX CIIOB, @ IMEHHO, B CIIOBaX, OTHOCSIIUXCS K €BpEHCKOMY
HaNMEHOBaHUIO bora, — nHa4e roBops, B TEX CJIOBAX, IJIe 0COOBIH cTaTyc BOCIPON3BOANMOTIO
HUMEHU 00yCIIOBIMBAI HEOOXOIUMOCTD HCIIOIb30BAHMUS YACTHYHOMN TPaHCIUTEPAIUH.

MpbI 3HaeM TpH CiTydast TAKOTO pojia (KaKIbIi U3 HUX MPEACTaBIEH B 1IEJIOM PsJIE PYKOTHCEH),
U BCE OHM OTHOCSTCA K KHHTe Mcxon.

OnuH n3 9THX ciryyaeB — oTBeT bora Mowcero B 11l mase kuuru Mcexon (Mcex. 111, 14): Mouceit
cnpammuBaeT bora o Ero nmenn, u bor orBedaer cnoBamu ‘ehyeh ‘aser ‘ehyeh, xoropeie B Cer-
TyardHTe TepeBe/ieHbl Kak Eyo gipn 6 @v, a B Bysnbrare kak «Ego sum qui sumy. B crnaBsinckoit
bubnuu 3TH c0Ba IEpeBOATCS KakK «A3b €CMb ChIM» (MIIN HHOTA: «A3b €CMb ChIU U CBIN», «A3b
€CMb CSIIBIN»), YTO TOUHO cooTBeTCTBYeT Cenryarunte [ Yenenckuit 2012a: 95—96]%. Uckioye-
HHUE COCTABJISACT JIUIIb nepeBox OcTpokckoit ondmuu 1581 1. «A3b eCMb eKe eCMby, TOBTOPCH-
HBII 3aTeM B MockoBckoii Oubmmu 1663 1. [bubnus 1581: . 26 otn. dhonmanuu; bubmus 1663:
1. 20 00.], KOTOpEIA BOCXOIUT, BO3MOKHO, K bubnmu eBpetickoit [Arranz 1991: 500; 1993: 14;
VYenernckuit 2012a: 95—96]. B pycckux cnmckax Bubmmu 3ToMy MecTy MOXET COITyTCTBOBATh

85 B eBpetickoMm nrcpMe OykBa aned B Hawdase cioBa (Kak U Apyrue OyKBBI, epealoine COrIacHbIe)
0003HaYaeT CIIOT, MPEICTABIISIOMNA cO00il coueTaHne COTTIACHOTO W IIACHOTO 3BYKOB. B ciaBstHCKO# ap-
THUKYJISILUHA COOTBETCTBYIOIIHI COMIACHBIH (TOPTaHHBII CMBIUHBIH) HE IPOU3HOCHIICS, U TEM CaMbIM ajed
BBICTYTIAJI KaK 0003HAaUEHNE [IIACHOTO 3BYKa (B Pa3HBIX CIIOBAX TOT 3BYK MOT OBITh Pa3HBIM).

86 JlpeBHEUIINH CITaBIHCKUI HepeBox 3Tol (pa3sl unraercs B M30opHuke 1073 I.: «A3b KECMBb CAM»
[U36. 1073 r.: 1. 154]. Takoii xe nepeBon («A3b eCbMb CAN») npeacTanieH 3ateM B «IloxBane Moanny
BorocnoBy» HoanHa, sx3apxa boirapckoro, mo cpexnebonrapckomy cnucky I'epmanoBa cooparka 1359 1.
(byxapecrt, [larpuapmas 6-xa, Slav. Ne 1, 1. 32 06.; cm. u3n. [MIBanoBa-Mupuesa 1971: 167]); Bcien
3a TeM I10 OTHOLICHUIO K bory ynorpeo6isiercst popma «cxm». Cm. [['unmuyc, B neyary; Yenenckuii 2014:
28, npumeu. 15].
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I0CcCca, BOCIPOU3BOIIAS TaHHBINA TEKCT MO-€BPEHCKH, HaIlpuMep: «eree emeps eree» (bAH,
Ne 17.16.33, 1. 94), «eree emepsb eree» (PHB, Kup.-ben. Ne 2/7, 1. 80 00.), «a3b bITHE. amieps.
wreey» (PI'B, ¢. 256 / Pymsan. Ne 27, 11. 114 00.) nim e «aree smeps sreey» (PI'b, ¢. 256 / Pymsiai.
Ne 28, 1. 40 06.). IIpu 5TOM B pyKOTIHUCSIX BapbUPYIOTCS (POPMBI «EIIEPHY, «IIIEPD» U «aIIephy,
«ereey, «aree» u «aree» [ Yenenckuit 2012a: 98—100; 2014: 29—30, 45]%.

B pykomnmcsx, rae B orBete bora Mowucero naeTcst TpaHCKPHITIUS CIOB ‘ehyeh ‘aser 'ehyeh,
TIEpPBOE CIIOBO 3TOW (pa3sl (T. €. TPAHCKPHUIIIHS CIIOBa ‘e/iyeh ‘S €CMb’) MOXET OBTOPSATHCS
B nnopyuenuu bora Moucero (Mcx. 111, 14), BeicTynas Kak OTAEIbHOE CJIOBO (IPUTOM B (DYHKIMH
nojyiexkamiero!), a He Kak 4acTh Gpasbl. B pycckux pyKONmHCSX MBI HAXOUM 37I€Ch HE «CBIH MA
M8CTH K BAMBY, & «€ree chid Ma n3cTu K Bamby (PHB, Kup.-bemn. Ne 1/6, 1. 113 00.) wiu e «aree
Ma 1toycTd K Bamb» (PI'B, . 256 / Pymsam. Ne 28, 1. 40 06.) u T. 1. [ YeneHcknit 2012a: 101—103
(wmn. 1V, VI, VIII); 2013: 104—107 (wmn. 22, 24, 26, 28); 2014: 35—37]%.

Ewie onuH ciayyail BOCIpOU3BEACHUS €BpEHCKOro MMEHU bora B KUpUIMYECKONW TPaHCKPHII-
IIUH — OTpakeHue BeIpaxkeHus ‘el Sadday B VI rmase kuuru Mcexon, kak mpaBuiio, B Tekcte Mcx.
VI, 3¥. OTpaxxeHue 3Toro BeIpake€HHsI COOTBETCTBYET eBpeiickoMy, HO He TpedeckoMy TeKcTy bu-
6mmu [ Yenenckuii 2014: 35]; cp. Beiie, § 3. B pyccKux pyKOIHCSX 9TO BBIPQKEHHUE IIPEACTABICHO
kak «exnp magnam» (PHB, Q.1.1407, n. 138—138 00.) wmu «31p magnan» (PI'B, ¢. 256 / PymstHi.
No 28, m.42)u T m.

VmenHo B 3THX TIIOCCax B CIUCKaxX KHUTH Mcxox mosBisercs 6ykBa 3 («2 000poTHOEY ), KOTO-
past oTpaxaeT OyKBYy ajie() B TPaHCKPHIILIUK eBPEHCKHX CJI0B. Bee 3T cilydan OTHOCSTCS K BOC-
TOYHOCJIaBTHCKUM — 00JIe€ TOro, K PyCCKHM (BEIMKOPYCCKAM) PYKOITUCSM. B HEKOTOPBIX M3 3THX
pyKoruceit 6yksa O BapsHpyeTcs ¢ OykBoii JI (ciaBsHCKast OyKBa «JIIOIH», HHOTZIA B CKOPOIICHOM
¢dopme), T. €. 00a 3HaKA MPEACTAIOT KaK rpaduecKue BapHaHTHl OMHOU 1 TOH ke OyKBHI (TIepea-
foIIeH eBpetickuit aned). 3ameTuM, 9yTo OYKBBI O U JI TOTIONIOTHIECKH OJM3KU: OHH ITOTYYaroTCs
JIpyT U3 IpyTa IPOCTHIM pacTsaruBanueM seMenToB. CM. [Yemenckuit 2013: 104—107].

[Ipusenem ciydau ¢ 3 no pykonucam kauru Ucxon (XV—XVI BB.):

PTAJIA, ¢. 181 (co6p. MTAMUJT) Ne 354/803, 1. 39: «areex» [Yenenckuit 2013: 103, mwi. 19].
PI'B, ¢. 256 / Pymstait. Ne 28, 1. 40 00.: «aree smepsb sree» [Tam xe: 104, wmr. 22].

PTB, ¢. 256 / Pymsiai. Ne 28, 1. 42: «oiib magman» [Tam xe: 104, wnr. 23].

PHB, Comnog. Ne 74 / 74, 1. 62 00.: «aree» [Tam xe: 105, wi. 24].

PHB, Comnos. Ne74 / 74, 1. 65: «aiib magman» [Tam xe: 105, wr. 25].

PTAZIA, d. 188 (Pyk. cobp. LITAJIA) Ne 790, 1. 68: «am1b mragnam» [Tam xe: 106, wwr. 27].
PI'B, ¢. 113/Woc.-Boxn. Ne 8, 1. 108: «onb magman»®.

Eme B 1ByX ciydasx OykBa O oTpakeHa Kak Oyka 3 (claBsHCKas OyKBa «3eMJIsD») — OUCBHIIHO,
OTOMY, 4TO HauepTanue J («2 000poTHOE») OBUIO HE3HAKOMO PYCCKOMY KOITHHCTY.

Tak, B [Iatukamwkuu Mocudo-Bonokonamckoro coopanust (PI'B, ¢. 113 / Moc.-Boa. Ne 7,
1. 74 006.) MBI BcTpedaeM (popMy «3ree»; 3TO 03HAYAET, I0-BUAUMOMY, YTO B IMpoTorpade Obuia

87 Taxum oOpa3om, eBpelickas OykBa ased B 9THUX ClIOBaX MOIJIa MEPeNaBaTLCS B CIABSHCKOH
TPAHCKPHIIHH Kak [e] win Kak [a]. CM. BbImIe, mpuMed. 85.

8 OtMeTHM, 4TO MocienHsst OykBa (eBpeiickas OykBa «Xe») B CIIOBE ‘ehyeh HUKOTJA HE OTPaXKaeTCs
B KMPWIIHYIECKOH TPAHCKPHIIIMN 3TOTO ClIOBa (B mIoccax K [ISTUKHMKHUIO), UTO CBUIETENBCTBYET O TOM,
YTO Pedub UAET UMEHHO O TPAHCKPHUIILUH, a HE O TPAHCIUTEPAIlMH: Ha KOHIIE CI0Ba 3Ta OyKBa HE YUTANACh.
Cwum. [Yenenckuit 2014: 30, npumeu. 19].

8 Hcxmouenne cocrasisieT pykonucs PHB, Kup.-ben. Ne 2/7, rie Taxkoro poxa riaocca faercst K TeK-
cty HMcx. VI, 6. Cropee Bcero, 3To OmuoOKa, KOTopas He OTPaXkaeT CKOJIBKO-HUOYIb IpEeBHEH TpaauIiu
(cM. [Yenenckuit 2014: 35, nmpumeu. 35]); HeT OCHOBaHUI ycMaTpUBaTh B 3TOM Cllydae CIeOBaHUE TapryMy,
Kak 91o nenaet A. A. Anekcees [Anekcees 2014: 170, 179, npumeu. 30].

% B mocnenHel pyKomucH ¢pasza «dJb MIeATan» CTepTa, HO XOPOIIo YhTaeTcs. JTa popMa He yuTeHa
B HaIleil paboTe, MOCBSIICHHONW YIOTPEOICHUIO OYKBBI «3 000POTHOE» B BEIMKOPYCCKOW MUCHMEHHOCTH
XIV—XVI BB. (cMm. [Yenencknit 2013]).
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(hopma «3ree» — mucer; OTOXISCTBIII OyKBY O, €My HEH3BECTHYIO, ¢ OyKBO# 3 (ClIaBIHCKOM
OyKBOi1 «3emiisi») B opme apabckoii nudps! Tpu. IIpu 3TOM OyKBa «3eMIsh» B IPYTHX CIIydasx
MUIIETCS B JaHHOM PYKOIUCH Kak 3ursaroodpasuoe Z [Yenenckuid 2013: 103, nmn. 20].

B aT0ii e pykonmcu Mbl HaxoauM «3ib mennan» (PT'B, ¢. 113 / Moc.-Bon. Ne 7, 1. 78), tne
OykBa 3 («3emiIs») MpeACTaBiIeHa B TPaJUIMOHHOM HadepTaHuH Z, (B BUJE 3Ur3ara, a He B BHJC
OyKBBI, TOXOKEH Ha TU(PY TPH), U ITO, OIATH-TAKH, TIO3BOJLIET PEKOHCTPYHPOBATE B TIpoTorpade
HaIMCaHHUE C «9 000POTHBIMY — «AITb HIeATany: Z 3aMeHmyI0 3, a 3 mepen TeM 3ameHmno J. MHage
TOBODSI, BBICTPANBACTCS MTOCIIEI0BATENFHOCTD, OTPA3UBILIASICS MIPU TEPEHCHIBAHIN PYKOITUCEH:
«3 000pOTHOE» — «3eMJIs» B BHJIE TPOHKH — «3eMJISD» B BUZE 3UT3ara. Mbl MOXeM PEKOHCTpY-
uposathb (popMy npororpada: «amb megam» [ Yenenckuid 2013: 104, wn. 21].

HTOro MBI 3HaeM MIECTh PYKONHUCEH U JEBATH CIIy4aeB TAKOTO Poia.

Kax Buamm, CI10BO «3J1b ~ 37Tb» IHIIETCS B PYKOMHCAX KHUTH VICXOM TaK ke, KaK IUIIETCs OHO
B ecHU ABpaama, — ¢ OyKBO# «2 000poTHOe». IMeHHO 0TCIo/1a, Ha/I0 TyMaTth, U OOBSCHIETCS Ta-
Koro pozna Hanucanue B CHIbBecTpoBCcKoM criricke «OTkpoBeHHst ABpaamay. Kakoii-To eBpeiickuii
KHWKHUK (GKUBIIMK Ha Pycn), 3HAKOMBIH ¢ JaHHO Tpaaulueil — ¢ TeM, Kak TPaHCKpUOUpyeTCst
aned B eBpeiickux moccax k bubnuu (k kaure Fcxox), — BCTaBHII Ha MOJISIX UMEIOIIETOCS Y HETO
CJIaBSTHCKOTO cricka OTKpoBeHHs ABpaama ITIOCCHI «3JTb» U «31Tb, 31Tb, 1T, ITbY», KOTOPBIE 3aTeM
U TIEPEKOYEBAII B OCHOBHOMN TEKCT.

Mexty TeM K OTHOCHUTENBHO 00JIee IpeBHEMY IUIACTY, KaK YK€ YIIOMHUHAIIOCh, IOJIKHBI OBITh
OTHECEHBI CJIOBa «eJH pekine 60kxe Mony». CIIOBO «eln» MOIVIO OBITh 3allMCAHO MO-TPEUECKH,
HO CJIOBO <AIIb» OTPakaeT paboTy CIaBIHO-EBPEHCKOr0 INI0CCaTopa: «3 000POTHOE)» — 3TO YHCTO
CJIaBSIHCKOE SIBJICHUE.

8. Utak, MBI Iojaraem, 4To «3Ib» U «31Ib, 36, b, 31Tb» OBIIM BCTABIECHB OTHOCHUTEIHHO
no3aHo (B CpenHue Beka) Ha PycH HEM3BECTHBIM €BPEHCKUM KHMXHUKOM, TIPHHAJICKABIINIM
K TOMY KpyTy KHHXXHHUKOB (TJIOCCAaTOpPOB), KOTOPBIE CIUYAIH [IEPKOBHOCIABIHCKYI0 bubiuio
¢ apameiickuM taprymom [ YcereHckuii 2012a; 2013; 2014]. Tak MoxxeT ObITH OOBSICHEHO MOSIBIIE-
HHe OykBbI D («2 000poTHOTrO») B TekcTe OTKpOBeHMsT ABpaama.

OpnHako, BO3MOXKHO M IPYroe, aJbTepHaTHBHOE 00bsICHEHHE 3Toro siBieHus. I. Jlant npen-
MOJIOXKMJT, YTO HAII TEKCT BOCXOAUT K IIATOJIMYECKOMY OPUTHHAINY, T. €. IEPBOHAYAIBHO OBLI
Hanmcal rnaronuned [Lunt 1985: 57]°'. Ecnu cormacuThCs ¢ 3TUM IMPEIIOI0KESHHEM, MOKHO
0bUI0 OBbI CUUTATh 4TO 3D («9 00OPOTHOE») OTPaAKAET IIATOJUUYECCKYI0 OYKBY 9 («eCTh») HE J0-
LIEJIIer0 A0 HAac NMEePBOHAYAIBLHOTO CIaBSHCKOro opuruHana. CoxpaHeHHUe IIIaroJnyecKon
OyKBBI B KHPWJIJTMYECKOM TEKCTE€ MOTJIO OBITH OOYCIIOBJICHO IPH 3TOM CaKpaJbHOCTBIO BOC-
IIPOM3BOAMMOTO HMEHH. DTO OOBSICHEHHE COIIACOBAIIOCH OBl C M3BECTHBIM IPEATIONOKEHHUEM
IT. A. Cripxy, B. H. lllenkuna u E. ®@. Kapckoro o mraronndeckoM MPOUCXOKACHUN OYKBHI «3
obopotaoe» (cM. [Cripky 1897: LV; llenkun 1918: 119, § 79; Kapckuii 1928: 186]; cp. Taxxke
[Yenenckuit 2012a: 107—108; 2013: 100]; nnade [Ycnenckuii 2014: 33, npumeu. 27]). B Ta-
KOM CJIy4ae OKa3bIBAIOCH OBbI, YTO (POPMBI «AIIB» U «3Tb, 31Ib, 3IIb, 3b» CHIBBECTPOBCKOTO
CHHCKA SIBJISTIOTCS MCKOHHBIMHU JUISL CIIABIHCKOTO TekcTa « OTKpoBeHUs ABpaaMay, IpH TOM
YTO OHHM COXPAaHWINCH TOJIBKO B CritbBecTpOBCKOM cOopHHKe. Mexy Tem OykBa O B rioccax
K CIaBSHCKOW BHOMMU mMeeT, mo-BHINMOMY, Ipyroe mpoucxoxaeHue [Ycnerckuit 2014: 33,
npuMed. 27]: CYIMIeCTBEHHO IPH 3TOM, YTO 3Ta OyKBa BapbHpyeTcs ¢ OykBo# JI (craBsSHCKON
OYKBOM «JIIOAM»; CM. BBILIE, § 7).

Ecnu npuHATE 3TO NPEANONIoKEeHNE, OKAKETCS, YTO COBIIAJICHHE HAITMCAHUS CIIOBA «3JTb)
B «OTKpoBeHNH ABpaaMa» U B mioccax K bubmiun — ne Gonee yem npocras ciydaiiHocts. Ham
9TO HE KaXKETCSI BEPOSTHBIM.

1 Cp. BoIie (§ 5) 0 BO3SMOXKHOCTH YUCIIOBOM OMIMOKH, KOTOpas, o MHeHuto [. JlanTta, Moria Ob1 00bsic-
HATHCS TAaKUM 00pa3oM (MOIJIa BOSHUKHYTH IIPH NEPETMCHIBAHUH TJIArOJIMIECKOTO TEKCTa B KUPUILTHIECKON
TpaHckpumium). Kak Mbl oTMeuanu, uatepriperauus JJaHtom cooTBeTcTBytolIero naccaxa « OTKpOBEHUs
ABpaamay He BBINIIIHUT YOCAUTECIHHOM.
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Cwiba., c. 38

Myseiick., 1. 447

VBap., 1. 301 00.

Bomoxk., c. 61

Comnos., c. 118

Bapc., 1. 6 06. —7

Cunop., 1. 80 006.

Tuxonp., 1. 73

1-it Masyp., 1. 125 06.

2-it Masyp., 1. 119 00.

Axap., 1. 25 o0.

Pymsan., 1. 102

[Mpstaum., 1. 154 00.

Capos., 1. 173

ITorox., 1. 62 006.

Kup.-ben., 1. 113 06.
(114 06. Bepx.
¢donnanun)

Bszem., 1. 138

IMpuaoxenue I
BOI' OBPAIIAETCSA K AHT'EJY

Wnn Haows Thke mocpenbcTbBa HEM3pEKOMaro HIMEHH MOIETO C[BATH MU My»ka
OHOTO M OyKphIH @' TpemeTa ¥ro

Wmn Haounp T0* mocpenbcr’Ba. M3pexoMaro MMEHH MOEro. C[BA]TH MM M¥xKa
®HOTO U OoyKphnu o' Tpenera ero

Wmn Haouns. Toxe mocpenbcTeBa HEM3pEKOMaro UMEHH MOETO. C[BATH] Tl MU
MOy>ka @HOTO oykphru o' Tpemnera ero

Wnu Anb Te3e. OCPEANecTBa HEM3PEKOMAro HMEHI MOero. U C[BA|TH MU MOyXka
WHOTO. U OyKperi o' Tpenera e'[o]

Ini Son Te3e mocpe’cTBa HE U3PEKOMAro HMEHH MOETO. C[BSI|TH MU MY)a (VHOTO
u oykpbru o' Tperera ero

Wnu Moank Th3e NOCPEABCTBA HEM3PEKOMAro UIMEHHU MOETO. C[BA]TH Myka OHOTO
u oykpbmu n o' Tpenera ero

Unu Aone. Teze mocpe’cTBa. HEU3PEKOMAaro MMEHH MOETO. c[BAlta mMu mM¥xa
oHoro u oykpbhmi u ©" Tpenera ero

Wmm Jons Te3e. mocpe” €°cTBa HEM3PEKOMaro. IMEHH MOETo. cTe [sic!] Mu Moyka
®HOTo 1 Oykphmu ero. o' Tpenera ero

Inu Anb 3e mocpeanbeTBa. HEU3PEKMOMAr® UMEHE MOETO. C[BA|TH MU MOYKa (WHO'.
i oykpmi [sic!] 1 @' TpemeTa erm

Wnn arr[e]ne Tese mocph’cTBa HeM3pekoMaro MMEHH MOETO. C[BA]TH MM M¥xKa
OHO' M OyKkpbIH ®' TpemeTa ero

Wnn anr[e]ne nocpe’ctBa HenzpbkoMaro MMeHU Moero. c[Ba|tH Mu M¥Ka ®HO
n oykpbmm o' Tpenera ero

Unn Aewunbs 3¢ mocpenycTBa HEM3pEeKoMaro MMEHH MOero. C[Baltn mm m¥xa
oHoro U oykphmu 1 @' Tpenera ero

Wnn Onb Te3b mocpen’cTBa HEN3peKoMaro IMEHH MOETO. C[BA|TH MH M¥a OHOTO.
u oykpbmu ero o' Tpenera ero

Wnn Aois Th3e mocpe’cTBa He U3"peKkoMa’ IMEHE MOETO. C[BS|TH MU M¥Ka (VHOTO
u oykpbmu o' Tpenera ero

Wy Ao Te3e nocpe’cTBa He M3PEKOMaro HMEHH MOETO. C[BsI|TH MU M¥Ka OHOTO
u oykpbmu u ©' Tpenera ero

Wni Anp Te3e mocpe” cTBa. He U3pbkOMaro UMEHU MOETO. C[Bs|T[H]| MH MOykKa

®HOTO. 1 0yKphnu o’ Tpenera Moero

Uni A®" Th3e mocpe’cTBa HE U3PEKOMAro UMEHI MOero c[Bsi|Ti MU M¥kKa OHOTO
u ykpbni o' Tpenera ero
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Cwiba., c. 39

Myaseiick., 1. 449

VYaap., 1. 302 006.

Boioxk., c. 61

Comos., ¢. 118—119

bapc., n. 7

CuHnop,., 1. 80 06. — 81

Tuxonp., 1. 73 006.

1-it Masyp., 1. 125 06.

2-it Masyp., 1. 120

Axan., 1. 26

Pymsnr., 1. 102 00.

[psanumr., 1. 155

Hpuaoxenue 11
AHTEJI IPEJACTABJISIETCA ABPAAMY

A3b KkcMb Mnonnrb cbl HMEHOBaHB ' TPACYILAro. CyIam Cb MHOIO Ha ceambun
mpoTh Ha TBepau. cuiia mocpenbieMb HEU3BIII[aroj|eMaro ciiexania iMeHe B MHb

A’s ecMb Unouns cbl IMEHOBaHD ® TPACYIIAro. cduaw ¢ MHOIO Ha cen mbu.
mmpoTh. Ha TBep’ mu. cria nocpbabe" Hew’ni[aronemaro ciexara. iMeHe B MEb

A’ ecmp Wmonnp ChIM IMEHOBA" ' TPACOYIIAro. cOyliasa Cb MBHOKO Ha ce’Mbu
wpoTh Ha TBepaM. cuia mocpexbeMp Her'mI[aroi]emMaro ciexariy UMeHe [aanee
TEKCT yTpaueH]

A3b ecMb AOJTb ChIM KIMEHOBaHB. MT TPACOYIIATO COYIIAA Ch MHOIO. HA CPEIHEH
mpoth. Ha TBEpIU CHila mocpeAie” U3r[aroiumaro xe ciaekania. iMeHe Bo MHb

A3p ecmn Ma@ib ChIM IMEHOBaHB OT TPSACYIIAro CyIias CO MHOIO. HA CeaMel
mmpoTh Ha TBepAW crila mocpeaieMb U3MII[aroi|emMaro ciexania UMeHH Bo MHb

A3b kcMb Moars ChIM. IMEHOBaHD ' TPSACYIIAro COyIlam cO MHOIO. Ha ceambii
mupoTh. Ha TBepIU cuila mocpeabeMb M3 aroijeMaro cliexaiia IMeHe Bo MHB

A3b ecMb [masb bl IMEHOBaHbB. ®' TPA30yIIAro [sic!] coyiaa ¢b MHOIO Ha ce'Men
mmpoTh Ha TBEpM cua mocpe’eMb. U3MI[aroi]eMaro ciexarie iMeHe B MHb

A3b ecMb U10nmb ChI" IMEHOBAaHb. ®" TPACOYILATO a COYLIiA Ha CeAMIHN mHpoTh.
Ha TBPBAM cHIIa" Iocpe’eMb

A3b ecMb Idonp [sic!] cpi. UMEHOBaHD ®' TAMcOymaro [sic!] co coymaa co
MHO0. Ha cen’Mbu mupoTh. Ha TBep’ U cuita mocpeabeMb unifajroaemaro [sic!]
cliexalna uMeHe Bo MHb

A’ ecmu arr[e]nb chl" IMEHOBA" ®' TPACOYIIAroO COyIam cO MHOK. Ha cpe'Hb"
mmpoTh Ha TBEPIW. MOCpEeTHUX ciexalla UMeHe u Bo MHb w’mi[aroi|emaro

A3b louib. chin UMEHOBaHD ' TAcYmaro [sic!]. c¥maro co “Hor Ha ce’Men
mmpoTh. Ha TBepau. cuia mocpe” ecMb U3M[a|roJaeMaro. ciexaiie UMeHe Bo MHb

A3b ecMb la®Ib CHI IMEHOBaHB ' TPACSIIAro cYmias co MH®IO. Ha 7. mmpoTh
Ha TBEpIM CHJIa MOCPEeaeMb U3II[aroi|emMaro cie3alliaa [sic!] umene Bo Mub

A3b ecmb laomb ChiM HMEHOBaHb ' Tpecsmiaro, c¥mam co MH®IO Ha ceambu
MpoTh Ha TBEPAU CHIIa MOCPEANEMb HEH3III[aron]emMaro clexAlla UMeHH Bo MHb

Capos., 1. 173—173 06. A3 ecmb. Mawnb cbii. ©MeHOBaHb O Tpac¥ma” c¥mas co MHOMO. Ha ce"mbu

Iorox., n. 63
Kup.-ben., 1. 114
(115 Bepx. ¢onmarym)

Bszem.,
a. 138—138 00.

mmporh. Ha TBepan cuia nocph'eMb. U3mI[aron]emMaro cliexAlla UMeHe Bb MHb

A3b ecMb [wais e IMEHOBA". ' TpA30yIIaro [sic!] coymaa co MHOIO. Ha ceIMEn
mmporh Ha TBepau cuna nocpbab emb. n3m[aron]emaro cnexaina umene Bb Mub

A3b ecMb '1b CHIM. UMEHOBaHb. ' TPACOYIIAr0 COYIIam CO MHOIO. Ha CPE"HUU
mmpoth. Ha TBepau cuita nmocpe’emMsb. u3br[aron]embro. cnexalna umeHe Bo Mub

A’ ecmb NMaouinsb ce” umMeHoBa" o' Tpac¥ima’ c¥maa co “Horo. Ha cenmbu mmporh
Ha TBepAH cina mocpeaue” u3rni[aros]eMaro ciexaiia iMeH1 Bo MHb
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Cunss., c. 43
Mys3eiick.,

1. 456—456 06.
VBap., 1. 306
Bomnok., c. 66
Conos., c. 122
Bapc., 1. 8 06.

Cunop,., 1. 83

Tuxonp., 1. 75 006.

1-it Masyp., 1. 129 06.

2-it Maszyp., 1. 123 00.

Axaf., 1. 29 06. — 30
Pymsnu.,

1. 105 06. — 106
Mpstaum., 1. 159 06.

Capos., 1. 179

Ilorop., 1. 64 06.

Kup.-beun.,

1. 117 06. — 118
(118 06. — 119 Bepx.
¢donmmanun)

Bsizem., 1. 142 00.

MMpuaoxenue II1
CJABOCJIOBME BOTI'Y:

HECHB, KOTOPYIO IOET ABPAAM
BMECTE C AHTEJIOM (®PAI'MEHTBbI)

[perbune kpbmye c[Ba]Te 2b. 6[0xk]e ... exm pekiue 6[oxk]e mon. BbunbM Kpbne
c[Ba]te CaBaode npeciaBHe. 31Ib. 30Tb. Tb. 6. laoMTh

[Ipetu’ne kpbm’ge. c[Ba]te €mb. 6[o]xe ... enu pex’me 6[ox]e Mon. BbuHBIM
kpbn’de c[Ba]re CaBaw™ npecias’He. eb. €1b. eb. e1b. Uomwrs

[pestune kpbmye c[Ba]Te. 6[0] ke ... enuko pekire 6[ox|e Mou. BbubHBIN KpbITUe.
c[Ba]re CaBawge mpeciaBHe. €lb. €llb. eNb laon”

[pebunbm kpbmye. c[Ba]re 6[ox]e ... Beamu pexiie 6[0xk]e Mon BeuHbIN. Kpbmue
c[Ba]te CaBaode. mpeciasHe. Moamrs

[Ipestune kpbmue c[Ba]Te O[0]xke ... enuko pexme 6[ox]|e mou BbunbM Kphmue
c[Ba]te CaBawde npecnasue Naouie

[Ipestune. kpbmie. c[Ba]re 6[ox]e ... Benmu. pekie 6[0x|e Mou BbubHBIN. Kpbe.
c[Ba]re. CaBaode. mpecnaBue Maonns

[pebune kpbmue. c[Ba]re 6[ox]e ... enn™ pex’me 6[o]xe Mon. B4 Hbn Kpbue.
c[Ba]Te CaBawge. npecnasue. Mawuns

[Ipestune kpbmue. c[Ba]Te ... mn pekire 6[o]xe moun BbunbM. Kpbmue c[Ba]re.
CaBam,, npecnasHe. Macuib

IIpestu’ne kpbm'de c[Balre O[ox]e ... Benim. pex’me O[o]ke Moum BhLYHBIM.
kpbmn’ge c[Ba]re CaBawde. npecnas’ue. laomns

Mpebunsr" kpboxu" c[Ba]Te" 6[0]Ke ... Benmu'". pe*ue 6[o]xe Mo" B HEI" kpbmue
c[Ba]re BaBawde [sic!] npecna’ne loan”

[Ipestune xpbmue c[Ba]Te 6[0]ke ... Be"Mu. pekue 6[ox]|e mou Bbunbm. kpbmye.
c[Ba]re CaBade. nmpecnasue Mownb

[pestune kpbmue c[Ba]re O[0]ke ... pekie 6[o]xe Mmou BbuHbIM Kpbmye c[Ba]Te
CaBawda [sic!]. mpecnaBne Mawns

Ipebune, u xpbnkin, u c[Ba]tem 6[o]ke ... 6[oxk]e mom BbuHBIM. c[BA]TE

CaBamoe npecnaste. lonnb

[Ipestune xkpbmue. c[Ba]re 6[0]ke ... enuko pekme 6[o]xe mon Bbunbm. kpbmye.
c[Ba]re. CaBawde. npecna’te laouib

[Ipesbtune kpbmue. c[Ba]Te 6[0]xe ... wim pekire 6[ox]e Mou BbuHb Kphue
c[Ba]re CaBawde. mpecia’ne laowmns

Ipebune kpbnbue. c[Ba]Te 6[0]ke ... Benu. pekiue. 6[ox]e mon BbuHbIHN. Kpbue.
c[Ba]re. CaBawde. npecnaBue lowannb

[Ipesbtune kpb'ue c[Ba]re O[0]xke ... enuko pekmre 6[ox]e Mo BbuHBI" kpbue
c[Ba]re CaBaode npecna*ne lawuie
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COKPAIIEHUSA HA3BBAHUM KHUT OXPAHMJIMIIL

I'MM — T'ocymapcTBeHHBIN HcTopudeckuid My3eit (MockBa)

PI'ATA — Poccuiickuii rocynapcTBeHHBIH apXuB IpeBHUX akToB (Mocksa)
PI'b — Poccuiickas rocynapcreenHas oubmoreka (Mocksa)

PHB — Poccuiickas HannoHanbHas 6ubnnoreka (Cankr-IlerepOypr)
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%2 Bce mocnenyonye W3anus CIaBsHCKOI YyeTheit bubianu BoCpOU3BOIAT STOT TEKCT.
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HecnasiHcKoM riepeBoge. Y. 1. ITapumeiinsrit Teket. Bapmiasa: Turm. Bapmasckoro yae6Horo okpyra, 1912; 3mech
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101 B mpenuciioBuu ckazano: «Pykonucek [b-ka MockoBckoit CuHonanbHoi#t Tunorpaguu, Ne 53,
1. 164 06.—182 06.] Bocriponssenena I1. I1. HoBunkum Ha cpenctsa A. @. MapkoBay.
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102 Enqunas maruHanus B 000UX BBITYCKaX.
103 TIpunoxkenue: cHUMKH ¢ mamstHHKOB. CII6., 1866.



b. A. YcieHckuit 83

dictionary published by the Second Department of the Imperial Academy of Sciences]. 2™ ed. Vol. I—IV.
St. Petersburg, 1867—1868.]

Cripky 1897 — Kpatkwuii oT4eT 0 3aHATHAX 3a rpaHuiei qonenta umi. C.-IletepOyprckoro yHUBepcHTeTa
I1. A. Ceipxy B netaHue Mecsnbl 1893 n 1894 rr. // C6. OPAC. T. LXIII. CII6., 1897. C. XXV—LXI.
[A short report of the research abroad of Syrku P. A., Associate Professor of the Imperial St. Petersburg
University, during the summer months of 1893 and 1894. Shornik Otdeleniya russkogo yazyka i sloves-
nosti. Vol. LXIII. St. Petersburg, 1897. Pp. XXV—LXI.]

Tacesa, Mosuesa 2003 — CrapoGbarapckust npeson Ha Crapus 3aser / [Tox ofm. pell. i ¢ BbBEJCHHE
ot C. Hukonosa. T. II: Kaura na npopox HMesexunn ¢ TenkoBanus. M3nannero e moarot. ot JI. Tacesa,
M. Hosuena; mox6op Ha rpsuxus teket T. Mimesa. Codusi: Kuprmo-MeToaueBcKy HaydeH HeHThD,
2003. [Starobulgarskiyat prevod na Stariya Zavet. S. Nikolov (ed.). Vol. Il: Kniga na prorok lezekiil
s talkovaniya [The Book of Ezekiel with interpretations]. L. Taseva, M. Yovcheva (eds); selection of the
Greek texts by T. Ilieva. Sofia: Cyril and Methodius Scientific Center, 2003.]

Tun. ycraB — Tunorpadckuii Yera: Yeras ¢ koHgakapeM konna X1 — nadana XII Bexa / [lon pen. Yenen-
ckoro b. A. T. I—III. M.: SI3p1ku cnaBsHCKHX KynbTyp, 2006 (T. I. dakcuMunsHOE BOCTIPON3BEACHHUE;
T. II. Ha6opuoe Bocnpoussenenue pykonucy; T. III. Uccnenosauus)'™. [Tipografskii Ustav: Ustav s
kondakarem kontsa XI — nachala XII veka. [The “Typography Typikon”: Typikon and Kondakar of the
end of the 11" century—the beginning of the 12" century]. Uspenskij B. A. (ed.). Vol. I—III. Moscow:
Yazyki Slavyanskikh Kul’tur, 2006 (Vol. I. Facsimile reproduction; Vol. II. Typesetting reproduction of the
manuscript; Vol. III. Studies).]

TuxonpaBos, [—II — ITamsaTHIKH OTpedueHHOH pycckoii uteparypsl (IIpunoxenne k counHenmno «OTpedeH-
HBle KHUTH OpeBHel Poccuny) / Cobpansl u m3nans! H. TuxonpaBoeM. T. —I1. M., 1863. [Pamyatniki
otrechennoi russkoi literatury (Prilozhenie k sochineniyu «Otrechennye knigi drevnei Rossii») [Monu-
ments of the apocryphal Russian literature (An addendum to the work «Apocrypha of the Ancient Rus-
sia»). Collected and published by N. Tikhonravov]. Vol. [—II. Moscow, 1863.]

TuxonpaBoB 1898 — TuxonpaBoB H. C. Counnenus. T. I: [IpeBHss pycckas auteparypa. M.: Uzn. M.
u C. CabamaukoBsix, 1898. [Tikhonravov N. S. Sochineniya. T. I: Drevnyaya russkaya literatura [ Writ-
ings. Vol. I: Old Russian literature]. Moscow: Izd. M. i S. Sabashnikovykh, 1898.]

VYenenckuit 2002 — Yenenckwuii b. A. Hcropus pycckoro nureparypsoro s3bika (XI—XVII BB.). 3-e u3.,
ucrp. u gon. M .: Acnekr Ilpecc, 2002. [Uspenskij B. A. Istoriya russkogo literaturnogo yazyka (XI—
XVII vv.) [History of the Russian literary language (XI—XVII centuries)]. 3" ed., revised and enlarged.
Moscow: Aspekt Press, 2002.]

VYenencknit 2012a — Yenenckuit b. A. Ums Bora B cnassackoit buomnu (K Bonpocy o cnaBstHO-eBpeiickux
KkoHTakTax B JpeBHeil Pycu) // Bompocs! si3piko3Hanus. 2012. Ne 6. C. 93—122. [Uspenskij B. A. The
name of God in the Slavonic Bible (On the problem of Slavic-Hebrew contacts in Medieval Russia).
Voprosy jazykoznanija. 2012. No. 6. Pp. 93—122.]

VYenenckuii 20126 — Yenenckuii b. A. Ego loquens: SI3bIk 1 KOMMYHUKAIMOHHOE TIPOCTPAHCTBO. 2-€ U3/,
ucnp. u gon. M.: PITY, 2012. [Uspenskij B. A. Ego loquens: Yazyk i kommunikatsionnoe prostranstvo
[Ego loquens: Language and the space of communication]. 2™ ed., revised and enlarged. Moscow: Rus-
sian State Univ. for the Humanities, 2012.]

VYenenckuii 2013 — Yenenckuii b. A. BykBa D B 1peBHepyCCKHX NMEBYECKUX TEKCTaX M B CIIUCKax Ononeii-
ckoit kauru Mcxon // Bompocsr si3eiko3Hanms. 2013. Ne 6. C. 79—114. [Uspenskij B. A. The letter 9
in Old Russian hymns and copies of Exodus. Voprosy jazykoznanija. 2013. No. 6. Pp. 79—114.]

VYenenckuit 2014 — Yenenckuii b. A. U3 uctopuu cnaBsackoii bubnun: CiaaBsHO-eBpeiickue S3bIKOBBIE KOH-
takTel B [[peBHeit Pycu (na matepuane Nomina sacra) // Bonipocsl si3biko3nanus. 2014. Ne 5. C. 24—55.
[Uspenskij B. A. From the history of Slavonic Bible: Slavic-Hebrew language contacts in Medieval
Russia (based on Nomina sacra). Voprosy jazykoznanija. 2014. No. 5. Pp. 24—55.]

dacmep, [—IV — Pacmep M. DTuMonorndecKkuii cIoBapb pyccKkoro s3eika. [lep. ¢ HeM. U DOTONMHEHHS
Tpy6auesa O. H. T. [—IV. M.: IIporpecc, 1964—1973. [Fasmer M. Etimologicheskii slovar’ russkogo
yazyka [An etymological dictionary of the Russian language]. Translation from German and addendum
by Trubachev O. N. Vol. [IV. Moscow: Progress, 1964—1973.]

[lomem 2004 — Ilonem I'. OcHOBHBIE TeueHHs B eBpeiickoif muctuke / Ilep. ¢ anmt. M.; Uepycamnm: ['emra-
pum, 2004. [Sholem G. Osnovnye techeniya v evreiskoi mistike [The main trends in the Jewish mysticism.
Translation from English. Moscow; Jerusalem: Gesharim, 2004.]

104 Bocnpoussenenue pykonucu: I'oc. TperssikoBckas ranepes, K—5348.
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